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Esmalte para uñas, Contó. Ocio oción ode a Pomada para eliminar las Pecas, 
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Cold Cream, Brillantina alco Perfumad 
finísimo de tocador a25 ctvs. Reale e su 
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- NUESTRA CARATULA 


A Se viste la portada del presente número de 

CINE ARGENTINO con un rostro que es 
imagen familiar a los grandes públicos: Amelia 
Bence, que se incorporó a la cinematografía du- 
rante el año 1933, con motivo de rodarse “Dan- 
cing”. Hoy, al cabo de ocho años de labor, si no 
muy profusa, pero sí de calidad, podemos estar 
frente al reconocimiento de una apreciada ex- 
periencia, que es arma efectiva para proseguir 
el camino empezado, bajo los buenos augurios de 


. la-crítica y el público 


Substraída al teatro, se hizo imagen un poco 
por audacia y otro poco por curiosidad. Penetró 
en un mundo desconocido y, don de ubicuidad, 
supo sentirse cómoda desde las primeras tomas. 
Si es cierto 
que Amelia 
Bence volvió 
a la escena, 
no fué por 
desagrado del 
set, sino por 
proseguir los 
dictados de su 
primitiva pa- 
sión. Pero, pe- 
se a los éxitos 
logrados, mer- 
ced a sus do- 
tes de estu- 
diosa y sensi- 
tiva, Amelia 
Bence res- 
pondió a la 
nueva inquie- 
tud de la ci- 
nematograf ía 
aceptando un 


fuga””, pro- 
ducción que la 
consagrara 
definitivamente. Breve fué su papel en esta pe- 
lícula, lo que llamó poderosamente la atención. 
Pero la interpretación, que no es enemiga de la 
cantidad, puso de manifiesto las cualidades de 
la intérprete, que pasó a ocupar el puesto que ya 
le había deparado su sueño. Su sueño y su es- 
peranza. 

Esta interpretación despertó el interés de los 
dirigentes de la Pampa Film, quienes le ofre- 
cieron un contrato por un año. 

Luego la vimos en “El forastero”; más tar- 
de en “Adiós Buenos Aires”, para encontrar- 
nos con “La vuelta al nido” y, por último, con 
“Los caranchos de la Florida”, producción que 
muestra rusticanas pasiones de hombres de nues- 
tro interior. 

En el análisis que se profundiza, para po- 
ner de frente a la calificación, a Amelia Ben- 
ce, nos hallamos como cualidad primordial con 


- este detalle: sugestiva. 


Sugestión de mujer porteña. Dueña de una 


imagen que ella conduce con facilidad a través . 


de las transiciones, tiene la virtud de atar a su 
situación la expectativa del público. 

Es cálida. Y, a veces, en una persistente de- 
mostración de ausencia con sus ojos raros — 
Escocia lejana limitando con el imposible —, se 
hace, nos parece, más dúctil que nunca. 


Dijimos sensitiva. Y, además, decimos aho-.. 


ra, intuitiva. Hecha su personalidad con arcilla 
y trabajo propios, camino sobre el filo de sus 
humanos errores y sus aciertos. 

Si, como nosotros entendemos, es cierto' que 
Amelia Bence ha logrado, de manera firme, 
labrarse una posición dentro del mundo estelar 
de la cinematografía argentina, ello se debe por 
esfuerzo personal. Y la satisfacción de haberse 
encontrado a sí misma en una calleja de la pa- 
tria del arte debe tener para ella sabor de fru- 
ta sembrada, cuidada y cosechada. 
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CIFRAS DEMOSTRATIVAS 


MM Si admitiéramos como cierta la irónica afirmación de Disraeli, que hay 

tres clases de mentira: la mentira común, el perjurio... y la estadística, 
deberíamos reconocer que esta civilización mecánica y moderna de que tanto 
nos enorgullecemos está enteramente gobernada por una ficción, puesto que 
nada se emprende ya, así sea en las esferas llamadas artísticas, sin el apoyo 
primario de la estadística. 

Esa fría compilación de cifras que nutren voluminosos anuarios, informes 
y memorias comerciales, es la base indispensable de toda empresa o industria 
que quiera orientarse correctamente en el muni, no siempre claro, de ese género 
de actividades. - 

Gracias a esas imponentes y mareantes columnas de guarismos, el hombre se 
considera presuntamente en condiciones de prever el porvenir de sus negocios 
de igual manera que, merced a los adelantos de la ciencia meteorológica, se | 
siente ahora capacitado para bucear en ese otro insondable misterio del tiempo. 

Y la industria cinematográfica en nuestro país no puede, por cierto, ser una 
excepción a esa regla. Fatalmente, pasado el empirismo de la primera hora, 
ha de tender hacia la ordenación científica de sus esfuerzos, a graduar su 
producción, estudiar nuevos mercados y condicionar, en suma, su desarrollo a 
los imperativos de ese complicado oráculo de la estadística moderna. 

Anticipándonos, por nuestra parte, a esa etapa inminente que debe recorrer 
la industria local, brindamos a la consideración de los productores y del público 
dos cifras elocuentes, entre las cuales, como entre el Alfa y Omega clásicos, se 
encierra todo el problema de nuestra cinematografía. 

En el curso del presente año, y hasta el 30 de noviembre último, se han 
estrenado en las salas cinematográficas argentinas 467 PELICULAS EXTRAN- 
JERAS y solamente 40 películas argentinas. 

A pesar de esa proporción exigua de producciones locales, el rendimiento 
material de nuestros films dista mucho de guardar relación con los capitales 
cada vez mayores que exige su rodaje y del riesgo siempre en aumento que 
significa el intentar su explotación. 

Es evidente, entonces, que nos hallamos ante un problema que exige una 
solución. ¿De dónde ha de venir ella? Eso es ya cuestión complicada, pero 
creemos que, dada la desigualdad de condiciones en que se encuentra nuestra 
producción para competir con la extraña en nuestro propio territorio, las auto- 
ridades no pueden mantenerse por completo ajenas al hecho, y, de alguna ma» 
nera, siempre dentro del juego normal de nuestras instituciones, pueden con- 
tribuir a equilibrar en algo la desigual contienda. 

Sin descartar por completo, pese al antecedente de su ensayo de aplicación y 
posterior derogación hace unos años, del impuesto interno a las películas im- 
portadas, recordamoz que no hace mucho tiempo fué sometido a la consideración 
del Concejo Deliberante de la capital federal un proyecto eximiendo del pago 


“de patente a las salas cinematográficas que pasaran películas nacionales, en 


proporción directa al número de:éstas que programaran durante el año. 
Mientras una medida de orden más elevado no sea considerada por las au- 

toridades, nos parece oportuno señalar a la atención de los ediles aquella inte- 
sante sugestión, cuya influencia beneficiosa para. nuestra industria no nece- 


, por cierto, ponderarse. Tha Univereihot eto jpwa : 3 
LIBRARIES 


DA 


EN TODAS PARTES 
SE CUECEN HABAS 


EL CINE EN BUSCA De UN 


DEFINICION REGIONAL 


M No solamente en nuestro país el intento de lograr una 

definición propia en materia cinematográfica preotupa 
a críticos y autores, y buena prueba de ello es el presente 
artículo del “Suplemento”, de Lima, que transcribimos a 
continuación, y se refiere precisamente a la necesidad de dar 
un contenido y una apariencia netamente locales a los films 
que se ruedan en sus estudios y que, al parecer, no reúnen 
esas condiciones. 

Dice el colega limeño: 

“Hasta en la música, que es la expresión máxima del sen- 
timiento humano, las variaciones sobre el mismo tema tie- 
nen un significado original y una razón poderosa. Una me- 
lodía sutil, interpretada con la fina ternura de un espíritu 
selecto, puede diferenciarse de sí misma cuando sus notas 
son arrancadas con la impetuosidad del foxtrot o de la rum- 
ba. Por eso las variaciones sobre el mismo tema son casi 
siempre origen de una causa explicable. 

” Ahora vamos a incurrir en la redundancia de “variar 
sobre -el mismo tema”. Variaremos un poco el léxico, pero 
mantenemos en todas sus partes el “tema”. Es muy intere- 
sante y bien vale la pena no abandonarlo hasta no haber ob- 
tenido, cuando menos, una modificación substancial en el 
origen. 

”No hace muchos números, “Suplemento”, desde esta mis- 
ma sección, Se ocupó de las películas nacionales. El asunto 
es interesante; algo más opinamos porque es imposterga- 
ble ocuparse con insistencia de ello. La película nacional, 
aquella que se filma dentro de nuestro territorio y con ar- 
gumentos nuestros, debe, sin lugar a duda, ser exclusiva- 
mente peruana, pero debe ser peruana con espíritu elevado 
y con criterio claro. No cabe ni la bajeza, ni la pequeñez, ni 
cabe mucho menos el criterio estrecho de imaginarnos un 
pueblo incipiente, huérfano hasta de los más elementales 
principios de higiene y presa de la miseria y el abandono. 
Eso equivale a buscar la llaga pútrida para presentar un or- 
ganismo sano. Y de eso hemos protestado y seguiremos ha- 
ciéndolo hasta que haya quien tome cartas en el asunto y 
trace una pauta para la filmación de las películas peruanas. 


El Perú puede exhibirse como un país adelantado, pletórico” 


de progreso y dotado de muchos elementos de la civilización 
que no hay en otros países. Sin embargo, nuestros filmado- 
res de películas, aquellos que han resuelto el problema de 
agio comercial, ofrecen a la vista de los espectadores aspec- 
tos miserables, rincones abandonados, gente desarrapada, 
hambrienta, galpones de chácaras de última categoría; y, en 
fin, objetividades que sólo despiertan en el peruano la más 
Profunda indignación y en el extranjero la más infamante 
conmiseración. . 
”Según aquellos filmadores, Lima y sus alrededores se 
componen de un rincón abandonado de la antigua calle Ma- 
lambo y un galpón inmundo del más abandonado de los fun- 
dos agrícolas de la provincia. Ni siquiera en esto último exis- 
te la buena intención — suponemos Sk sea esto — de pre- 
sentar .un fundo, agrícola KÉrian 8 hecontorme es. 


PULPO TEA RE 


”Por otro lado, los argumentos que se utilizan para estas 
películas son verdaderos atentados contra la leyenda peruana. 
Ninguno de ellos corresponde ni a las costumbres pretéritas 
ni a la vida actual. Son simples imaginaciones del autor, que 
se- confabula con la empresa filmadora para presentarnos * 
como un pueblo inferior. 

”Por espíritu de imitación se ha plagiado en Lima el sesgo 
que México dió a sus primeras películas. Pero, siquiera en 
ellas se aprecia, además de la música autóctona, la belleza del 
conjunto en sus diferentes aspectos. En esas películas apare- 
ce, cuando menos, el noventa y cinco por ciento de los ar- 
tistas mexicanos, y, dentro de su costumbrismo, no falta en 
nada la expresión auténtica del espíritu mexicano. Su viri- 
lidad y decisión se plasman en todas y cada una de las pe- 
lículas que se han filmado hasta la fecha. 

”Nuestra cinematografía, que puede contar con muchos re- 
cursos, sólo se ha dedicado a buscar la parte vergonzante 
del pueblo; aquel aspecto que inclusive ha desaparecido para 
presentar costumbres peruanas. 

”Las utilidades percibidas por los filmadores de películas 
seudoperuanas son fantásticas. No es necesario precisarlas 


porque los bordereaux que existen en la sección de espec--% 


táculos de las municipalidades lo indican. Mas, a pesar de 


ello, en ningún momento se vislumbra el deseo de méjorar ': 


las producciones. Está, pues, probado que el espíritu pepe 
culativo prima sobre toda consideración. 


”Por otro lado, tampoco favorecen en su integridad 4 los 3 ; 
artistas nacionales. La proporción de ellos en estos films es 


insignificante. Y no incurriríamos en error si precisárámos 


algún o algunos de ellos en los que el conjunto de intér- > 


pretes es totalmente extraño “al país. ¿Cómo, entonces, ima- 
ginar que la interpretación del sentimiento nacional pueda 
responder a la realidad? 

”Nuestra cultura, el grado de progreso alcanzado en todo 
orden de cosas, la renovación integral de Lima y sus ale- 
daños, de sus provincias y aun de.sus campos agrícolas, re- 
claman “ser presentados tal cual son. Ninguna entidad, nin- 
gún establecimiento, ningún fundo agrícola — si se quiere 
hacer película regional —se eximirían de prestar graciosa- 
mente sus elementos en caso de ser solicitados. Habría, pues, 
colaboración. En cambio, tendríamos un exponente gráfico 
de nuestra cultura y podríamos, con derecho, protestar cuan- 
do en el extranjero haya quien tuviera la audacia de creer- 
nos un pueblo endémicamente enjuto y atrasado, 


”Sólo una vez— y lo hizo una empresa extraña para ex- y 


plotarlo en el extranjero — se filmó una película en colores en 
algunas regiones pintorescas del Perú. Pero tampoco en ella 
se comprendieron muchas de las: obras importantes última- 
mente realizadas. 


ET 


”Es necesario que las autoridades, más aún, el gobierno, . 


tome cartas en el asunto, y que no se permita que por un' 
deseo exclusivamente comercial se relaje nuestro prestigio 


de país adelantado y progresista, exhibiéndonos en esos films 
que denigran a la nacionalidad y ofenden los sentimientos 
del o 


Dibjtizca My 
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E Amplio sombrero de cópa, pero no de ceremo- 
nia, ni dé music - hall, sino de campo abierto. 
Precursor de. alegres jornadas veraniegas bajo el 
sol amigo y abrasador de nuestros Campos, Anita 
Jordán sonríe bajo el ala pajiza+que la defiende 
de la inclemencia solar, en una amable invitación 
al.yeraneo, que resulta para los calcinados habitan- 
tes de las ciudades todo un desafío. 


Andrés Labrano, intérprete principal de “El remanso”, película argentina 
totalmente rodada en el río Paraná sobre un argumento de Uberfil Bocca- 
landro y dirigida por Rodolfo Berthold ,que, con sello Sur Arte Film Ar- 
gentino, conoceremos en breve. 


MH El Remanso, primera producción de Cinematografía Sur, 

que será estrenada en el presente mes, es uno de aque- 
llos dramas de que no están exentas las personas y que se 
origina por el cambio de sentimientos que evolucionan en el 
alma de los seres, manifestándose en unos mórbido y mez- 
quino, mientras que en otros surge noble y bueno. Juego de 
sentimientos a que no es ajena la naturaleza que los rodea; 
la influencia climatérica está llamada a gravitar sobre ellos, 
transformándolos en instrumentos de las pasiones y del 
deseo. 

Suave y tierna isleña, Anita Martín ha vivido en contacto 
con aquella naturaleza agreste y áspera, cultivando en los 
secretos íntimos del alma los preciados tesoros que le diera 
el Creador y, ambicionando quizá una vida, un mundo mejor, 
vive feliz con su existencia en aquel apartado rincón de la 
tierra: en la isla correntina. Y el silencio del lugar, san- 
tuario de las almas, hace fluir de su interior todos los sen- 
timientos más nobles y buenos. 

Andrés Barta, el recio patrón de El Remanso, a quien acaso 
la vida no ha permitido aún pulsar las cuerdas sensibles 
del alma, pasa dominante como un fiero león, capitaneando 
su barca El Remanso, dispuesto a cumplir una misión. Y, 
anticipándose a los acontecimientos futuros, pasa la barca 
surcando las aguas del Paraná, con la vela tendida al viento, 
como un ave de siniestro presagio. 

He ahí dos sentimientos distintos que se unen. De ellos 
surge el drama, y con el drama el vuelco terrible, producto 
de las pasiones. En medio de todo 
aquello florece una esperanza, na-  Amery Darbón, la simpática 
ce un romance, y, cuando El Re- estrellita que hiciera su de- 
manso se aleja, cumplida ya su but cinematográfico en “Jet- 


8 - , tatore””, asumirá en esta pelí- 
misión, va dejando tras de sí el cula la responsabilidad de in- 


eco de una palabra, cual una e POrek l principal papel 
tela de amor y redención GS Q enino. 
6 


Amery Darbón, dando vida al personaje de Anita Martín, y 
Andrés Labrano en el recio patrón de El Remanso, Andrés Barta, 
encarnan los protagonistas. Acompañando la acción subsiguiente, 
Atilio Flores, en el papel de Miguel, forma pareja en el ro-- 
mance. Angel Marzorati, en el papel del bruto contramaestre de 
El Remanso, Nicolás Robles. Manuel Sebastián, en el viejo marino 
don Carlos Lacoste. Cerrando los personajes centrales, la figura 
del cocinero Clemente Vega, que encarna Francisco Cardelli. ] | 

El Remanso ha sido dirigida por Ladislao Haida sobre argumento 
de Uberfil Boccalandro, con fotografía de Rodolfo Berthold, y su 
realización ha tenido lugar sobre los mismos escenarios que dan 
vida a la trama, en el litoral argentino, sobre el río Paraná, costas : 
de Corrientes, Chaco, Entre Ríos; desde la isla de Apipé Grande 
hasta puerto Diamante. Recorrido éste que hace el barco El Re- 
manso, a cuyo bordo fué rodada la mayor parte de la película. Los 
interiores se filmaron en los Estudios Cinematográficos Valle. 
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El director 
Vatteone con 
sus ayudantes, 
en plena caza 
de nubes re- 
beldes. ¿Abri- 
rá? Ni el pro- 
pio Martín Gil 
podría antici- 
parlo. 


-1OS EXTERIORES SON 


En medio de las pantallas y 
los reflectores de sol, y de 
los curiosos en las ventanas, 
Luis Arata avanza por la ca- 
lle “solitaria” que marca el 
encuadre. 


Y terminada la tarea, todo el 
equipo posa para CINE AR- 
GENTINO, ante la extrañeza 
de los vecinos del tranquilo 
barrio convertido en el “deco- 
rado número 37”. 


¡al aire libre, el director y su séquito de ayudan- 

lan, iluminador y técnicos de sonido, se echan a 
he ello significa, desde ya, una desesperada lucha 

tos. 

“unos pocos metros de película es necesario es- 
nubes dejen de entorpecer los rayos solares, el 

Ípersar los sonidos... y los curiosos de meterse 


E e 


sn Pr 


a) 


2 ye, toda una divertida complicación de este ya de 
) do oficio de fabricantes de ensueños que diría 


1] 
Original ff 
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Es Abarca gracioso ac- We 

úgue añimá uno de los per- Y 
7 el film, piensa en la 
“comodidad” de la estatua en es- 
tos días de canícula. “Si yo pu- 
diera hacer lo mismo”, parece 
Odevinaelirsimpático intérprete... 


ANIVERSITY OF IOWA 


M Acelera- 
damente continúa el 

rodaje de “Mi suegra 

es una fiera”, producción 
que por cuenta de EFA, filma 
Luis Bayón Herrera, con un numero- 

so reparto de intérpretes, entre los que 
figuran Olinda Bozán, Paquito Busto, Héctor 
Calcaño, Esperanza Palomero y Francisco Álvarez. 
Bayón Herrera piensa tener lista la película para el 
15 del corriente, si inconvenientes de último momento 
no malogran sus deseos. El activo director, que diera 
la pauta de lo que vale en “Jettatore”, se halla satis- 
fecho de cuanto ha filmado hasta la fecha. Los 
exteriores realizados en Mar del Plata la semana 
anterior han dejado más que contento a Bayón. 

Los interiores se construyen aceleradamente, 

y las tomas se suceden en forma vertiginosa. 

S, En la nota gráfica acompañamos fotos ob- 
tenidas al margen de la filmación. En los 


e momentos de descanso, mientras se pre- 
no «4 ” Y : Zz 
y paran los “sets”, nuestro chasirete pescó 
OS algunas escenas que conceptuamos inte- 
o- resantes. para nuestros lectores. Son 
- los entretelones de la cinematografía 
OS 46. S 2 2 
9. donde el chimento es dueño y señor. 


Original from 
UNIVERSITY OF IOWA 


LUIS CESAR AMADORI TENIA 


INQUIETUDES CINEMATOGRAFICAS 


La casualidad trajo hasta nuestra mesa de trabajo un ejemplar de 

“Cine Porteño” publicado en agosto de 1917. Han pasado 21 años. 
Con la sorpresa consiguiente vemos que esta publicación la dirigía Luis 
César Amadori, que si nuestros cálculos no fallan a la sazón contaba 
escasamente 15 años de edad. 

Desde entonces tiene inquietudes cinematográficas el hoy gran reali- 
zador, y desde entonces su espíritu de adolescente soñaba con fundar 
editoras que filmaran películas de ambiente argentino. 

Han pasado 21 años. Sus sueños se han convertido en realidad, pero 
no es:tan solo el propósito nuestro decir de la antigúedad —si es que 
el vocablo facilita la significación — sino destacar que Luis César Amadori 
no aparece en: el mundo estelar de nuestra cinematografía como un valor 
puramente improvisado sino que se afirma con carácter de ver- 
dadero vidente. 

Allá, cuando el teatro era pulpo naciente y 
por consiguiente absorbía los mejores 
esfuerzos posibles, y donde los 
talentos se dedicaban 
exclusivamen- 


cine no despertaba 
más que frases de incredulidad, 
este hombre que hoy merece, por méritos, 


una posición de director cotizado, se dedicaba al 2 
periodismo cinematográfico anticipando el porvenir, pre- 3 
sente que nosotros tenemos entre manos con la sagrada obli- | % SS 


gación de elevar el nivel artístico y comercial de nuestra 


S 
nes o, ¿mente 
$ 


Sin pretender 
censurar a indi- 
viduos o a empre- 
sas, nos atreve- 
mos a decir que 
en ese error ve- 
mos manifestarse 


EN EL AÑO 
1917 


y retraído, y ¿por qué no decirlo? hasta cierto punto egoísta en las 
empresas comerciales. 

En efecto, vemos que han surgido por doquier compañías nuevas, llenas 
de bríos y entusiasmos, pero aisladas. La consecuencia la ha 
apreciado el público ya: no hay películas buenas. 

Pero si en vez de permanecer esas compañías aisladas, atacán- 
dose en ruinosa competencia, Y disponiendo de capitales de 

15 ó 20.000 pesos, suma irrisoria para imprimir películas, se 

unieran todas y formaran un bloque poderoso, con un capital 

de unos 200.000 pesos (sic) y dedicándose a hacer competencia, 
no a las producciones nuestras, sino a las extranjeras, nos 
atrevemos a asegurar que pronto la industria cinematográfica 
nacional prosperaría y llegaría a consagrarse como un hecho, 
como un arte argentino. 

Para apoyar nuestra idea nos remitimos 

al ejemplo que nos dan los Esta- 
dos Unidos, país en 
A donde todas las 


industrias 
están represen- 

tadas por asociacio- 
nes poderosísimas que 
con sus inmensos capitales 


industria. RE 00000 PES “pie! : bos be par go las Jude 
. SS as de suerte, llegando a produ 
00 «ani SEAN de lícul Ll “Naci t na 
UN ARTICULO DE FONDO DE “CINE PORTEÑO” 1% a mo va co io O O E IN 
M in o , '. , . 
A continuación transcribimos un artículo de fondo aparecido 13 a pe A Otra de las grandes faltas de los productores 
a y anu Mn - . . o és 
en la primera página de “Cine Porteño”, un semenario maga- e de compañías cinematográficas es buscar artistas 
zine-cinematografía, que dirigía el mismo Luis César Amadori. j aos y ES mediante avisos puestos en los diarios, como si se tratara 
Veamos su contenido: 1 a de contratar porteros. ] 
das No, señores productores, no se encuentran artistas en 


CINEMATOGRAFIA ARGENTINA 


Es realmente sensible que las empresas cinematográficas 
argentinas hayan errado de un modo tan lamentable 
en la elección del camino para llegar a la 
meta, para poder obtener una cine- 
matografía nacional. 


las columnas del servicio doméstico. 
j ' Para conseguir buenos. artistas es necesario buscarlos 
Ñ en las academias cinematográficas, en los teatros; y 
una vez elegidas las personas que realmente tienen 
aptitudes hacerlas trabajar en películas cuyo argu- 
mento 3e preste para sus disposiciones personales y 
sobre todo... pagarlas bien. 
Ya lo saben los señores productores: confianza y 
dedicación al trabajo, y sobre todo no olviden que: 
“la unión hace la fuerza”... 


+ 


Y ahora, en contraposición a lo que he- 
mos comentado — principio de las in- 
quietudes de Luis César Amadori —, vea- 
mos el presente del director cinemato- 
gráfico. Amadori está firmando un ven- 
tajoso contrato de filmación ajustado 
con la Corporación Cinematográfica Ar- 
gentina. Y le acompañan Botta, Sandrini, 
Gilabert (secretario particular de Ama- 
] LN Lázaro Medero, René Garzón y 
igal Santucho. 


DERSONALIDAD 


He aquí la primera condición para el triunfo en la carrera 
-dinematográfica. como en cualquier manifestación de la vida 


yt Me 


A “Esa necesidad desesperada de encon- 
trarse a sí mismos, que acosa por en- 
cima de la agitada y vacía vida moderna 
alos hombres y mujeres de esta era de- 
portista y llena de exterior dinamismo, ha 
determinado en el terreno literario el flo- 
recimiento sorprendente del eenero bio- 
" gráfico. 

El hombre que se confunde en la mul- 

titud, que se hacina en los estadios y 
- € las monstruosas salas de espectáculos, 
disgregando su personalidad y sintiéndose 
convertido en un átomo de la vida ciuda- 
dana, quiere saber cómo han sido las po- 
derosas individualidades del ayer y. las po- 
cas que subsisten en el presente. Pero, 
además de ese simple conocimiento, algo 
busca el apasionado lector de biografías 
en la historia de sus héroes preferidos, y 
es'una lección de vida que le permita, a 
su vez, triunfar como ellos, elevarse por 
encima de los otros: llegar a ser alguien. 

Ese afán humano y lógico, sin el cual 
el progreso se detendría “para siempre en 
el mundo, es el que lleva a millones y millo- 
nes de seres a buscar en la trayectoria de 
los seres victoriosos el secreto misterioso 
del éxito, el mágico “sésamo, ábrete” de 
la puerta de la fortuna, la piedra filosofal 
capaz de transformar todas las potencias 
del ser en otras tantas virtudes positivas 
“capaces de conducirlo directamente hacia 
la cumbre. 

Y bien: esa clave suprema y común del 
éxito existe. Se esconde, efectivamente, en 
el fondo de todas las biografías, resplan- 
dece en el variado cielo de tantas suas 
diversas. 

Pero no es ninguna frase litis, 
ningún conjuro ni amuleto extraterreno. 
Está constituída por algo propio de cada 
uno de esos triunfadores que admiramos: 
es la personalidad. 

Nadie ha llegado, ni posiblemente lle- 
gará nunca a nada, si no robustece en 
primer término su propio yo. No importa 
la especial condición en que cada cual ac- 
túe en la vida; en la más humilde como 
en la más elevada, siempre será aquél el 
requisito indispensable para llegar. 

Por eso, nada puede haber de más ne- 
gativo para los que sientan la vocación 
artística que cimentarla en el vago pa- 
recido con algún actor o actriz de re- 


¡ADVERTIMOS 


que las fotografías publicadas en 


CINE ARGENTINO son un comple- 
mento necesario a la información. 


Por la inserción de ellas no se co- 
bra absolutamente nada. Quien pre- 
tenda hacerlo incurrirá en un acto de- 
lictuoso que deberá ser denunciado. 


nombre y tratar por todos los medios de 
acentuar ese ocasional parecido físico, en 
detrimento de las propias características, 
que deben desarrollarse con estudio y per- 
severancia. , 

-En el arte cinematográfico, sobre todo, 
la imitación resulta siempre de funestas 
consecuencias, y ello se explica porque en 
el cine, al contrario del teatro, el actor no 
triunfa encarnando a otros personajes, sino 
siendo naturales y “personales” en grado 


máximo. Y nadie puede alcanzar esa E 


- turalidad reclamada por el séptimo arte 


cuando se ha revestido de una apariencia 
extraña. 

_ De ahí que el primer consejo que más 
darse a los que intentan la carrera cine- 
matográfica sea, imperativamente, cultivar 
la propia personalidad, y no peinarse, ca- 
minar o sonreír como cualquiera de las es- 
trellas consagradas a las que pueda ase- 
mejarlos un parecido incidental. 


Deléitese escuchando todos los MARTES, JUEVES. 


a las 13.5 hs. los “ALEGRES MEDIODIAS 
DE CAFIASPIRINA” por LRÓó RADIO MITRE 
simultáneamente con la Primera Cadena Ar- 
gen e de Broadcastings. 


JQIC Buena música, hermosas ¿ERA TNA grama 


a las 20.30 hs. los “GRANDES E 
TACULOS RADIALES DE CAFIASPIRINA” por 
LR1 y LRX RADIO EL MUNDO en cadena con 
Ex ¡Red ¡Asutiy Blanca. 
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- EN CADA CASA DE BUENOS AIRES. 


DEL ÑANDU CRIOLLO, ES UNA 
ESTRELLA EN POTENCIA. 


¡ 


i 
| 


: sá > QA 

En su casa. Leyendo un libro de viajes por el Áfri- 
ca salvaje y misteriosa y... con su Boy inseparable... 
E Rubia. Rubia como el trigo rubio. Ru- 
bia como una de esas estampas que 
ilustran los cuentos para niños allá en 


Noruega, en Suecia o en Dinamarca. 
Así es Elsa Buck de Zabala. 
Naturalmente, tiene ojos celestes. De 

un celeste profundo y suave de cielo en 

días de-primavera. De un celeste de ojos 
de muñeca de porcelana... 

Elsa Buck de Zabala es una mujer que 
ha recorrido catorce países y que ha asen- 
tado ahora su vuelo en Buenos Aires. 

Ese viajar permanente, casi, le ha dado 
una desenvoltura extraordinaria, conoci- 
miento de mundo, penetración psicológi- 


ca y atrayente personalidad de acentua- 


dos perfiles modernos. 

Elsa Buck de Zabala es, en efecto, una 
figura de mujer moderna. De mujer ame- 
ricana del norte. De chica de Nueva York, 
para definirla mejor. Y, sin embargo, 
apenas si vió de pasada los Estados Uni- 
dos... 


CHAÁCHARA SALTARINA 


—He viajado por Suiza, Dinamarca, 
Francia, Alemania, Rusia, Noruega, Fin- 
landia, Suecia, Inglaterra, España, Bélgi- 
ca, Portugal, Italia y Estados Unidos — 
nos dice Elsa Buck, mientras enciende en 
nuestro cigarrillo el suyo, perfumado con 
sándalo. 

"Producto de esos viajes son ocho ál- 
bumes con dos mil fotografías. Un hobby 
como cualquier otro, pero evidentemente 
instructivo. Además — agrega la esposa 
del popular olímpico Zabalita — ellas me 
permiten volver a vivir momentos de 
emoción incomparables... 

”Mi afición a la cinematografía data 
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ritz, Francia, el campeonato intercolegial 
europeo de ski. Hace de esto siete años. 
El film tomado en mi match final con 
Annie Olaf, que gané por 30 puntos con- 
tra 22, me dió a mis propios ojos una se- 
guridad de acción y de movimiento que 
fortificaron mi moral en ese sentido.” 

Una pausa. Luego, su cháchara saltari- 
na enhebra otros temas y nos dice:. + 

—He practicado muchos deportes : equi- 
tación, tenis, ski, natación, ajedrez, ci- 
clismo, gimnasia sueca, automovilismo y 
pedestrismo; pero en todos ellos no he 
tratado de ganar sino de realizarlos con 
elegancia. Por eso, en Suiza, en una re- 
vista dedicada al sport y a la mujer me 
dijeron que era una deportista cinema- 
tográfica--- 

”También me gustan locamente la mú- 


Luego de otra pausa, breve como la 
pausa de un pájaro, Elsa Buck responde 
a la interrogante que acecha en el fondo 
de nuestros ojos, y sigue su charla de es- 
ta manera: 

—En el ritmo apresurado que vivimos, 
el cine es al teatro lo que el aeroplano al 
automóvil. Formas evolutivas de la ve- 
locidad. Sistemas de una inquietud per- 
manente. 

La conversación de esta mujer rubia e 
inquieta es poliédrica y amosaicada. Sal- 
ta de un tema a otro. Pero los enhebra 
con tanto tino, con un sentido tan ar- 
mónico, tan sutil, tan penetrante, tan lle- 
no de feminidad, que escucharla es un 
placer para nuestra fatiga trajinera; 
amasada densamente en el ritmo loco 
de este Buenos Aires 


realmente desde que; 5 aintWMox lterpretación y ductilidad...” 
DETMREBy C pe 


triste, al decir 
de Keyserling..., y nuestro... 


sica — prosigue diciéndonos Elsa Buck, 
que en materia de charla no le cede 
su derecha a nadie —, los libros 
de versos, las novelas de amor, las 
narraciones de los grandes viaje- 
ros, las aventuras... Por sobre to- 
do ello la cinematografía.” 


EL PERSONAJE PARA EL 
. ARTISTA 


Elsa Buck tiene sus ideas personales 
acerca del séptimo arte. Con respecto 
alos argumentos cinematográficos, a los 
papeles a interpretar por los artistas, al 
la influencia del cine en las masas, esta 
joven mujer, que ha recorrido catorce 
países; que practica diez deportes; que 
habla cinco idiomas: portugués, sueco, 
francés, alemán y castellano, y que sueña 
con ser una estrella en su oportunidad 
en nuestra constelación cinematográfica, 
ha discurrido de la siguiente manera: 

—El cine, por su irradiación sobre las 
masas, su influencia psicológica y por 
los grandes intereses que engendra y 
desarrolla a su alrededor, es sin duda el 
arte más perfecto que ha creado el hom- 
bre. Ser, pues, artista de cine involucra 
desde su enunciado una selección com- 
prensiva de la vida. Para mi leal saber 
y entender, como dicen los graves gra- 
máticos, la artista de cine está muchos 
horizontes más allá de otras artistas, de 
las teatrales, por ejemplo, sin que por 
ello deje de comprender que el teatro, 
como todas las artes, requiere talento, in- AN 
Original fre 
UNIVERSITY O 

' 


H 


LA CONFUNDIERON CON 
HUGO 


JENNY 


Elsa Buck es una mujer que tiene un 
anecdotario rico e interesante. Profundo. 
Pintoresco. Humano. Moderno... 

Estando en Stuttgart, fué confundida 
con Jenny Hugo, la elegante actriz alema- 
na, confusión que llenó de alegría a su es- 
píritu emprendedor, pues fortificaba la 
moral de su fervor cinematográfico. Ella 
quiere ser artista. En germen ya lo es, 
porque sigue las huellas de figuras con- 
.sagradas en la pantalla. 


¿Un li 
(5 per izado la vela no sienta nunca mal 


Sobre lo que acabamos 
de decir conviene, empero, 
establecer una adverten- 
cia. Elsa Buck tiene un 
yo personal, interesante y 
simpático. No sigue man- 
samente los pasos de nadie. 
Ella nos lo ha dicho, entre * 
orgullosa y reidera: 

—Me gustan muchas ar- 
tistas cinematográficas. 
¡Muchas! Greta, Marlene, 
Kay Francis, Carole Lom- 
bard, Alice Faye, Gracie 
Fields, Claudette Colbert, 
Odette Joyeaux, Marcelle . 
Chantal, Dorothy Lamour, 
Constance Bennett, Marjo- 
rie Weaver, Jane Withers 
y tantas otras, pero si tuviera que imitar 
a alguna de ellas no sería yo la que apa- 
recería en film... 

—-¿ Orgullo? 

— Amor propio. 

Y en la tarde llena de sol, en el depar- 
tamento un poco colgado del cielo, que es- 
ta mujer rubia, como el trigo rubio, ocupa 


en la calle Esmeralda, el silencio se hizo * 
“— por un minuto solamente — apretado 


y denso... 

Elsa Buck de Zabala posee una inquie- 
ta juventud que empuja sus deseos con 
una tenacidad encantadora. 

Apasionada y vehemente por su arte, 
Elsa es una historia viva y documentada 
de la vida y milagros del cine y de sus 
artistas. No hay obra de significación 
que haya sido rodada que no la vieran 
sus ojos críticos, de un sensato equili- 
brio, que ya quisieran para sí más de 
euatro aristarcos del séptimo arte. Su 
contracción y su estudio; su fino sentido 
artístico; su sutil comprensión humana 
de situaciones y de asuntos; su femini- 
dad más honda que su aparente moder- 
nismo, hacen de Elsa Buck una gran can- 
didata para triunfar en el anchuroso 
campo de la cinematografía nacional, ca- 
da día con mayores posibilidades y hori- 
zontes. . 

Y todo ello, ayudado firmemente por 
un cuerpo plástico de líneas puras y per- 
fectas; tan perfectas y tan puras que 
Hans Góettin, el joven y recio escultor 
de Copenhague, tomó para modelo de su 
“Diana moderna”... 


do marinerito, verdad? Un cigarrillo después 


Con carácter exclusivo, 
contratado una serie de notas de Claudio Frollo, que, 
bajo el título general de “En cada casa de Buenos 


Aires hay una artista de cine”, 
su sentido periodístico en una tarea tan apasionante 
como descubrir la oculta vocación de muchas muje- 
res que alientan, y a veces con sobrado fundamento, 
el ansia de triunfar en el cinematógrafo. 


AY UNA ARTISTA DE CINE 


MH Y siempre respondiendo al creciente favor que 

sus lectores le dispensan, CINE ARGENTINO 
enriquece el acervo de sus colaboradores con la in- 
corporación de Claudio Frollo, prestigioso y cotizado 
“croniqueur” 
ben muchas crónicas sensacionales aparecidas en dia- 
rios y revistas porteñas en la última década. 


de nuestra ciudad, a cuya pluma se de- 
CINE ARGENTINO ha 


le permitirán poner 


DETALLES PINTORESCOS 


Elsa Buck es la mujer de los detalles 
pintorescos y de las anécdotas acalambra- 
das de risa. 

En Córdoba — ciudad española, anda- 
luza y gitana — un pintor bohemio, es- 
pecialista en las costumbres de la more- 
ría a punto estuvo de raptaria, de no me- 
diar la Providencia, que a veces se com- 
place en proteger inocencias. 

Rafael Cortés Montesano, el fallido rap- 
tor, confesaba más tarde ante las autori- 
dades los móviles de su acción : 

“—Le había propuesto que posara des- 
nuda y me rechazó altivamente. Juro an- 
te Dios que al hacer lo que hice sólo per- 
seguía un fin puramente artístico...” 

—¿Sería cierto? — le sugerí a Elsa 
Buck. 

—i¡ A lo mejor! ¡Era un romántico gi- 
tano que almorzaba estrellas y vivía en 
1700! 


Ñ == 


En Londres, en la primavera de 1934, 
ganó una carrera ciclista entre setenta y 
una competidoras. Todas ellas artistas: 
de cine, de teatro y de varietés. Cuando, 
poco después del triunfo, se enteraron 
que no trabajaba como artista en ningu- 
na parte la descalificaron, adjudicándole 
el triunfo a Marie Wood, cantan'e en un 
pequeño teatrito. Ésta, que había llegado 
segunda a 3” 12”, en un gesto muy depor- 
tivo, le regaló el trofeo a Elsa, quien lo 
guarda como uno de sus grandes orgu- 


los. 
> 


Finalizo. La mujer de nuestro astro 
maratonista acusa características para- 


SI ga, O A 


En malla. Un poco de alarde de líneas. Coquetería. 
Mujer, en fin... 


KM De tiempo atrás, la célebre y difun- 
dida novela de Benito Lynch “El inglés 
de los gilesos” ha ejercido sobre la gen- 
te de cine un misterioso atractivo. Y no 
desde la época de oro señalada en nues- 


lículas habladas, sino de mucho antes, 


lelas a las grandes figuras de Hollywood. 


Por ejemplo: cree a pie juntillas que : 


la pata de conejo da suerte y no sale 
nunca de su casa sin haberla palpado an- 
tes en su cartera. 

No se calza jamás comenzando con el 
pie izquierdo. Se perfuma antes de acos- 
tarse con esencia de sándalo. No empren- 
de viajes ni negocios los viernes. Lee to- 
dos los días por lo menos una hora. Le 
gustan los alfajores con delirio. Cuando 
ve un giboso corre a tocarle su joroba y 
es devota del 49, cuadrado del 7 bíblico, 
milenario y tradicional. 

—¿No tengo, por lo menos, algo que 
me acerca a las famosas estrellas de Ho- 
llywood ? 

Y se rie con fuerza, como si se hubie- 
ran quebrado cien cristales finísimos de 
un solo golpe... 

.. 

Hemos dicho todo esto de Elsa Buck 
de Zabala, en esta primera nota — de 
una serie que escribiré especialmente pa- 
ra CINE ARGENTINO —, en la seguridad 
de que en cada casa de Buenos Aires hay 
escondida una artista de cine. Porque el 


«cine, séptimo arte vigoroso y fecundo, 


depara, más que ningún otro, sorpresas 
diarias que ponen un asombro de porce- 
lana en nuestros ojos... 

¿Cómo hemos llegado al descutrimien- 
to de que en cada casa de Buenos Aires 


po E 


ES UNA CUESTION QUE PRE- 


OCUPA A TODOS LOS QUE: 


AMAN NUESTRAS LETRAS A LA 


“PAR QUE NUESTRO CINE. 


tra cinematografía por el auge de las pe- 


Wnaro sica 


E 


hay una artista de cine? El periodista 
siempre tiene ojos de golondrina. Todo 
se reduce a saber ver- 

En los talleres, en eN tibricas; en los - 
mostradores de las tiendas, en el ritmo 
ágil de la calle, en la hora del té en las 
confiterías, en los mil y un detalles del 
ajetreo de la ciudad, hemos visto muje- 
res que son verdaderos arquetipos cine- 
matográficos. 

Algunas, como Solveig en “Peer Gynt”, 
de Ibsen, provocan, francamente, nuestra 
exclamación: “¡Déjame contemplarte! 
¡Sin acercarme a ti, contemplarte sola- 
mente! ¡Qué hermosa eres! ¡Deja que 
te alce en mis brazos! ¡Qué fina y livia- 
na eres! Llevándote, Solveig, podría -ca- 
minar sin cansancio siempre...” 

Así hablaba “Peer Gynt”.- ¡Y en Bue- 
nos Aires hay tantas Solveig!... 


Fotografías de Annemarie Heinrich. - Trajes de Elsa Buck. 


PARA LA FICHA 


h 
Nombre y apellido: Elsa Buck de Zabala. 
Estatura: 1 metro 60 centímetros. 
Peso: 48 kilos. 
Cintura: 58 centímetros. 


Cutis: Rubio. 

Color de ojos: Celestes. 

Color de cabello: Oro pálido. - 

Deportes que practica: Equitación, ten- 
nis, ciclismo, natación, automovilismo 
y ski. 


y 


¿QUE PASARA. CON El INGLES DE LOS GUESOS*? 


ocupa: de aquel entusiasmo verdadero 
y respetuoso para lo que constituye una 
preciada joya de nuestra cultura, de 
aquellos impulsos realizadores que tan- 
to dieran que hablar, ¿qué se ha hecho ? 

Porque los años pasan y el libro maes- 
tro sigue en los anaqueles de las libre- 


de los años en que el silencio de las salas sólo era interrumpido 
por el más o menos adaptado fondo sinfónico de las orquestas, 
que ubicadas en los palcos “ad hoc”, “seguían con riesgo in- 
minente de quedarse bizcos, con un ojo la partitura y con el 
otro la película proyectada. 

Llegó hasta a hablarse por aquel entonces de interesar en el 
asunto a un cotizado actor yanqui para que se hiciera cargo 
del difícil y al mismo tiempo interesantísimo papel del “inglés” 
paleontólogo y trotamundos que Lynch eternizara con rasgos 
de literatura magistral en su novela. Podemos aún afirmar 
que por un instante se nombró, como personaje ideal para llevar 
a la tela al heroe del libro, a Gary Cooper, entonces en plena 
carrera ascendente de sucesos, y para aquellos que sonreían 
con escepticismo ante esta afirmación, les recordaríamos que 
ya por entonces el entusiasmo y los medios que ponían al 
servicio del mismo los que tenían fe en las posibilidades de un 
arte cinematográfico argentino, eran muy dignos de tomarse 
en cuenta. Baste si no recordar que don Julián Ajuria, acome- 
tió por aquella fecha la idea “descabellada” de filmar en 
Hollywood una película sobre nuestra epopeya de mayo y con- 
siguió que en ella actuaran figuras de rango estelar en el 
cine norteamericano. ( / O 

Pero, digresiones apafte, y na que nos pre- 
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rías esperando, tal vez, con justificada ansiedad, el día en que 
su nombre tenga que saltar del reposo de la carátula a la 
agitada tipografía de las carteleras. Y decimos con ansiedad, 
porque sólo a respetuosas y expertas manos puede confiarse 
una tarea que no defraude a los millones de lectores que han 
gustado a través de sus innumerables ediciones y en todos los 
países de habla castellana “El inglés de los giesos”. 

Se ha dicho que un novel productor había adquirido los de- 
rechos para efectuar la adaptación, pero, como la misma no 
se iniciaba y la expectativa al respecto era mucha, ha podido 
saberse hace unos días que aquél, en la imposibilidad de aco- 
meter una empresa de tal magnitud, se habrá resuelto a ven- 
der sus derechos a una productora de primera categoría. Nos 
parece que si la operación se efectúa para bien del resultado, 
que a todos. los que aman nuestras letras tanto como nuestro 


Cine interesa en grado sumo, ella debe ser bienvenida, y, sobre 


todo, si se traduce en una realidad inmediata. 

Pero lo cierto es que su autor, Benito Lynch, ha dado auto- 
rización para que la pantalla argentina lleve al terreno de la 
imagen a su cotizado trabajo estableciendo anticipadamente 
un plazo. Vencido, los derechos volverán íntegros a su autor. 
De manera que quien arriesgara un determinado capital en 
la adquisición está"Hámado"a intervenir cuanto antes, pues 
la fecha estál proxima! la ¿caducar 


f 


—¿ Así que usted es el novio cinematográ- 
fico de Sabina ? 

—Y más aún. Romero me ha dado tiempo 
para casarme con ella y establecer un 

hogar. 

—Nos parece muy bien, hacen buena pa- 

reja. 

—Nada de chistes..., vemos además 
cómo desde el cielo Dios nos envía un 
hijo para que llene con la música de 

su llanto los rincones de la casa. 
—-Y es completa entonces la felicidad. 
—No, tan completa, no..., porque 
me muero... 


miton está dirigiendo, en Munro, Manuel Romero. 

Avanza el film hacia la toma final y todos sus per- 
sonajes se hallan envueltos en el torbellino del trabajo 
diario que no permite el más leve descanso. 

Hace pocos días, con motivo de una rápida visita 
a los estudios, hemos tenido oportunidad de cambiar 
breves palabras con Enrique Roldán, a quien podría- 
mos llamar “actor de la casa”, pues ya son varias las 
producciones que lo enrolaron, con el acierto que se 
había cristo en 


NOS QUEDA UN RECUERDO DE ROLDÁN 


todos los casos. 


Lo - da dicho en una oportunidad y es menester 
volver hoy por el antiguo concepto: de Enrique Rol- 
dán nos queda un buen recuerdo. Hacemos referencia 
al Stanley de la producción “Mujeres que trabajan”, 
donde puso de manifiesto sus cualidades de actor 
sobrio y definido. 

Cornpenetrado profundamente del sentido psicoló- 
gico del hombre que le tocó soportar como personaje, 
Roldán nos dió una versión justa, medida, de la la- 
bor que le asignó el guión. 

Dueño de una prestancia sin poses artificiales y 

y de un “savoir faire”, pedestal sin el cual no se 

ra podido partir rumbo a la definición de Stan- 

ley, este. actor se alzó de pronto en el nudo del film. 

Ya no secundó en los pasajes medulares de la película 

2 la ac Mecha Ortiz, sino que colaboró conjunta- 

mente con ella para darle el brillo necesario a los pa- 
sos que son, precisamente hoy, nuestro recuerdo. 

> E alguna yez, a partir de la mitad de la película, 

' se presentó como nudo y desenlace. 


La acumulación de toxinas en 
el organismo produce granos, 
barritos, dolor de cabeza, mal 
Un eficaz elimi- 
nador como Santeína hace 


- humor, etc. 
INCORPORADO A “LA VIDA ES UN TANGO” 


¿Sabíar mos que Roldán se había alistado en el elenco 
que a órdenes de Romero está construyendo “La 
vida un tango”. 

os, con motivo de la fugaz visita a los 
Lumiton, tuvimos oportunidad de charlar 
jalabras con el correcto actor. 


desaparecer en poco tiempo 


Y, entre otras cosas, recordamos esto: . 

—“La vida es un tango”, y de esto no me cabe 
; itará viejos éxitos del sello y del director 

, hombre que parece haber cido para hacer 


Se suceden afiebradas las tomas de “La vida es 
un tango”, película que por cuenta del sello Lu- 
| 

á usted contento de su papel? 
mo no estarlo si es de una importancia básica ! 

hace usted en “La vida es un tango”? 

el novio de Sabina Olmos, la chica que co- 

i tar tangos en un humilde tablado y 
finaliza en el proscenio de un teatro céntrico mimada 
del aplausco y del dinero. 


Digitized by Go ú ¡gle 
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EL NOVIO DE SABINA 


SERA ENRIQUE ROLDAN E N LA 
PELICULA “LA VIDA ES UN TANGO” 


—1Qué lástima ! . 

—Eso es lo que digo... ¡Qué lástima ! 

Y cuando lo estamos por lamentar muy de verdad, 
Romero, por 'intermedio de su ayudante Palomero 
(que nunca pierde el cigarro), nos quita a Enri- 
que Roldán. 

Debe entrar en situación para realizar las últimas 
tomas «del día. 

Nos vamos. 

Y camino de vuelta, desde nuestra doble condición 
de redactores y admiradores, deseamos vivamente que 
el éxito del señor Stanley se repita en Eduardo — 
que tal es el nombre de Roldán — en su papel de no- 
vio de Sabina Olmos. 


SANTEINA 


hace la diferencia 


esas manifestaciones. Su ac- 
ción es segura y suave. No 
crea hábito. 

Una laxa, dos purgan. Des- 
de 70 cts. la caja. Pídala en 


las buenas farmacias y en la: 


FRANCO-INGLESA 


LA MAYOR FARMACIA DEL MUNDO 


Sarmiento y Florida - Buenos Aires 


UN PRODUCTO DE BADARACCO 4 BARDIN| 
Original from h 15 
UNIVERSITY OF IOWA 


% Cuando el calor se hizo imposible en el “set” resolvi- 

mos aprovechar un apartado rincón, lejos de los focos y de- 

trás de un decorado. ¡Ilusos! Ilusos nosotros que pudimos supo- 

ner que detrás de esa mentida pared estaríamos como en el polo. 

¡¡Al contrario!!... Apenas tomamos ubicación, la verba fogosa de 

un hombge estaba “asediando a una dama: “El amor a los... “ta y 

cinco”, mi negra, es el más reposado..., el más mejor. Ni lo pen- 

sés.. >, le decía el galán. Y ella respondió: “¿A los * ta y cinco?... 

¿A mi edad?... ¡Pues claro..., claro que sí!... ¡Cuánta razón 
tiene usted!...” 

A esta altura de la conversación reconocimos las voces. Eran 
Olinda Bozán y Héctor Calcaño. 

Y al nombrar a Olinda recordamos que existe alrededor de ella 
una falsa localización con referencia a la cantidad numérica de sus 
estimadísimos años. Prueba de ello es que, mientras el libreto de 
una antigua edición de revista teatral la ubica allá por el año 1905, 
como damita joven —a los 18 > 5 en pretendidos en- 
sayos de biógrafos “amateurs”, (a qia Olinda Bozán, por 


ese entonces, no estaba en el alo lacrimógeno. 

Debió ser la Olinda de 1905 “la prueba”, y Olinda, ésta de 1 
el. “original”. $e 

En cuanto a Calcaño — pese a que hace rato que fué para * 
za” —, hace 'poco que dejó. la estación del subte de la adolesce: 

Ahora tienen... “ta y cinco” Recién cumpliditos... Como 
conservan la media docena de obsequios que les enviaron ma 
amigas en la última fecha memorable. . 

—Vos sabés, mi ñata — prosiguió la voz —, que yo no puedo Hi 
blar de caramelos surtidos. . .; estoy en una edad en que el ho : 
dice lo que piensa, 

Y ella agregó: , 

—Por mi parte, estoy en la edad en que las mujeres no pie L 
lo que dicen... porque dicen lo que sienten. 

Y puestos de acuerdo, agregó él: 

—¡El amor a los... “ta y cinco”! ¡Qué dicha! 

Y ella: Original from 

—¡Qué dicha!, ¡EL araor al Sy Ca y cinco”! 


MODELOS EXCLUSIVOS De 
"LA ESMERALDA” PARA CINE ARGENTINO 


Ya llegaron las tan deseadas vacaciones en que 

ustedes, amigas lectoras, huirán a las playas o 
a las sierras en busca del tan ansiado aire puro, 
para renovar las energías y descansar nuestros 
nervios agotados del continuo trajín que significa 
la gran ciudad. 

No debemos, en estos momentos, descuidar nin- 
gún detalle; los preparativos deben ser hechos con 
tiempo, para no tener que lamentar, luego, olvi- 
dos que nos serán perjudiciales. 

Nuestras dos grandes preocupaciones serán nues- 
tro cutis y nuestro cabello; al primero, una buena 
limpieza para que esté preparado para recibir las 
caricias del sol, teniendo cuidado de que esto sea 
paulatinamente para no sufrir quemaduras que lo 


peinado “Paje”. 


LA 


Tinturas 
Retoque ; 


$4 
Pestañas 
Postizas. 


$ 7 
Masajes 
Hollywood 
$3 


Baño Facial 


$ 1.50 


Permanente eléctrica... 


PERMANENTES CORONITA 


O SEA UNA CORONA DE BUCLES 
PERMANENTES casi imperceptibles, suaves, para el nuevo 


PERMANENTES para playas y 
PERMANENTES en todo sentido perfectas ofrece a todo el mundo 


ESMERALDA 


TARIFAS 


Permanentes al óleo. E IA 
Permanentes a vapor. e » 6 
Permanentes a vapor “Roberts” POR a Ba Esos ¡Bi 
Permanentes Vitam-0il...........ooooooooocccrrrrssao cora a IE » 15. 
Permanentes autotérmicas, sin máquina, sin hilos y sin calor, indicadas para 

niñas pequeñas y personas sensibleS.............oooooooommmm» rro... » 12.— 
Permanentes Radio-Croquiñol........o.ooocooocornoroson carr » 10. 
Permanentes Radio Termo.....<..o.o.oooooocorcrrorororcrr cr rr » 10. 


12 distintos sistemas para los cabellos más difíciles y rebeldes. 


afeen, sino lucir ese hermoso color hronceado que 
tanto encanta en el verano. 


También nuestro cabello debe ser previamente 
permanentado, para poder llevar el cabello siempre 
ordenado, y en ningún momento dar la impresión 
de desaliñada. 


Para efectuarse la permanente hay que acudir u 
expertos profesionales, los que encontraremos en lu 
prestigiosa casa “LA ESMERALDA”, donde hacen 
la permanente CORONA auténtica, y de la que 
son creadores. 

Es la única casa donde efectúan la perfecta 
CORONITA, sin decolorar el cabello, dejándolo con 
su natural sedosidad. 


sierras, indestizables y hermosas. 


Permanentes 


$5 
Abono 


3 Servicios 


$ 2.50 


Máscara 
Belleza 
$5 


Pedicuro 
$2 


NUEVA ORGANIZACION PARA 

PERMANENTES Y TINTURAS 

¿ A DOMICILIO 
CONSULTE TARIFA Y HORA 


AT 
US SS vi Le UA Ls 


LA CASA MAS GRANDE Y PERFECTA DEL MUNDO 


PIEDRAS esq. VENEZUELA CARLOS PELLEGRINI 425 
U. T. 34-1019 y 33-9426 U. T. 35-6645 y 35-1231 


Atención, Sres. peinadores colegas: 
“La Esmeralda” les ofrece los úl- 
timos sistemas ultramodernos para 


hacer permanentes técnicamente per- 
fectas. 


y 
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Y TAN MAGICO ES... 


...que, días pasados, sobrepasó la me- 
dida de todos los cálculos y las probabi- 
lidades. Tan es así, que nos puso en con= 
tacto con los tres Reyes Magos. Tres 
Reyes Magos cinematográficos, enten=- 
damos. po 

Los hemos encontrado en un “set”, mo- 
“mentos antes de animar un pasaje espe- 
cial de la película “Intrusa”, que el sello - 
Corporación Cinematográfica Argentina - 
está rodando con dirección de Julio Sa-= 
raceni, siendo animada en sus dos pape- 
les centrales por los conocidos artistas de 
nuestra radiotelefonía Olga Casares 
Pearson y Angel Walk. 

Y los tres Reyes Magos que hemos vis- 
to no son, precisamente, los tres hermosos 
ancianos —uno de ellos negro—-qu 
nos fueron tan familiares en los cuentos 
de la vieja abuela, muerta ya, y tan que- 
ridos en la noche del gran reparto uni- 
versal de juguetes. 

Fueron tres chicas. 

Hermosas... 

Agiles... 

Juveniles... ( 4 

Violeta Martino..., Betty Primo... 
Delia González... - 

Tales son los nombres de las “reinas 
magas”, en un pasaje especial de la me 
tionada película, donde ponen la g 
de un triple bocadillo y la sugestión 


E su paso ondulante. E 
43 Pasaron frente a Evaristo Loza — per 


i 


de —— 


Violeta Martino, 
Betty Primo y De- 
lia González, tres 
chicas que en “In- 
trusa” tuvieron a 
su cargo un papel 
juvenil denomina- 
do “Los tres reyes 
magos”. 


sonaje que 
asume Angel Walk 
— en una situación de 
primer plano y en el preciso 
instante en que transcurría el baile, 

pues la cosa tuvo lugar durante una reu- 
nión en el propio domicilio —cinematográfico, 


se entiende — del actor, la noche que quiso reunir a 
0 un grupo de amigos y puso la excusa de la danza para hacer 
la permanencia más amable, más distraída. * 

MH Quela ci- Y entre el festejo de los invitados — ficción de “extra” con- 
nemato- frac y damas de soirée, a tanto el bolo — dijeron la situación 
grafía es milagrosa, na- del guión con sobriedad, dejando la imagen en varios metros | 

_die lo duda ya. Desde su de celuloide virgen y en la banda especial la palabra. : 
aparición lo ha demostrado. Y, luego, las “reinas magas” mortificaron un poco su cutis 


1 srt nd ed A SET con adminículos especiales para quitar del rostro, sin dejar la” — 
: NICIOa mo viento 20c 0, eS auda- más mínima señal, esa composición especial que forma esta 
cia que dejó estáticos a los hombres que por primera palabra: “haquillaje” 
vez supieron, viendo, que eso se podía hacer. Y ¿ TER ol ñ ti 
Luego, hacia las grandes definiciones de la cinematografía, > as pe e CUE AVO: a : 
supimos cómo y de qué manera se le agregaría la palabra, com- SS quedamos con la ilusión de haber conocido, 
más o menos de cerca, a los personajes que añoramos en la 


pletando su perfección. r > : ¿ ] 
Y hoy, absolutamente, nadie duda ya de que el cine es infancia, aunque esta vez los vimos con indumentarias fe- 


mágico. meninas. 
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A Heroicos como nunca, los incansables trabaja- 
dores del cine nacional continúan bajo el sol de 
plomo de los reflectores preparando los espectácu- 
los que habrán de entretener al público durante 
la próxima temporada. 


Continúan los metros de celuloide rodando en 
el interior silencioso de las cámaras, y recogien- 
do las caras sonrientes que, a pesar del rigor de 
la temperatura y de la sofocante atmósfera de los 
confinados estudios, ponen con profesional ha- 
bilidad las estrellas y los astros del firmamento - 
cinematográfico local. 


Y en lo alto de los decorados, víctimas de su 
propio torturador aparato, los encargados de mo- 
ver los reflectores, de concentrarlos o de abrirlos 
sobre las maquilladas cabezas de los artistas, sus- 
piran por el momento en que la voz de alto les 
permita descender de sus olímpicas alturas a 
refrescarse la garganta con un helado medio 
litro. 


Todas las galerías disponibles se hallan en ac- 
tividad en estos momentos, y en rápida recorrida 
nuestros reporteros y fotógrafos ofrecen en las 
páginas siguientes una completa reseña gráfica 
de ese dinámico mundo que a costa de tanto tra- 
bajo trata de divertir a los demás. 


e e 


¿G0Cción_-:. 
Elías Alippi, cuyo primer 
trabajo cinematográfico 
fuera “Callejón sin sali- 
da”, y que en estos mo- 
mentos está dirigiendo 
“Retazo”. 


MW Nos hemos puesto en comunica- 
ción con amigos comunes y nos 
hemos valido de cien artimañas para 
conseguir una entrevista con Elías 
- Alippi, que en estos momentos dirige 
para el sello SIDE la adaptación ci- 
nematográfica de la novela de Darío 
Niccodemi, “Retazo”, y que se conociera también en una versión 
teatral. 

No lo hemos conseguido. 

Alippi vive fuera de la galería, poeo menos que secuestrado. 

Es entonces que se nos ocurre visitarlo en la misma filmadora, 
pese a que de antemano sabemos qué grado de incomodidad nos es- 
pera en la tarea de lanzar preguntas y recoger respuestas, tra- 
tando de aprovechar los claros que permite la cámara en su mo- 
vimiento de traslación. 

Pero, como es imprescindiblemente necesario dar con el hombre, 
nos armamos de paciencia y nos trasladamos hasta la calle Cam- 
pichuelo. q 

Dispuestos a volver con la nota de cualquier manera y a cual- 
quier precio. — 

EN PLENA TAREA 

Y es efectivamente como lo habíamos previsto. Alippi se halla 
abocado a su labor de director y en el instante en que aparecemos 
en el “set”, a pocos metros del decorado que se traduce en una 
oficina policial, un breve diálogo mantenido por Paulina Singerman, 
a cuyo cargo está el personaje central, “Retazo”, con un actor que 
finge un comisario del orden público, requiere su mayor atención. 

Y llega hasta nosotros la voz de Alippi: 

—¡No!... ¡Terrones... no! ¡Por fayor! ¡Mire usted! Eso dí- 
galo antes de sentarse. ¡Asií!... 

Y Alippi juega la escena. Sobre el ademán que cierra la demos- 
tración se dirige luego al obrero que tiene a su cargo el micrófono: 

—Hágame el favor..., siga de ceft Ter 1 a 
e luego en sentido geniéiaved by Ot 8 e 


—¿Estamos?... Ensayo... z 

Esta pequeña acotación, pero de básica importancia, sucede du- 
rante varias tomas y con siempre diferente motivo. 
. Es que Elías Alippi, el hombre que quiere darle al diálogo la mu- 
sicalidad necesaria de: toda una fuerza expresiva que mantenga 
paridad de tonos, rebusca en su meticulosidad el último, el ínfimo 
detalle que coopere en la acción antes de entrar en cámara. 

Y su esfuerzo se nota perfectamente cuando al tercero o cuarto 
ensayo la palabra suena. distintamente comparada con la primera 
emisión de voz. 


¡MIENTRAS SE DESARMA UN DECORADO 


La cámara ha tomado la acción de una escena emotiva. Es cuan- 
do “Retazo”, a consecuencia de la amistad contraída con un ““mo- 
nello”, se ve envuelta en un hecho policial. Ha sido detenida. Y -en- 
tonces, momentos antes de que el comisario de policía la bautice 
con ese mote, “Retazo”, es necesario trasladar la cámara. a pocos 
metros de la puerta central a fin de tomar un ángulo especial. Y, 
por indicación del mismo Alippi, los obreros desarman media oficina. 

Aprovechando esta breve tregua a tiempo que Elías Alippi se 
dispone a tomar asiento en su sillón de director, lo abordamos. 

Breves palabras de reconocimiento, un vivo apretón de manos y 
de inmediato le dejamos librada a su respuesta la primer pre- 
gunta nuestra. , — : 

—“Retazo” — nos dice Alippi — no ha sido elegida por mí. La 
casa consideró las probabilidades cinematográficas del trabajo. Y 
resolvimos llevarlo a la cámara. 

—¿Con encuadre suyo, Alippi? 

—Sí. Encuadre mío. 

—¿Y diálogo? 

—Eso no. Pertenece al conocido hombre de teatro Florencio 
Chiarello. 

—¿Qué puede adelantarnos de la versión, en sí, Alippi?... 

—Que se le ha quitado totalmente el ambiente de la ciudad ita- 
liana donde Darío Niccódevin situóna su heroína. Me refiero a Roma, 


que presta en las ¡descripciones ge¡tajnovela el color de sus már- 


o mbiente 


COM 1H AN, 


PORTEÑO 


SU DIRECTOR, ELIAS ALIPPI, NOS HABLA DE 


SU SEGUNDO TRABAJO CINEMATOGRAFICO 


bles antiguos, la gravedad de sus palacios y la sugestión de sus 


foros.en ruina y el Coliseo, mole que halló en la pluma del escritor - 


a placa sensible del retrato relatado. Todo eso se ha cambiado por 
un ambiente nuestro, por una razón especial y por las licencias que 
permite la palabra “adaptación”. 
| —¿El diálogo que ha de servir a la versión cinematográfica es 
totalmente nuevo y original de Chiarello?.. 

' —Es de Chiarello, como ya les dije, pero se ha tomado mucho del 
primitivo. Vale decir de aquel que nos dejó Niccodemi. 

| —¿Qué ritmo le ha impreso usted: de comedia moderna, diná- 
mica o de comedia “para oírse”? 

La pregunta parece dejar perplejo a Elías Alippi, pero tras la 
rápida impresión que le produce, como tratando de elevarse desde 
su asiento y mirándonos con esa mirada de ausencia tan caracte- 
rística en él, responde simplemente: 

—Haré de “Retazo” una comedia. ¡Nada más que eso! ' 


 PAULINA EN “RETAZO” Y LOS DEMAS INTERPRETES 


¡| —¿Y Paulina, Alippi?... 

—Inmútil decirle que la gran e que hay en ella dará a “Re- 
tazo” el color de una interpretación esperada y librada a la cali- 
ficación de “creación”. Paulina se halla cómoda en el papel, y como 
ustedes han podido ver, la facilidad con que entra en situación y 
el juego rápido de su imaginación les dice que ha puesto al ser- 
vicio de la heroína un engarce de un alma — la suya — con otra 
alma — la de “Retazo”. 

¡| —¿Y el galán?... 

'—Creo, estoy convencido, que Alberto Vila dará todo cuanto per- 
mite suponer el cálculo. 

Y para ahorrarles preguntas les diré que todos los que me acom- 
pañan desde el elenco artístico habrán de responder con creces a 
mis exigencias. Perla Mary, Terrones, Fiaschi, y otros cuyos nom- 
bres no llegan rápidamente a mi memoria en estos momentos, están 
perfectamente encuadrados dentro del corte psicológico del libro 
original. 


momento. 


—Y para terminar, Alippi... 

—Ya sé —nos dice interrumpiendo nuestra frase 
Se refiere a “Callejón sin salida”, 
—Afirmamos, Alippi, “aquello”... 

—Será toda mi experiencia donde me apoyaré para brindar un 


—. “Aquello”... 


_ “Retazo” digno de todos los públicos. “Callejón” es una obra que me 


ha dado grandes satisfacciones, Yo estoy contento de ese primer 
gran trabajo mío. Y digo primer gran trabajo, pidiendo perdón 
por si consideran falta de modestia a mi posición frente al recuerdo, 
Pero es que habla el cariño que me ha despertado la obra. 

—¿ Hará teatro el año próximo? 

—:¡No!... ¡Creo que no!... 

—¿Y Cine? 

—¡A lo mejor, sí! 

A esta altura de la conversación se adelanta un obrero del “set” 
y notifica a Alippi que está lista la cámara para tomar nuevas 
escenas, p 

Nos retiramos. 

Además de la de Alippi, a quien estrechamos vivamente, muchas 
son las manos cordiales que hallamos en SIDE, en el momento 
de nuestra despedida. 
Entre ellas, la de Discé- 
polo, Bates, Luciani, Ta- 
nia y otros que no recor- 
damos en este preciso 


Alberto Vila, que asume la 
responsabilidad del galán 
de la obra, Tito Sacchi, en 
una escena junto a Perla 
Mary, que tendrá a su car- 
go el papel de Franca Patti. 


El metabolismo deficiente, causa 
comun del acumulamiento de 
grasas, es un grave peligro 
para su salud y felicidad. 
Corrija el defecto con tabletas 
Kissinga. Contienen la sal. de 
Kissingen, célebre para adelga- 
zar. Tratamiento inofensivo, sen- 
cillo y barato, 1 caja de 100 table- 
tas dura más de un mes. Empiece 
hoy mismo su tratamiento con 


por UNO QUE MIRA 


MM Estimado señor director: 

Aunque esto de las cartas está muy 
visto 'en materia periodística, y si no 
fuera por ofender a los colegas, casi 
diría que desacreditado, _permítame us- 
ted que recurra a la martingala epis- 
-tolar para descargo de mi indignada 
conciencia de espectador, porque yo, se- 
ñor director, soy ese espectador pagano 
y mártir que ño sólo alienta y estimula 
sino que hace subsistir al cinematógrafo 
con el modesto aporte de sus moneditas 
en las respectivas boleterías. 

Y él motivo de la presente, que ya lo 
estará inquietando a usted, si es que, 
como sucede habitualmente, no se ha 
salteado el exordio para buscar directa- 
mente el grano al final de la misiva, es 

“nada menos que señalar a su considera- 
ción más distinguida ciertas anomalías 
críticas que tanto a mí como al resto 
del público grueso, pagano y mártir, nos 
desorienta y confunde, haciéndonos 
creer, a la postre, que en esto del cine 
debe haber una ciencia infusa totalmen- 
te inaccesible para el común de los mor- 
tales, y cuyo secreto, en cambio, guar- 
dan celosamente para fabricar sus jui- 
cios unos pocos elegidos que han carga- 
do sobre sus hombros la pesada tarea 
de dirigir la opinión. 

Ya me parece estar oyendo, señor di- 
rector, que ¡usted reclama impaciente- 
mente hechos y no palabras, lo que, ade- 
más de ser un latín, es muy cierto, y, 
antes de ácabar con su benevolencia, me 
apresuro a complacerlo. 


Sucede, señor director, que, siendo un ' 


espectador cinematográfico consuetudi- 
nario, perdonando la palabra, me he 
constituído en algo así como un indi- 


cador comparativo del nivel de nuestras — 


películas, de las que soy un partidario 
decidido, con las que nos llegan de allen- 
de O aquende el océano, es decir, de Hol- 
lywood o de Europa, y ahí tiene usted 
la razón de la desazón que mé asiste, se- 
ñor director, porque si me dedicara ex- 
elusivamente al ramo'de las películas 
criollas no levantaría presión ante la 
singular diferencia de tratamiento que 
- unas y otras Merecen a los antes men- 
tados juzgadores profesionales, 
Es común, y creo que nadie lo ignora, 
h ver severamente criticado el diálogo ge 


nuestras producciones. “¡Ah..., el diá- 
logo!”, parecen decir con aire sibilino 
los críticos. “Nunca llegaremos a domi- 
narlo. La película no es del todo mala. 
La fotografía es correcta. El sonido, in- 
mejorable..., pero el diálogo...” 

Y bien, estimado señor director, aca- 
bo de ver una película fenómeno, con 
uno de esos ambientes exóticos tan de 
cine yanqui, donde un par de mujeres 
fatales ondulan y se juegan el destino 
de un hombre, que, a pesar de ser un 
sujeto terrible, según dicen los títulos, 
resulta más blando que la manteca fue- 
ra de la heladera; una película en la 
cual la lógica, las reacciones humanas 
y el contenido psicológico brillan por 
su ausencia, pero que, según el consenso 
de la opinión dirigida, es notable, y en 
esa película he sorprendido este diálogo, 
que será muy cinematográfico, muy con- 
densado y muy súgestivó para los inicia- 
dos, pero que, al grueso del público, a 
los que tenemos que leernos los letreros 
en castellano, nos resulta catastrófico. 

Eg una escena: de amor. El hombre 
malo, hecho caramelo, y la mujer fatal, 
hecha una Marlene, se miran en pri- 
mer plano. La escena podría ser sublime, 
maravillosa, llena de reconcentrado dra- 
matismo, de perversa sugestión, de in- 
cógnito significado..., si los persona- 
jes no hablaran..., y, mejor aun, si las 
leyendas explicativas no aparecieran de 
pronto en la tela para romper el encan- 
tamiento y enterarnos de que el galán 
le dice a su adorada en un tono todo 
lleno de matices: 

—¿Sabes qué me recuerdas? . 
Ella responde, a su vez, toda Lótica 


qiestialo: : 


—N0u.. 

Y él, entonces! le contesta (sic), 

se caiga el cine si le mientó. 
—Al subterráneo. 


ardoro EN 

—Sí. Al subterráneo. Al eráfico 
París, a los pasajeros que ga atrope 
¿No oyes el ruido del tren? a 


risa: 


—Es el latido de mi corazón... AS 
¿Está esto bien, señor director? ¿O 


tro de una situación amatoria en ple 
oriente cosmopolita?... 

Tal vez me diga usted que sí, porque 
razones sobran para justificar cualqui. 
teoría en materia de teatro y de arte, 
pero lo que sí puedo decirle, la: mano 
en el corazón, que si tal se le ocurrier 
a un dialoguista criollo, menuda sería 
la lluvia de epítetos que se desplomarían 
sobre su infeliz cabeza; que, en materia 
de cine, como sucedía antes en teatro, 
las cosas dichas en “extranji” son, para 
los entendidos, todas ingeniosas y won- 
derfules, pero, pronunciadas en el id 
ma casero, pierden el dorado enca 
de lo incomprensible, que es una 
más firmes bases de la admiraci 
muchos. Nr 

Y disculpe, señor director, la e 
lata en mérito a los propósitos q 
informan. 
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La Natación es el deporte más 
completó. Económicamente, 
está al alcance de todos, j 
. a . a pS 3 5 sq U 
Si usted juega al Tennis, ' ; A A A 777 
su equipo le cuesta más EEES ip E E 
de 100 1 | ' 
Si se trata de Golf, inver- 
tirá más de.... $ 400 
Y en cuanto a Polo, nece- 
sitará arriba de $ 1.000 
En cambio, usted puede prac- 
ticar la Natación con lo mejor... 
el soberbio equipo JANTZEA... 
gastando solamente entre pe- 
. sos 9,60 y 32.50, y vestirá 


a la par de los millonarios! 


Dése el gusto de vestir bien 
en la playa... Rejuvenezca 
su silueta con las Mallas 


JANTZEN. 
__Las elegantes, siempre tienen más 
de tres JANTZEN. Esté al día con 


la moda, tenga usted tambiér: varias 
Mallas JANTZEN. 


Compre el original... nunca la copia! 
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EN UNA VERSION ESPECIAL, 


María Esther Podestá y Elisardo Santalla, 
figuras que tienen a su cargo papeles 
de responsabilidad, en una toma sugestiva. 


DIRECCION DE AUGUSTO CESAR e 


VATTEONE, LO CONOCEREMOS 
DURANTE LA TEMPORADA 
DEL AÑO PROXIMO 


ME La pantalla, en una versión adaptada es- 

pecialmente, registrará el sordo grotesco, 
que, como una espiral delineada en negro, tiene 
punto de origen en Giácomo — su personaje 
central — y envuelve en sus giros a una can- 
tidad de personajes que se encargan de aumen- 
tar la desgracia de quien no ha de borrar jamás 
el estigma de un destino incierto. 


UNA HISTORIA SENCILLA 


Es “Giácomo” una historia sencilla. Muy 
sencilla. Apenas pasada la impresión que nos 
puede dejar en las fibras sensibles tanta des- 
gracia, parte, como del camino del consuelo, 
una frase: todo es humano. 

Humano es el dolor del itálico que se arras- 
tra, con cada día, hacia el paso definitivo de 
su anulamiento. 

La vida no quiso ser buena con él. No pudo. 

Los hombres tampoco. 

Las mujeres, menos. 

En ese hogar que levantara con el esfuerzo 
de sus manos rústicas y el ansia de un por- 
venir, Giácomo no pudo ser feliz. 

Lo tenía todo. Pero... el amor, puntal que 
hace el paso más ágil en la senda de la vida, 
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le fracasó. Su esposa no fué más 
que la simple mujer que tiende el 
mantel a las horas en que se al- 
muerza y cena. 

Por eso, Giácomo, que ha de vi- 
vir siempre lejos del alma que 
creyó gemela para sus largos si- 
lencios meditativos, resuelve un 
día torcer su destino. Y es cuando 
un par de ojos españoles le dejan 
entre manos —sin saber qué ha- 
cer —- todo el embrujo de una pa- 
sión, que se ha de cerrar como una obsesión 
ante los planteos del deber. 


LA MENTIDA FELICIDAD 


Pero, en brazos de la tonadillera española, 
que ha de sembrar la admiración en la gran 
ciudad que nace, Giácomc no es feliz. 

Acaso lo sepa él mismo. Mas el miedo del 
abandono, que es soledad y vuelta a las cos- 
tumbres de ayer, le hace fuerte en el deseo de 
llegar al corazón por el directo camino de la 
simpatía. 

Grotesco humano el de Giácomo, personaje 
que empezamos por mirar con un poco de cu- 
riosidad, luego contemplamos con pena y, fi- 
nalmente, lo rodeamos de una protesta que, 
como todo su esfuerzo por conseguir la feli- 
cidad, ha de resultar completamente inútil. 

Nadie lo ha de 
querer a Giácomo. Luis Arata, que tiene a su 


Aunque él esté dis- cargo la responsabilidad de 
puesto a dejarse  “Giácomo”, aparece en una 
querer por todos. escena junto a Mecha Mi- 


Por eso, a veces,  dón, figura que comienza a 
camino de esas destacarse en nuestra cine- 
transiciones, se matografía. 


Original from 
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mostrará un poco hos- 
co, otro poco insen- 
sato y otro poco niño. 

Y es que-el proble- 
ma de su vida ya no 


le cabe en el alma. 


En esa alma que, 
de buen grado, arro- 
jaría en la noche de 
su desventura, para 
que alguien — que no 
fuera precisamente él 
— cargara con ella. 

Giácomo, en la ver- 
sión cinematográfica 
que pertenece al di- 
rector de filmación 
Augusto César Vat- 
teone, tendrá, para 
nosotros, la renovada 
pena que conociéra- 


mos en su presentación escé- 
nica. 

En un ambiente del viejo Bue- 
nos Aires —calles angostas, ex- 
trañas vestimentas masculinas y 
sombrero Macera — volverá, con 
la recita de su congestión espiri- 
tual, el itálico ferretero que hay 
en Giácomo. 

Y su antigua pena nos parecerá 
nueva. 

En la mentira de la perpetuidad 
grabada en celuloide, Giácomo pa- 
recerá fijarse ante las generacio- 
nes para decirnos, a través del 
grotesco y a través de la inter- 
pretación de Arata: por buscar la 
felicidad es que soy infeliz. 


MA 
Cuatro figuras jóvenes que intervienen en la versión de “Giácomo”. Son: Roberto Caló, Alejo Ro- 
dríguez, Celio Méndez y Ricardo Maher. > 


E EN Et 


Luis Arata en un encuentro. Contemplan lo escena las 
niñas Chici Gicovate y Rayito de Sol. Maria Esther Podestá, Adelaida Soler y Elisardo Santa- 


lla, en una situación de la película 


h 


(No son precisamente éstas las carácterísticas 


El cine: arte nuevo, requiere hombres 
nuevos para él. 
No son solamente las cualidades deportivo- 
acrobáticas las que debe de poseer necesaria- 
mente el actor cinematográfico. A excepción, 
es lógico, cuando se trate de hacer un film de 
esta índole; y aun así puede siempre recurrir- 
se al doble y al truco, sin necesidad de que el 
protagonista sea un acróbata auténtico. En la 
vida reál no todas las personas son campeones. 
de salto de pértiga o saben lanzar -el' disco... 


que hacen destacar más la personalidad de ar”, 
tistas, tales como Chaplín (€l más eminente) 
buise Rainer, Greta Garbo, Pierre Blanchard á E 
Isa Miranda, Conrad Veidt, Charles Boyer, Paul Muni y tantos otros. Estos son seres y > 
simplemente humanos, que tienen la facultad de saber interpretar y exteriorizar los Es 


diversos sentimientos de dolor, alegría o tristeza, de manera bastante acusada para [eE 
llegarnos a emocionar. pS 
Ñ 
| 


Esto no quiere decir que el actor descuide por completo su físico, hasta el punto de [ 
engordar en exceso o echar barriga. Diez minutos, todas las mañanas, de cultura física Ú : 
y un régimen alimenticio normal, pero racionado, lo mantendrán constantemente en | 
el peso proporcional que a su talla le corresponda. 

Al analizar las aptitudes de un aspirante a actor o actriz cinematográficos se debe 
de tener más en cuenta, que las facultades deportivas aludidas, las ocasiones en que 
él mismo se haya encontrado en trances dolorosos o de felicidad, de amargura o de [- 
dicha. Si las cuerdas de su sensibilidad han vibrado bajo el influjo de los siete pecados | 
capitales y de las siete virtudes; si ha vivido una existencia en la que durante el 
transcurso de la misma ha conocido las diferentes alternativas de los días claros y los 
días grises o negros de la vida. z - 

Esas muchachas bonitas, de líneas perfectas y esos galanes elegantes de “recortado ' 
bigotillo”, pero vacíos de todo sentimiento artístico, no sirven para nada. A lo más, de 
maniquíes desprovistos de toda vida interior, que pueden ser solamente empleados en 
obras superficiales, vacías, como ellos, sin profundidad alguna, y en los cuales tan 
sólo cuenta lo exterior, el lujo y el aparato. 

Lo único que verdaderamente cuenta, tanto en el teatro como en el cine, es el efecto 
producido. En las tablas, el gran actor es aquel que, por la magnitud de sus medios 
o por su natural disposición, agranda, con una cierta cantidad de sincera emoción y 
expresa con justeza lo que debe expresar. 

Pero en el teatro, este agrandamiento del gesto debe de variar constantemente se- 
gún las dimensiones de la sala. Este hecho es tan cierto, que infinidad de veces hemos 
podido ver a grandes actores, habituados en pequeños teatros, “perderse” en un gran 
escenario. 

Las bases técnicas del cine destruyen este principio fundamental, indispensable en 
el teatro. 

En el teatro, el histrión llega a emocionar más profundamente al público que el 
actor que encarna su papel con entera sinceridad. La explicación la encontramos en 
que el primero, a falta de esa verdadera emoción humana, ha agrandado sus senti- 
mientos exteriores hasta el punto necesario, aun estando aquellos desposeídos en abso- 
luto de sinceridad. En una palabra, para dar la impresión en el teatro de ser sincero, 
hay que ser falso. 

Convencidos de este principio teatral, llegaron al cine tantos y tantos histriones, cuyo 
fuego, agrandado por ellos mismos y mecánicamente después por el objetivo, lo hemos 
encontrado insoportablemente ridículo y sin ninguna emoción. 

El gesta que en el teatro tiene necesidad de ser agrandado, en el cine debe de ser 
retenido e impregnado de una vida interior. 

El actor en el cine debe de pensar y sentir en su interior su propio pensamiento. El 
resto lo llevará a cabo el objetivo. Sirebdirector 165 su oficio sabrá escoger el “mo- 
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ACTO PR | AS 5 
_TOGCRAFICO? 4 Cuida, lo Belleza y la. 


4 Los Lápices. 
Contra la general tendencia a buscar sóto en las condi- > z LAURENT son 


ciones exteriores los requisitos que debe revestir la per- | z : elaborados de 
sonalidad del actor de cine, el director Antonio Momplet E dc e dE 
analiza en el presente artículo cuáles son, en su opinión, E camente equili- 
las virtudes necesarias para quien se sienta llamado por IS brada, contenien- 
su vocación a tan difícil y muchas veces ingrata carrera. E We — : do cada lápiz 5 


milaramos de HORMONAS VITA- 
ES Ñ LIZANTES. las que además de ser 
an | altamente benéficas para los teji- 
* YA dos. harán que sus labios se man- 
lengan permanentemente suaves 
Y libres de grietas. 
Hay OCHO COLORES. MODER- 
NOS Y BRILLANTES. para que Ud. 
elija. Todos ellos suaves, de tonos 
transparentes y fino perfume. 
UNA APLICACION DURA MAS 
DE 24 HORAS. 


¿Por fin?... ¿No lo sabía usted? 


HEMOS REBAJADO LOS 
PRECIOS DE ESTUDIO 


Contemplando los deseos de centenares de aficionados al canto, 
iniciamos la GRAN CONSCRIPCION DE ALUMNOS NUEVOS, 
para darle a oa la oportunidad que tanto ansiaba. 


3 INSCRIBASE YA, ANTES QUE 
| LA CONSCRIPCION SE CUBRA. 


INSCRIPCION Y MATRICULA GRATIS 


Es su gran oportunidad, 
Apresúrese a inscribirse 


Pruebe su voz en nuestros estudios, 

' sin compromiso alguno. Y, si se ha 

' probado ya con resultado satisfac- 

torio, presente su certificado de 

3 É | examen previo y gozará de los 

LUIS RUBISTEIN grandes beneficios que esta gran 
Director General conscripción le brinda. 


No se demore. Piense que para realizar esta nueva conscripción 
hemos aumentado considerablemente nuestro cuerpo de profe- 
sores y hemos habilitado nuevas salas de estudio. 


- Kpresivo”, o sea aquel en que nosotros expresamos con jus-. 
teza nuestro íntimo sentir. 


“La más constante preocupación del actor cinematográfico, como E 
de todo ser inteligente, debe de ser conocerse a sí mismo. Cc Aj Ss AO 420 CORDOBA 1744 
Unión Telefónica 29444 


Como hace observar justamente Maeterlinck: las ideas claras, ; s 
ideas oscuras, corazón, SU PÁNCIA, voluntad, razón, alma, son pa- U, Telefónica 147 - 8588 
labras que designan poco más o menos lo mismo; o sea la juventud BUENOS AIRES ROSARIO 
espiritual de un ser, y el alma no es otra cosa que el más bello SANTA FE: rociado 2686 - U. T. 14440 
deseo de nuestra inteligencia, y Oric ES 
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OLGA CASARES PEARSON 
Y ANGEL WALK 


.DEL ESTUDIO RADIOTELEFONICO 
AL SET CINEMATOGRAFICO HAY 
UN MUNDO DE DISTANCIA.--NOS 

DICE LA POPULAR PAREJA 


Momentos antes de 
iniciar Sarita Olmos 
su labor ante la cá- 
mara. Está repasando 
su bocadillo mientras 
la escucha Saraceni, 
director de filmación. 
Completan el grupo 
Rodolfo M. Taboada, 
que tiene a su cargo 
la dirección del diálo- 
go, y Rodolfo Visma- 
ra, ayudante del pri- 
mero. 


«La pareja juvenil de “Intru- 
sa”. Son Alberto Climent y 
Sarita Olmos, que fueron sor- 
prendidos por nuestro repór- 
ter gráfico en un instante en 
que se despreocuparon de la 

pesadilla de la cámara. 


a el Ha comenzado a rodarse bajo la responsabi- 
E lidad del sello Corporación Cinematográfica, 

> y con argumento del escritor Alvaro Yunque, la 
producción “Intrusa”, que cuenta como figuras cen- 
trales a la conocida. pareja radiotelefónica Olga 
Casares Pearson y Angel Walk. 

Dentro de un ambiente de sano optimismo y contagioso en- 
tusiasmo, el director de filmación, Julio Saraceni, dió la 
primera orden de “Cámara”, que puso en juego a los dos nom- 
brados artistas en una escena donde ella, Olga Casares Pear- 
son, pone de manifiesto ¡a cuerda artística que en otros 
ambientes lograra familiarizarla con el éxito. 


UN DECORADO COSTOSO 


Nos llamó la atención el decorado creado por el conocido 
escenógrafo Antonio Scelfo. 

Se trata de amplio hall de una casa señorial montado de 
acuerdo a las últimas exigencias de la palabra modernismo. 

Ocupa toda la galería y por su amplitud ofrece especiales 
ángulos donde se habrá de llevar la cámara, captando las to- 
mas de la primera semana de filmación. ' 

En algunos de ellos ya ha caído la luz de los focos, a la 
orden del iluminador Beltrán, cuya última calidad de trabajo 
nos la brindara en “Senderos de fe”. 

Acercándonos a la terminación de este amplio y costoso de- 
corado, nos aproximamos a una puerta que conduce a un gabi- 
¿ni mete donde Angel Walk ha de soportar responsabilidades per- 
.sistentes de primer planoal from : 
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o da 


ue se incorpora a la cinemato- ,. 
grafía con motivo del rodaje de p 
|“Intrusa”, atiende una explica- 
ción que le dirige Saraceni. 


a 


— o 


Todo es de una sobriedad que se destaca al primer análisis. De 
un perfecto equilibrio logrado hasta el último detalle ornamen- 
tal y, además, eso habla de un loable afán de presentación, pocas 
veces logrado en nuestra cinematografía. : a 


UN ARGUMENTO HUMANO 


Hemos conversado con Olga Casares Pearson, a fin de poder 
anticipar a nuestros lectores las impresiones que ha podido for- 
marse desde los primeros instantes de trabajo. 

Y nos dijo: 

—Todo esto no ha logrado inquietar mis nervios, que alguna vez 
han sido enemigos míos, aunque yo me haya presentado completa- 
mente aplomada. Pero, les aseguro, que esta vez la cosa me resul- 
tó de lo más sencillo. Algo así como un juego, Como un pasatiempo. 

—¿No extraña el juego de la escena...? 

—Absolutamente. 

—Y de su papel, ¿qué nos puede adelantar? 

—Que ha sido escrito especialmente por el escritor Alvaro Yun- 
que de acuerdo a mis aptitudes artísticas y a las de Angel, te- 
niendo en cuenta, asimismo, las figuras que estarán con nosotros 
y entre las que se pueden citar a Sarita Olmos y Alberto Climent, 


O A 


* equilibrada. 


pareja juvenil ésta que jugará situaciones de ro- 
mance; Josefina Dessein y Pedro Tocci, actor que, 
como nosotros, se incorpora a la pantalla y ofrece 
toda una esperanza.” 

Particularmente y en lo que a mi papel se re- 


Un detalle del amplio y costoso de- 
corado donde han de tomarse los 
primeros diez días de filmación. | 
Dentro de la perfecta sencillez y el | 
tono de delicadeza logrado, nótese el | 
alto grado de armonía perfectamente | 


mada por el iluminador, optamos por dejarla libre de nuestras 
preguntas. 


JULIO SARACENI CONFIA EN EL EXITO 


Breves instantes pudo dedicarnos Julio Saraceni, director de 
“Intrusa”, y sus pocas palabras no dejaron de traducir. la con- 
fianza que le asiste desde el momento en que se le leyó el argu- 
mento y se le confió el elenco. 

—Por mi parte — empezó diciendo —, pondré mi mejor afán de 
superación en la realización de “Intrusa”. Estoy contento del li- 
bro, que firma uno de nuestros más vigorosos escritores del mo- 
mento: Alvaro Yunque. É : . 

”Pasando a otro plano, me corresponde señalar el afán de coope- 
ración que hallo en todos los hombres que me secundan y que en 
sus puestos respectivos son una verdadera garantía. Es todo 
cuanto puedo decirles. R : ES 

”Y con esta confesión — que rompe una norma establecida, pues 
nunca hablo anticipadamente de lo que puede ser — me place 
comprobar que CINE ARGÉNTINO prosigue con su constante 
preocupación, sea ya por intermedio de la nota gráfica o el re- 
portaje, que es la de mantener al lector en contacto con las acti- 
vidades del “set”. 


fiere, diré que es de una fuerza dramática poco 
común en nuestro cine. Subdividido en tres épocas, 
una de ellas, la última, me 'permite lucir ciertos 
juegos de intérprete que espero salvar tal como es 
el deseo del director. Además, canto en un simulado 
teatro y me desenvuelvo a ratos en un ambiente 
exótico, pues reconstruiremos pedazos de las In- 
dias en determinados pasos del fi 

Y como a esta aliivaidel su kx 


IS 


Beltrán, ilumina- 
dor de la película, 
finaliza un detalle. 
Beltrán nos dió 
una prueba de su 
capacidad en su 
último trabajo, 
“Senderos de Fe”, 
y es de esperar que 
repita en “Intru- 
sa” el mismo 
éxito. 
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Tuve lástima de ti, Glo- 

ria; lástima de tu desam- 

paro..., lástima de una 

pobre enferma que no te- 
nía a nadie. 


—Este es el argumento 
, que nos conviene —dijo el 
director Arriaga al empresa- 
rio Montero, de la F. A.D.S. 
(Films Americanos del Sur), - 
agitando un puñado de cuar- 
tillas escritas a máquina. - 

—¿Le parece, Arriaga? 
—murmuró el empresario, 
sin mayor entutusiasmo. 

—En estos seis meses, des- 
de que con tan mala suerte, 
estrenamos nuestra tercera 
película, he leído varias do- 
cenas de argumentos, y creo 
que sólo éste es el que va a 
levantar el prestigio, algo decaído, 
de la F. A. D.S., Montero —exela- 
mó el director, acariciando las ca- 
rillas. 

—¿De qué se trata ? — interrogó 

Montero, sintiendo que su interés 
se iba despertando; y Arriaga le 
explicó. 
—El papel de la protagonista es demasiado 
intenso para Gloria Miranda, con quien tene- 
mos firmado un contrato que, de no cumplir- 
lo, nos acabaría de arruinar —observó el em- 
presario, dejándose entristecer nuevamente. 

Arriaga lo contempló con expresión que te- 
nía algo de extraña. 

—Gloria Miranda, hasta ahora, no ha hecho 
más que papeles de frívola —dijo en voz ba- 
ja—, pero yo creo que convenientemente diri- 
gida podrá hacer en este nuevo film una Ruth 
que ha de llamar la atención... 

El empresario se encogió de hombros, es- 
céptico. 

—No creo que la Miranda, con ser una :exce- 
lente actriz, tenga el temperamento dramático 
de una Bette Davis... 

—¿Confía usted en mí, Montero? —pregun- 
tó Arriaga, muy serio. 

El empresario le tendió la mano. 

—Antes, ahora y siempre, Arriaga... Pero, 
no olvide usted que nos jugamos el todo por 
el todo con este argumento y... Gloria Miran- 
da. Buenas noches. 

Arriaga lo vió perderse entre las caravanas 
de la cailenSórrientes. Volvió a arrojar una 
mirada? asi vamorósa//a los papeles, y durante 
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dos horas largas permaneció inmóvil en la mesa de aquel 
café, absorto en sus misteriosos pensamientos. Quizá en sus 
recuerdos... j 

Gloria Miranda ya había pasado los treinta años cuando 
Arriaga le leyó el argumento de “El regreso de Ruth”, el 
film que debía redimir el prestigio y las finanzas de la 
F.A.D.S., luego de tres mediocres películas que pasaron sin 
entusiasmo en las salas del centro y -languidecían en los 
cines de barrio. 

—¿Qué te parece el papel de Ruth, Gloria? — interrogó 
Arriaga, mirando atentamente el rostro aun hermoso, pero 
algo marchito, de aquella mujer que había amado diez años 
antes —. ¿Crees que podrás interpretarlo con la pasión 
necesaria ? 

“La Miranda, sin apartar los ojos de la calle, que íbase 
quedando solitaria en el amanecer, se encogió de hombros. 
.—Trataré de hacerlo lo mejor que pueda — respondió. 


—Si fracasas, Montero buscará otra actriz — murmuró el . 


director, y la mujer se volvió vivamente hacia él. 

—Te olvidas del contrato, Manuel. — exclamó con voz sor- 
da. Y Arriaga suspiró. 

Ella lo seguía contemplando. Sus hemos ojos pardos se 
humedecieron, y su mano tibia y pálida se posó EURO la 
del hombre. 

—Trataré de no fracasar, Manuel... Por mí, y por ti... 
¿Crees que me he olvidado de aquella historia de amor que 
" hace tantos años vivimos los dos, cuando tú, romántico y 
generoso, te enamoraste de aquella pobre mujer solitaria y 
enfermiza a la que convertiste en actriz, después de cuidarla 
como lo hiciste, Manuel? 

Arriaga no respondió. Dulce y ardiente, el recuerdo de 
aquel idilio no se borraba de su memoria. 

Comenzaba a amanecer. 

XxX 


En el “set” se trabajaba día y noche. Montero, el empre- 
sario, y Arriaga, el director, vivían horas de fiebre, de 
esperanza. 

Las figuras secundarias del elenco desempeñábanse discre- 
tamente, sobre todo el galán. Pero todo el peso del argumento 
recaía sobre Gloria. - h 

Durante catorce días se rodó y volvió a rodar la escena 
que era el pasaje fundamental de “El regreso de Ruth”, 
una escena de angustia desesperada, de reacción trágica, de 
dolor que se transforma en ira delirante, cuando la prota- 
gonista vuelve y comprende que toda su vida, que toda su 

pasión, ha sido una innoble comedia, un engaño miserable. 
—No, Gloria... No... Más pasión... Más alma... 

Arriaga se desesperaba. La escena resultaba fría, falsa. 
Y pasaba el tiempo. Y Montero lo apuraba cada vez más. 

—Oye, Gloria —le dijo el director, una tarde —, esta no- 
che rodaremos la escena por última vez... Piensa en lo que 
esta película significa para ti, para Montéfo, para mí.. 

Ella lo miró tristemente. 

—Yo no sirvo para ese papel, Manuel... Tú y Montero 
tendrán que buscar otra actriz que tenga más O 
mento dramático... Yo... 

- Arriaga Volvió a mirarla fijam 
igitizéd b y 


010 epessión extraña. 


EGRESO e PUTE 


Por HECTOR PEDRO BLOMBERG 


—Tú esta noche harás una Ruth que te convertirá en. 
estrella, Gloria — dijo en voz baja—. Te espero a las once 
en el “set”... 

A las doce menos cuarto todo estaba listo para rodar la 
difícil y fatal escena. El “regisseur” estaba pronto para dar 
el grito clásico de “silencio” y “cámara”. 

Fué entonces cuando Arriaga terminó de hablar con Glo- 
ria, en un rincón del estudio. Ella lo escuchaba, temblorosa, 
lívida bajo el maquillaje. 

—Sí, Gloria... Alguna vez tenía que confesártelo.... Yo 
no te amé nunca... Nunca... 

—Entonces —balbuceó ella —, ¿qué fué lo que te inspiró 
aquella comedia de amor, en la que yo creí siempre, y que 
hasta ahora ha sido para mí el recuerdo más dulce de mi 
vida ? 

El acento de Arriaga era grave, triste. 

—Tuve lástima de ti, Gloria... Lástima de tu A E 
Lástima de una pobre enferma que no tenía a nadie.. 
Lástima. ... 

—¡ Lástima! 

Ella exhaló un sordo gemido. Sus ojos se iluminaron de 
llamas. Arriaga creyó oír palpitar aquel corazón que acababa 
de herir tan cruelmente. El grito del “regisseur” resonó, lla- 
mando a los intérpretes de la escena culminante, 


. —Creo que cón este film vamos a tener un éxito grandioso 
— dijo Montero, luego que vió la escena en la pantalla de la 
salita de proyecciones —; si no parece la misma Gloria Mi- 
randa de aquellas películas frívolas que tanto dinero nos 
hicieron perder... ¿Cómo logró hacer una Bette Davis de 
Gloria, Arriaga? y ] 

El director se encogió de hombros. 

—Los directores de films tenemos nuestros secretos... 
No pregunte usted más, Montero... A usted sólo le inte- 
resa saber 'que se ha salvado la situación, y que hemos hecho 
una gran película. Buenas noches... 

Una hora más tarde llegaba al departamento de la Miranda. 

—No quiere ver a nadie, señor Arriaga —le informó la 
sirvienta—, yo no sé qué le pasa a la señora... Desde que' 
volvió del estudio, la otra noche, no hace más que llorar des- 
esperadamente, como si todo en el mundo hubiera terminado 
para ella.. 

Arriaga 5 hizo a un lado y Eo resueltamente. En el 
pequeño dormitorio halló a Gloria, que palideció al verlo. 

—¡Váyase! ¡Váyase! 

Le mostraba la puerta con mano temblorosa. 

El director se acercó a ella, estrechó aquella mano febril 
entre las suyas. Sus palabras, intensas, ardientes, caían 
mo- un bálsamo sobre el corazón herido de la actriz. 

—Escúchame, Gloria... Sí, te engañé... Pero no fué cuan- 
do te hablé de amor, hace diez años... Dios sabe fue aquel 
amor fué tan sincero como profundo... Te mentí la otra 
noche, en el “set”, para que pudieras dar al papel de Ruth" 
la pasión, el odio, la desesperación, la ira, que debía tener... 
Yo te quise siempre, Gloria... ¡Siempre! 

Gloria Miranda lloraba dulcemente. El sordo rumor de la 


“calle nocturna entraba; por; la) ¡yentana. 
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A Han llegado a-Buenos Aires dos magnates del cine estadouni- 
dense. El señor Arthur M. Loew, vicepresidente primero de la 
Loew's Incorporated, una de las más poderosas productoras norte- 
americanas de películas, de la cual es entidad subsidiaria la Metro- 
Goldwwvn-Mayer. 
Junto con el ilustre viajero arribó también a nuestras playas el 


señor llavid Loew, conocido productor, hermano del anteriormente 
nombrado. 

Los dos magnates del cine hablado en inglés fueron interrogados 
por los colevas locales sobre el interés que demuestran los produc- 


tores del Norte de filmar películas en nuestro idioma. Los dos, 
como si se hubieran puesto de acuerdo, dicen lo mismo. 
—Momentáncamente no pensamos presentar al mercado material 


que no sea en inglés. Reconocemos que el cine español interesa en 
toda la América hispana, y que el éxito acompaña a la producción 
en general. 


"Este viaje que hacemos— dicen los productores de referencia — 
responde simplemente al deseo de preparar el programa de estre- 
nos de 1939. Comprobar cómo recibe el público de la Argentina 
las superproducciones de nuestro sello, y, ¿por qué no decirlo?, 
también observar sobre el terreno 
la marcha de la industria fílmica 
argentina. 

"Podemos asegurar que Holly- 
wood mira con simpatía el desarro- 
Mo del cine de este lado del conti- 
nente. Allá se sabe que en esta 
gran ciudad hay autores de pres- 
tigio que pueden llevar a la pan- 
talla obras de interés. Intérpretes 
eficaces que proporcionarán a la 
industria éxitos resonantes. Por 
otra parte, estamos todos conven- 
cidos de que el desarrollo económi- 
co de la industria puede adquirir 
vastas proporciones por la poten- 
cialidad de sus grandes mercados. 
Son veinte o más países que hablan 
el mismo idioma. Esa es la razón 
que, por lógica consecuencia, mo- 
tiva los éxitos”. 

Estas, más o menos, son las pa- 
labras que pronunciaron los dos 
grandes magnates del cine norte- 
americano. Luego, es fácil supo- 
ner que, además de hacer el viaje 
para comprobar la marcha de sus 
negocios, asocien a este deseo el de interiorizarse y ahondar en la 
marcha del nuestro, y el año próximo anuncien, para “probar”, 
tres o cuatro películas en nuestro idioma. 


mienzos del año. 


actuación, a las 14 horas. 


rre, a las 14 horas, 
Belgrano. 


Parece que los productores cinematográficos argentinos han re- 

suelto adelantar la fecha de estrenos. En efecto, casi toda la 
producción que guardaban para presentarla al respetable en el mes 
de febrero será estrenada durante los meses de diciembre y enero 
en la ciudad de Mar del Plata. 

Los afortunados turistas, los que se permiten veranear en el gran 
balneario del Sur, estarán de parabienes. Casi todo el material que 
se halla en los archivos esperando la inauguración de la temporada 
será exhibido como primicia en Mar del Plata. 

Probablemente estos estrenos constituyan un motivo de atracción 
para el turismo si las noches frescas de temporadas anteriores se 
repiten este año. Si sucede lo contrario, si el calor sofoca, no cree- 
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INVITA CHAS DE CRUZ 


El prestigioso colega Chas de Cruz nos comuaica que 
el día 15 del corriente finaliza sus audiciones radiotelefó- A 
nicas, que tan acertadamente viene realizando desde co- 


Se tomará un pequeño descanso de un mes, y el 15 de 
enero del próximo año volverá al micrófono de sus gran- 
des éxitos. Con ese motivo, Chas, que es un hombre que 


siente marcada predilección por los copetines fuertes, 
libados en amable compañía, invita por nuestro inter- 
medio a todo el gremio cinematográfico, sin distinción 
de categoría, a un “cocktail”, que será servido en los sa- 
lones de Radio Belgrano el mismo día que finaliza su 


Nos pide dejemos constancia que no se repartirán in- 
vitaciones. De manera que ya lo saben. El 15 del que co- 
invita Chas de Cruz en Radio 


A A NI NO A 


mos que los que han ido en busca de la brisa les interese el cine. 

CINE ARGENTINO tendrá al corriente a sus lectores de las no- 
vedádes que se produzcan, brindándoles una información completa 
de los estrenos. Para esto destacará el personal necesario. 


De acuerdo a las declaraciones que hizo Manuel Romero en un 

importante diario de la capital, hay esperanzas de que Paulina 
Singerman vuelva por sus propios pasos y acceda a continuar la 
película que abandonó en mitad del rodaje y que dió origen a tanto 
entredicho. 

Si eso sucediera, Paulina se haría acreedora a un aplauso. Por 
más poderosas que sean las razones que la obligaron a dejar plan- 
tada la filmación, debe pensar en los compañeros, muchos de ellos 
que habían rechazado ctras cosas, y que llegado el momento no 
percibirían los haberes totales, porque para la editora era el caso 
de fuerza mayor. 

Todo esto sin contar, por supuesto, con los gastos de la produc- 
tora hasta el momento de suspenderse la filmación. La seguridad 
que Romero ha puesto en sus palabras permiten anticipar que las 
gestiones se hallan muy adelantadas y que la blonda primera actriz, 
que tan brillantemente debutara 
en la pantalla con “La rubia del 
camino”, si ya no ha dado el sí 
rotundamente, por lo nienos en sus 
labios se ha dibujado una sonrisi- 
ta prometedora. 


¿Qué hará José Gola el año 
próximo? Esta es la pregun- 
ta que muchos lectores nos hacen 
diariamente. Sabemos todos que el 
cotizado galán rechazó una oferta 
de Argentina Sono Film para in- 
tervenir en “Alas de mi patria” 
la película con que se presentará 
Carlos  Borcosque como director. 
Y si rechazó esta proposición no 
fué, precisamente, porque no tu- 
viera confianza en el simpático 
comentarista de cine que hoy asu- 
mirá la responsabilidad de direc- 
ción, sino porque José Gola quiere 
descansar dos o tres meses. 

Su contrato con Pampa Film ha 
finalizado ya, y, de acuerdo a los 
informes que nos han llegado, és- 
te no será renovado para el pró- 
ximo. Leopoldo Torres Ríos, si mal no recordamos, le ofreció el prin- 
cipal papel de “El sobretodo de Céspedes”, ofrecimiento que tam- 
bién rechazó. 

¿Qué pasa con el popular galán de la pantalla argentina? ¿Pien- 

sa abandonar la carrera en pleno éxito? 

No, nada de eso, amables lectores. Un asunto superior retiene al 
astro. De acuerdo a un rumór, que tiene mucho de veracidad, en el 
mes de marzo filmará José Gola, bajo la dirección de Manuel Ro- 
me un asunto que ha entusiasmado poderosamente al simpático 
galán. 


En lugar aparte publicamos una foto registrada en el momen- 

to de firmarse el contrato entre la Corporación Cinematográ- 
fica Argentina y el realizador Luis César Amadori. De acuerdo a 
los términos del mismo. Amadori, en colaboración con Antonio Bot- 
ta, se compromete a terminar el argumento que contará con la 
animación del popular astro Luis Sandrini en la presente semana, 
y dar comienzo a la filmación del mismo el día 15 del corriente 
dirigiendo Amadori. 

El inteligente realizador, que hasta ahora ostenta el título de 
invicto, pues, si analizamos así ligeramente cuanto ha producido 
para la pantalla local, llegamos a la conclusión de que ningún fra- 
caso empaña la carrera artística de Luis César Amadori, espera 
obtener con esta nueva producción un verdadero guceso, superando 
los anteriores. 

El asunto, escrito ex profeso para la modalidad del eficaz actor 
cómico, uno de los puntales fuertes de nuestro cine, Luis Sandrini, 
contiene situaciones graciosas que animará el popular astro con 
la fuerza de su vis cómica y gran simpatía. 

En suma, será esta película, que aun no tiene título, una de las 
super muestras que dan pyestigi la pantalla local. 
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otros paa darnos la preocupación de un problema. En 
este caso €s lo que nos pasó con velación al cotizado cómi- 
co que tendremos que tratar comb motivo de la presente 
nota. K . 
LA COMICIDAD DE UN CÓMICO NUEVO 


Augusto Codecá incorpora a la cinematografía la crea- 
ción de una comicidad nueva. Que no conocíamos, pero que 
posiblemente -— y esto sin el ánimo de endosarle fuentes 
inspiradoras — teníamos referencias de alguien que hacía 
reír desde la sucesión de imágenes que nos llegaban desde 
Norteamérica. Y es que la comicidad de Codecá, cons- 
truída en base de una personalidad propia, adquirida mer- 
ced a la propia evolución, que sobre sus aciertos y tanteos, 
se perfecciona y se define. 

Si tomamos domo punto de relación para nuestro aná- 
lisis el corte psicológico de la comicidad de nuestros bufos, 
veremos que Codecá no se parece a ninguno. 

Tal es así, que en la presentación de los tipos cinema- 
tográficos presentados hemos podido comprobar que al 
iniciar la crítica debimos reconocer la fuerza de una 
palabra: novedad. 


LA CALIDAD NO ESTÁ REÑIDA CON LA CANTIDAD 


Codecá no ha tenido aún el papel estelar que reclama 
el mérito demostrado. Ha secundado siempre, y cuundo no, 
se le ha brindado un breve pasaje donde, en una conti- 
nuidad de primeros planos jugó eficaces situitiones y 
desapareció luego dejándonos viva Ja sensación de su 
vuelta. Pero no ha sucedido. 

Con todo, afirmamos como razón de principio, que la 
calidad no está reñida con la cantidad. 

Si bien es cierto que fugaces fueron sus rysponsabili- 
dades en los films que le tocó animar, no es njenos cierto 
que el efecto brindado fué simpre el que señajó el cálculo 
hecho desde el guión. 

Recordemos “La fuga”, producción que ¡o se ha de 
olvidar fácilmente y donde Codecá nos brindó un meti- 
culoso maestro de escuela. Desde las primefas escenas — 
en el puerto, cuando se le secuestra — hasta las últimas 
—la huida de la cueva de pistoleros que cylocan el punto 
sobre la i a tiros de revólver —,todo, completamente todo 
el trabajo de Augusto Codecá, quedó ciumo detalle que 
enriqueció el todo. 


UN TRIUNFO RÁPIDO 


Codecá se ha impuesto de manera rápida. Tan sólo le 
bastó incorporarse a “Villa Discordia”, “La fuyh”, “Nace 
un amor”, “Crimen a las tres”, “Frente a la vila” y “La 
chismosa”. - % J 

Como puede notarse, su carrera cinematogr:¡fica seña- 
lada hasta el momento, es breve. Pero rica en|éxito. 

Actualmente, Codecá, que se halla contratado por Pam- 
pa Film hasta el próximo 15 de marzo, actúa en un film 
de ese sello que lleva por título “Luces de peligro”. 

Y en esta nueva producción ha de traernos el grado 
de su comicidad nueva, que tantos adeptos h: sabido con- 


quistarse. y 
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Talcomo lo vimos en 
“Nace un amor, 
película que reafir- 
mú sus cualidades 
de actor de siem- 
pre renovada efi- 
cacia. 


en u fino. El de fabricarse” 

Codecá es/uno de esos hombres. + 
, eces nos hace acercar” 
a quienes, más tarde, inesperadafmente, vendrán a nos= 
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LA COMICIDAD 
DEUN 


CÓMICO 


AUGUSTO CODECA HA 
CREADO UN TIPO ESPECIAL 
DE ACTOR FESTIVO 


Augusto Code- 
cá en un pa- 
saje del film 
corto “Los ojos 
de mi vaca”. 
Creó para esta 
producción un 
, interesante ti- 
' po que resultó 
sumamente fes-" 


“La chismosa”, 
producción que 
honra en la vieja 
Europa el desarro- 
llo de la cinema- 
tografía argeñtina, 
contó con el con- 
curso de Augusto 
Codecá en uno de 
sus más caracte- 
rísticos trabajos. 
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A Lo que ha sucedi- 
do con este gracio- 
so actor de carácter 
que es Enrique Serra- 
no resulta .en verdad 
pintoresco. Lentamen- 
te, y por la propia 
gravitación de su tra- 
«bajo a medida que se 
sucedían sus actuacio- 
nes en el cine, se iba 
imponiendo a la con- 
sideración 
del público, 
para el cual 
los distingos $, 
de la carte- == 
lera no cuen- 
tan en abso- 
luto, y tanto 
le da rele- 
gar al últi- 
mo término 
el nombre 
que se le im- 
pone en pri- 
mero por la 
magnitud de 
las letras, 
como llevar 
a la cabeza a los que mu- 
chas veces no alcanzan a 
figurar en el reparto. 

Serrano iniciaba así, 
con ímpetu renovado, una 
carrera para la que, al 
contrario de muchos, no 
le significaban una des- 
ventaja sus largos años 
de actuación escénica, y 
se convertía en una figu- 
ra agradable y simpática 
para el público cinema- 
tográfico. Pero esa tra- 
yectoria había de acele- 
rarse bruscamente, hasta 
alcanzar la categoría es- 
telar tan suspirada, a 
raíz precisamente de un 
papel que muy pocos, 
dentro de la supersticio- 
sa familia teatral, se hu- 
bieran arriesgado a aceptar: el de 
“ettatore”. 

Sin embargo, Serrano parece hom- 
bre a prueba de conjuros y con una 
entereza digna de la causa que de- 
fendía apechugó con el protagonista 
de la famosa comedia, y el prodigio 
se cumplió. Aquel “jettatore” resultó 
un talismán de buena suerte, tanto 
para el intérprete como para la pro- 
ductora, y le valió al actor el triunfo 
consagratorio que esperaba. | 

A partir de esa película, Serrano | 
probó que constituía por sí un valor 
de boletería, cosa de importancia ca- 
pital en este mundo bursátil del cine, 
donde sólo los hechos cuentan, y ellos | 7 
no en todas las ocasiones, como en la 
presente, dan la razón a los que luchan por un ideal de perfeccio- 
namiento artístico, dentro de cualquiera de sus manifestaciones. 

Tenemos ya en Serrano un tipo cinematográficamente definido y 
de los que bastan, muchas veces, según lo comprobamos a diario en 
el cine norteamericano, para decretar un éxito. Con la circunstancia 
a favor de que el popular cómico no ha necesitado para ello imitar a 
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figuras extrañas ni modificar su juego escénico peculiar, tan pro- 
pio de nuestro ambiente y de nuestro modo de ser. Criollo cien por 
cien, sus tipos tienen esa traviesa intención de los porteños dichara-- 


cheros, amables, un poco zumbones y otro poco filósofos, listos 
siempre para encontrar el lado amable de las cosas y el desenlade 


oportuno de una situación, por complicada que sea. 
Aun a través de sus composiciones de personajes extranjeros, esa: 
chispa particular y privativa de los cómicos nativos se adivina, po= 
derosa y comunicativa, y es la que determina en última instancia 
suceso obtenido. Sabiendo la necesidad absoluta que tiene nu > 
cine de llenar las filas de sus intérpretes con actores especializados 
en esta difícil clase de trabajo, es que creemos justo y merecido 
destacar la personalidad de quien resulta un exponente calificado 
del mismo. Enrique Serrano: “jettatore” al revés. 


Original from 
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Ml Dela elegancia del hom- 
0re en pijama nos da 
ina muestra el galán cómi- 


a 
ni 


co. de nuestra cinematogra- 3 
fía Pedrito, Quartucci, quien z 
noOS presenta un: regio mo- “y 
delo. de pijama de seda na E 
tural de fondo azul con lu- É 
nares blancos, , y 

Li frente de ésta página eo 
va ta palabra del galán có- SN 


mico detallando, qué mier 7 
preta nor elegancia “pra 
mesca”? 
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ASE NOTA 


NATURALMENTE QUE HABLO DE LA ELEGAN- 
CIA DEL PIJAMA, DICE PEDRITO QUARTUCCI 


Cuando solicitamos los servicios (esta es la palabra que aun no habías 

tomado) del conocido actor bufo Pedrito Quartucci, para dar formas a 
esta página —con su correspondiente “en colores” —, éste nos abordó de 
la manera siguiente: 

—Harélo..., pero harélo con tema a elegir. Nada de imposiciones. Que 
a lo mejor ustedes me salen con un lunes 7 ó un martes 13, que en otras 
palabras es como si quisieran hacerme posar -— para aparecer luego, me 
supongo —en las victoriosas páginas de CINE ARGENTINO, con galera y 
bastón de esos que se hacen girar sobre el puño y sacan a relucir un tre- 
mebundo puñalejo. Y es por eso entonces que yo, hombre en sus cabales y 
perfectamente equilibrado, digo a vosotros que “si”..., que iré..., pero 
tratando un tema de elegancia masculina a mi antojo... Tal vez el que 
más rabia me dé. 

Cortamos el monólogo de Pedrito con una frase sola: 

—Venid como gustéis. Te esperamos. 

Y vino. 

¡Pero cómo! En pijama. 


LO QUE PASA ES QUE YO SOY MUY ELEGANTE 


* 


Lo que pasa es eso... —nos dice Quartucci, a quien apenas lo vemos 
no podemos negar ante los ojos de nuestro recuerdo “una laguna” (aque- 
lla). Eso sí, señores..., muy elegante..., si hasta para dormir soy así. 


Que le voy a hacer, es el destino. 

—¡ Canciones no, por favor! 

—;No!, es que no son canciones... Son verdades y de a plurales. 

—Continúe usted..., prosiga..., expláyese , disponga , aclare 
¡En fin, haga! 

¿Es que tendré que hacerme el dormido para demostrarles hasta qué 
grado llega mi elegancia? Pues no. Miren. Con mirar les alcanza. Este 
pijama de seda natural, de fondo obscuro y con lunares blancos, es el último 
alarido de la moda. De la moda de hace 10 años. Que todo pasa, hijos 
en este valle de lágrimas. Al ponerme dentro de él, o para mejor decir, al 
colocar en este hermoso pijama mis muy estimables. y ocho kilogramos 
(la balanza era amiga), me siento como de paso por el país de Los Fresco- 
laris... Es suave..., más aun..., terso..., más aun..., de terciopelo 
Es como sí uno no lo llevara. Y miren qué caso curioso , me doy cuenta 
de que ando en pijama cuando necesito quitar de uno de sus bolsillos su- 
periores algún “tobacco blond”, sino... les juro... como si tal; muy bien 
gracias, ¿y tú? Lo que quiere decir en este lenguaje mío, que no me acor- 
daba. Con decirles que el otro día he tomado mi baño diario en la casera 
bañadera de mi casa, me enjaboné y me enjuagué y recién cuando me fuí a 
secar me di cuenta que no había quitado el pijama para recibir las ca- 
ricias quedas del agua potable. 


“PERO UN COMPLEMENTO NECESARIO SON 


las pantuflas... ¡Ah, sí, si! En ellas estriba algo así como el subraya- 
do de la personalidad del sujeto. En este caso el sujeto soy yo, atento ser- 
vidor de ustedes, señores escribas. 

"Estas pantuflas que aquí veis, son livianas “come piuma al vento persa 
una note di estate cuando il cielo e piu azzurro” que nunca (esto no es el 
título de ningún fox ejecutado por ángeles del infierno, aclaremos). Fieles 
cual ningún ser, ellas siempre están al pie de la cama esperando el salto. No 
él salto de cama: A entendernos una vez más que la cosa se confunde fá- 
-—Ccilmente”. 

y Su doble boca prolongada está como en un bostezo, como diciendo: ¿po- 
¡més el pie de una vez o no lo ponés? 
CE Y usted ? 

—Lo pongo. 

—¿De manera ?. 

-—Que lo dicho, dicho está. Hombre elegante como yo, con este pijama de 
fondo azul, como una esperanza azul y salpicado de lunares y además con 
este par de pantuflas, no se encuentra en la tienda a precio de liquidación. 
Y ha de ser... Porque yo soy muy sólido , porque, porque sea muy 
caro. Creo, lo digo una vez más, Moo le los bolsillos. 


ge 


La vida es una 
cuestión de com- 
plementos. En pi- 
jama, con un sor- 
bete como este, 
está, y llevando la 
imaginación hacia 
cualquier Mar del 
Plata... listo... la 
felicidad es com- 
pleta. Y la sensa- 
ción de frescura 
ídem. 


¿Otro complemen- 
to más?... Pues 
aquí tienen uste- 
des esta pantufla, 
que junto a la otra 
forma el par. Par 
se le llama a dos 
unidas. Vedla. Li- 
viana, cómoda, ele-. 
gante y biscuit... 
Eso es..., sobre 
todo... biscuit. 


¿Ven?... El dise- ' 
ño es hermoso. Lo | 
que no tiene “uno” 
lo tiene el “otro”... 
Pijama de fondo 
obscuro con lunares 
blancos..., todo lle- 
nito de lunares..., 


llenito.... 
al from 


OF IBA 


Se dice que el artista nace, lo cual 
es una gran verdad. Pero cabe agre- 
gar que si ese feliz acontecimiento ocu- 
rre en un hogar donde durante varias 
generaciones se rindió culto a toda mani- 
festación estética, el artista encuentra 
allanado su camino, pues la Vocación y 
el Estímulo vigilan sus pasos desde su 
misma cuna. 

Así acontece con Luisita 
nieta y bisnieta de artistas. 
artístico está formado por 


- actores, pintores, escultores 
36 


Vehil: hija. 
Su abolengo 
antepasados 
y cantantes, 
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de los cuales he- 
redó los elemen- 
tos que habrían 
de encauzar su vi- 
da hacia el tea- 
tro. 

Solicitada por 
el cine, hacia el 
cual siente gran 
atracción, ha in- 
tentado varias ve- 
ces probar suer- 
te —y decimos 
probar suerte, 
dado que aun no 
se había encon- 
trado a sí misma, 
pues todos sus 
trabajos para la 
pantalla no nos 
han dado hasta 
ahora la pauta de 
su verdadero va- 
lor. Se nos ocurre 
una artista en 
busca de su per- 


sonaje... Pero 
oigámosla a Lui- 
sita. 


//SU DEVOCION Y LA MEMORIA DE 
SU PADRE. 


Con frases que trasuntan profundo ca- 
riño y admiración, nos habla de su pa- 
dre, que ella no tuvo la dicha de conocer 
tanto como deseaba. 

—Mi padre —nos dice— era un ver- 
dadero artista, un enamorado del teatro, 
en el que se inició a los 17 años, en la 
compañía de María Alvarez Tubau, en 
Barcelona. Dotado de una vasta cultura 
y de una magnífica sensibilidad, había 
logrado destacarse por los méritos de su 
labor. 

Entre los recuerdos más preciados, con- 
servo con devoción una carta que me di- 
rigió un año antes de su fallecimiento, 
en la cual decía de su confianza en mí, 
de sus deseos de que yo fuera una gran 
actriz. Murió muy joven: a los 33 años. 


LUISITA VEHIL PONE SU 
FIRME VOLUNTAD EN 
FAVOR DE SU DEFINICION 
CINEMATOGRAPFPICA 


ra artística hubiera sido superior, ya 
que como gran actor, por sus profundos 
conocimientos del arte dramático y por 
su cultura, que ampliaba constantemen- 
te en el estudio del teatro universal, pa- 
ra lo que contaba con las ventajas que 
supone el dominio de varios idiomas, hu- 
biese sido mi preceptor y mi mayor 
aliento. * 


EN POS DE LA FOTOGENIA 


—¿Está satisfecha de su labor en el 
cine? —le preguntamos. 

—Debo confesar que hasta ahora no 
había encontrado a mi personaje..., ni 
a mi cara.Digo esto porque considero que 


_ahí radica —a mi modo de ver— la fa- 


lla de nuestra cinematografía. Verá us- 
ted —agrega—. Si una actriz tiene la 
desgracia de no ser fotografiada conve- 
nientemente en-su primera película, de- 
bido a deficiencias de iluminación o 
de enfoque, su carrera queda malograda 
totalmente. 

A pesar de que en mis producciones 
anteriores había salido fotogénicamente 
mal, puedo considerar que he tenido suer- 
te. Siempre se me hicieron proposiciones 
de intervenir en nuevas películas. 

Cuando se me habló de llevar al cua- 
dro “Mandinga en la sierra”, insistí en 
que sólo aceptaría en el caso de que mi 
rostro fuera reflejado con fidelidad en 
la pantalla. No es por pretensión de con- 
siderarme hermosa, sino por juzgarlo in- 
dispensable para el buen éxito de mi la- 
bor. La protagonista de esa obra es una 
chica feucha, que, en virtud de una ope- 
ración de cirugía estética, se convierte en 
una mujer bonita. Imagínese si hubiera 
sido fotografiada como hasta ahora: hu- 
biese sido un fracaso rotundo, porque la 
chica feucha se habría convertido en una 
más fea aun. Felizmente, estas dificul- 
tades parecen haber terminado. Antes de 
firmar contrato he visto las pruebas y 
por fin puedo decir que me encuentro tal 
Como soy. 

No tengo palabras suficientes para 
agradecer al iluminador Hugo Chiesa, 


i hubiera vivido más, creo que mi carre- ¡quien 5onsiguió lo que hasta entorices no 
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había sido posible, y al técnico de maqui- 
llaje de Angelis, cuyo trabajo es digno 
de todo encomio, así como de los acerta- 
dos consejos que me impartió el director 
señor Navarro, y por las gentilezas de 
los señores de Rosa y Lorusso, autores 
de la obra. 


—¿Qué puede anticiparnos acerca de su 


personaje en esta producción, Luisita ? 
—Solamente “que cifro en él grandés 


esperanzas. Lo he interpretado en el téa- e 


tro con gran éxito y puedo asegurar gue 
frente a las cámaras le he dado vida 
igual cariño y entusiasmo. No puedo ágre- 
gar nada más. Aguardo con impaciencia 
tal el estreno de “Mandinga en la sierra” 
que ni siquiera puedo aludir a mi labor 
futura, pues estoy pendiente del'éxito de 
esta película. Espero que mis Sueños se 


convertirán en realidad. Por otra parte, Y 
me satisface enormemente colaborar ener $ 


desenvolvimiento del cine argentino, que, 
fuera de toda duda, marcha hacia un pro- 
“greso que nada podrá detener. 

—¿ Admira a alguna actriz extranjera 
— inquirimos — y le Saa interpre- 
tar papeles similares ? 

“—Por sobre todo m e fradan logs pape- 
les de contenido profurdamente humano, 
al estilo del que representa 
llavan en “El ángel fra 
daría interpretar mi 


SUS mn 


Recordamos ese “momento que 
anunciarnos, Luisita Vehil ¿Parecíaf 
llarse ocupada en escribir, “Ello súfcitó 
nuestra curiosidad de cronistas, y, $ una 
pregunta que le. ai e ños dice, 
con su enc tador gracejo: ¿4 

—Como /en la A ctúálidad 1 no 
cine ni eñ teatro, por no poder: pe 
necer inactiva trabajo con dasisane 
en la teatralización de cuentos de autor 
extranj eros para trasmisiones radiales. 


Le 

verdaderamente artísticos -$ 
5 BSro aun no pasa de ser un. D 
yecto... 


[Observamos algunas cuartillas del tras 


¡add que interrumpiera para atendernos. 3 
ñ 


No podemos menos que sentir admira; 
ción por el constante afán de superaci 2 
; Que evidencia esta chica, tan joven y 


ocupada, que encuentra tiempo para za 


dicarse a disciplinas intelectuales. 


lo hacemos notar y nos responde que leg : 


Pon 


He E esa labor con gran interés, , e 
posibilidades de hacer algo des 


ma maestra de Stephan Zweig y diver- 
sos clásicos, que le encanta la poesía y 
que sabe gozar de las bellezas de las com- 
posiciones musicales. 

Nos muestra su biblioteca, bien copio- 

_Sa, por cierto, donde abunáam los libros 
de autores franceses. 

—Leo preferentemente .en francés 
—nos dice —, porque me gusta conocer 
“los autores franceses en su idioma origi- 

nal. Considero, que hasta las mejores tra- 


«y 


ANN 


PE 


É 


ducciones son siempre deficientes. Ade- 
más, me encanta ese idioma y una cosa 
muy curiosa me acontece, a pesar de mi 
ascendencia netamente española: tengo 
un entrañable cariño hacia Francia. Co- 
mo ocurre con muchos amores, no puedo 
explicar bien ese sentimiento. 


VOCACION ABSORBENTE 


Y, como hablamos de amor, palabra que. 
despierta siempre hondas sugerencias en 
el alma de toda mujer, nos internamos 
en el terreno siempre resbaladizo de la 
confidencia: PE 

—No; todavía no tengo novio —nos 


“expresa —. Estoy dedicada tan de lleno 


a mi labor que todos mis afectos son ab- 
orbidos por mi carrera y por mi hógar. 
ro creo que estas referencias no pue- 
len interédár al público. Fuera de sus 


ps mi próximo casamiento. No 
y N e :giertafe eri todo eso. Me agra- 
ría mucho QUÉ usted lo aclarara. Por' 
ahora sólo deseo trabajar, procurando su- 
perarme, hasta llegar a ser una gran ac- 
triz del cine argentino y encontrar lás 
lógicas “satisfacciones que éste me Pueda | 
deparar. Son pequeñas—vanidades, pen- 


_sarán: algunos, ¡pero qué grato es al/ 


gsi ron b EN 
E 


” 


E Artista, e triunfo, premio de todos sus 


$ ¡of 
nión _me 1.e agradaría pa para 
+a stas 


lo ae 


ierdo las esperá as de pod y un día 


arias gl lastre de egta diaria 


preocupación .desvinculánd me de to- 
do, rcarme camino a las Viejas rutas 
de or _Europa.: / España..., 
Fraácia.. , Htalig” . Ver./. ., conocer y 
amar esas tierras milenari s y, sobre to- 
do, más + alá : “de la. simpl curiosidad de 
turista, denféndida como/una cosita sim- 
ple entre un señor inglés que viste traje 
a cuadros exagerados y fuma en pipa, y 
una institutriz aleiana, roja como la 
vergiienza, aprender, 

“Eso. Aprender.” Persistente necesidad 
de los que entendemos que vivir es algo 
más que comer y, despertarse a las 15 
horas para isayar a las 14 y abandonar 
rel featro | sobre: el) eco rumoroso del aplau- 


spne varjunto:á la última caída de telón 
pan oF FonA dió 


Tan flaco y tan comilón..., es 
lo que deben estar pensando pa- 
ra sus adentros los compañeros 
de trabajo de Pedrito ante la vo- 
racidad con que arremete contra 
una manzana, que no es, preci- 
samente, ys utilería. 


Luisita Vehil no parece afrontar 

muy sonriente la alternativa de 

su primer enlace cinematográfico. 

¿Sentimiento antimasculino? No; 

exigencias del libreto, que la su- 

pone enamorada de su padrino... 
de boda, naturalmente. 


To do 
aquellos, y 
fueron muchos 
que durante t 
da la temporada ofik 
del teatro Nacional de 
media, el año pasad 
jaron la sana comicidad 
comedia costumbrista de 
y Lorusso, esperan con justifica 
pectativa su reedición cinema 
seguros de que habrán de gozar 
mente de aquellos gratos momentos e 
la incomparable Pilar Gómez arrancaba le 


cajada de la sala con su creación de la hs 
randera de la sierra. 


0 eUBnidS 


Esperemos, entonces, que a través de su 7 
forma no haya perdido “Mandinga en la 
rra” nada de sus méritos originales y sí 
nado con el aporte de los hermosos e 
narios naturales en que la acción |] ha 
podido realmente ser jugada por. su 1S 
protagonistas. 


Film, que ocupará uno 
los primeros turnos ( 

cstre de la próxi- 
ma temporada, 


Oltainal from 
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Nada me- 

nos que el . 
apolíneo Eduar- : a 

do Sandrini es es- SS j 


| 


> E 

tepintoresco juez de - 
paz de “Mandinga”, - ¿ . 
que impone el peso de p 
su autoridad al no menos 
pintoresco policía del lugar, 
el cual lo saluda con el de- 
bido respeto. 

8 y Le 


indeciso ante las de dulce y las de carne, 
vemos a Pedrito Quartucci convertido 

en un novio serrano, mientras Pilar 
Gómez, la gran característica, lo 
contempla sonriendo y pen- 

sando cuál de las dos le 

gustará más. 
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análisis cualitativo a 
como los lectores 


los mezc 
az de adjudicarlos co! 
cuya fotografía acompaña au 
na oportunidad de acreditar su perspicacia 


án adolescente 


amador cine- 
e fac- 
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ejerce so 1 
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HILDA FIRPI. — Hilda Sour, Alita Román 
y Ernesto Raquen, a Lumiton, Cangallo y Mi- 
tre, Munro: Pepe Iglesias a Río de la Plata, 
Uruguay 158; Herminia Franco a S. l. D. E., 
Campichuelo 561. Creo que ella 27 y él 28, 

PIBE DEL AZUL. — ¿Cuáles son las bases 
para el “Consultorio astrológico” ? 

Ya se cerró la recepción de cupones. Ahora 
sólo publicamos las respuestas. 

SANTIAGO VIDELA MUÑOZ. -- ¿Puedo co- 
laborar con más dibujos? 

Con mucho gusto los recibiremos, y si son 
buenos como éstos, irán. 

RAFAL. — ¿Publicarán mis dibujos y mi opi- 
nión? 

No hay nada a su nombre en ninguna de las 
dos secciones. a 

RICARDO ANGEL PALAZZI. — Su protesta 
llegó un poco tarde, pues eso ya estaba en el 
taller, ? 

NILDA MILTON, — ¿Dónde dirijo un pedido 
de foto para Alicia Barrié? 

Escribale al teatro Maipo, Esmeralda 443. 

ANTONIO CUERVO. —- Lamento tener que 
decirle que el equivocado es usted, pues en esta 
sección de nuestro número 29, en la página 52, 
yo le respondo a “Una lectora de CINE ARGEN- 
TINO que M. Ortiz, H. del Carril y F. Delbene, 
son log tres solteros, y está bastante claro. A 
Amanda Ledesma puede escribirle a nuestras ofi- 
cinas que nosotros se la haremos llegar. Por la 
calle Florida no tenemos numeración; es la 
Misma esquina de Corrientes 576. 

ROBERTO BERGESE. — No serán publica- 
das, pues deben ser sobre cartulina y con tinta 
china, 

IMPULSIVA. — ¿Qué debo hacer para lle- 
gar a ser actriz cinematográfica ? 

que todas las que desean llegar a lo mismo 

< anotarse como extra en alguna filma- 
dora, Para eso debe presentarse personalmente 
llevando fotografías buenas. 

LUIS PICA. — ¿Dónde está situado el Re- 
gistro de la Propiedad Intelectual? 

En la calle Córdoba 931. No estoy muy ente- 
rado de las gestiones que deben hacerse, así 
que le agradecería escribiera allí, para que lo 

ormen mejor. 

CHACHO. — Agradecemos sus muy amables 
Palabras y los votos que nos hace. 

LUISA GARNICA. — ¿Me darían un autó- 
grafo de Amanda Ledesma ? 

solicitarlo a ella misma. Escríbale a 
Muestra redacción. 
g ULOGIO GONZALEZ. — Irma Córdoba a 

. LD, E., Campichuelo 561. Perla Mux a 
ES Municipal, Viamonte 1160. F. Delbene, 

reentina Sono Film, Uruguay 647. 
IA GANCEDO. — Es muy bueno, pero 


En hecho sobre cartulina y con tinta china. 
NISIO EBERHARDT. -— Las hemos en- 
LSA Muchas gracias por sus felicitaciones. 

de PAGLIERI. — No nos podemos hacer 

£sos pedidos pues no daríamos abasto. 

JOSE GARRO. — No tiene por qué pedirnos 


sia pte por el contrario, le agradecemos que 
órdenes. 0 nuestro gentil lector. Siempre a sus 

LL (p. 
Roberto B 
- ROLAN 


C. C. A.). — Igual que al señor 


E e interese, pues no le puedo dar 

Papel oa BONNANO. — Es bueno, pero el 
0. Irve, debe ser sobre cartulina. 

arta, Las. RN Es difícil que Je contesten por 


Mente Sentaciones deben ser personal- 
LA $ 

tene ANA DEL CAMPO MICHAT. -— No per- 

Profesión pera del esposo, me refiero a su 
CARLOS * Que es desconocida. 

Edo Bona 0 — Igual que el señor 

NY a 
vían como LUJÁN GUEVARA. — ¿Me toma- 


Como 
- “Xtra en la filmación de e 


Nosotros sólo filmamos “Sucesos argentinos”. 
Siento mucho pero sólo puedo aconsejarle que 
se presente en los estudios. 


ADMIRADORA DE “CINE ARGENTINO”., 


— ¿Amalia Lamarque, que trabaja en Madre- 
selva, es hermana de L. Lamarque? ¿Filmarán 
otra vez juntos H. Franco y F. Delbene? 

Sí, es hermana. Muy probable. Tomamos no- 
ta de sus votos, para el asunto de las foto- 
grafías. 

MIGUEL ESCOBAR. — ¿Publicarán mi dibu- 
jo? —Sí, es bueno. - 

ELENA CURI. ¿Qué se hizo de mis dibu- 


jos? ¿La dirección de Borcosque ? Ñ 
Los buscaré, y si están y son buenos irán a, 
su turno. Argentina Sono Film, Uruguay 647. 
A UN LECTOR QUE SE OLVIDÓ DE FIR- 
MAR.— No; rompieron las relaciones. 
ANÍBAL DEL .VALLE.— ¿Tengo completa 
la colección de láminas? ¿Chola Luna canta en 
“Los caranchos de la Florida”? ¿Qué canta ? 
Sí, esas son todas las láminas que han salido, 
porque los números anteriores no la llevaban. 
Los únicos que cantan en la película que usted 
menciona son Amelia Bence y Néstor Feria. 
Esa artista no figura en el reparto. : 


claras 


Para el cerebro no hay 
edad. Su actividad es 
constante. La vida actual 
exige atención concen- 
trada, memoria fiel y 
pensamiento claro. 


eodyne 


(EL TÓNICO QUE DA FUERZA) 


lleva a la mente cansada una nueva capacidad 

de producción, reparando el desgaste físico y 

mental, gracias al fósforo orgánico asimilable 
que contiene. 


Su acción benéfica se observa muy pronto. 


En todas las farmacias y en la 


La mayor farmacia del mundo 


Sarmiento y Florida 


3 


Buenos Aires 
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Contemple usted el panorama de la vida argentina 
en todos sus aspectos desde la platea de todos 
los cines que exhiben 


y que aumentan día a día ante el interés creciente : 
con que el público recibe cada nueva edición 
> 


de este resumen palpi- o 
tante de la actualidad al h 
de nuestro país. 


as 
SUCESOS ARGENTINOS 


es interesarse por todo 
lo nuestro y contribuir 
a nuestro propio cono- 
cimiento. 

Programar sl 
SUCESOS ARGENTINOS 
debe ser imperativo pa- 
ra el exhibidor qué se 44 
»recie de estimular el y E 
Hesarrollo de nuestrávin PRES 
dustria cinematográfica. 
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entérese de esto 


Está en vías 
de' entrar en su 
faz definitiva el 
proyecto de una 
importante em- 
presa extranjera, 
de construir la 
ciudad cinemato- 
gráfica en la pro- 
vincia de Córdo- 
ba. Por el clima, 
el aire y el sol, 
dicen los exper- 
tos que éste se- 
ría el mejor lu- 
gar de la Repú- 
blica. La produc- 
tora empeñada 
en semejante 
proyecto es la 
de Ramos Cobián, 
la misma que en 
estos momentos 
activa el rodaje de cuatro películas habladas 
en nuestro idioma, en Hollywood. - 


Ya están de vuelta los integrantes del elenco 
que, bajo la dirección de Luis Bayón Herrera, 
filmaron las primeras escenas en la ciudad bal- 
nearia del sur, Mar del Plata. Olinda, Paquito 
y Bayón anticiparon el veraneo. Tostaditos... 
Paquito decía: Así da gusto filmar, 20 días 
de veraneo gratis y con sueldo. 


Los dirigentes de la SIDE han ofrecido a 
Paulina Singerman un contrato para que la sim- 
pática y disputada actriz filme, durante el 
año 1939, cuatro películas. 


Muchos proyectos acarician los dirigentes de 
Argentina Sono Film. Un plan de 18 películas 
está en danza. Hay para todos los gustos. Mu- 
chos directores, argumentistas y actores serían 
empleados en este plan de realización. Si se 
lleva a cabo, bienvenido. 


Luis César Amadori firmó contrato con la 
Corporación Cinematográfica Argentina para 
dirigir un argumento que le pertenece en cola- 
boración con Antonio Botta. Amadori recibirá, 
por concepto de dirección y autor, 75.000 pesos. 


Manuel Romero ha calculado su plan de pro- 
ducción para el año próximo, es decir para los 
primeros meses del año 1939. 

La finalización del rodaje de “La vida es un 
tango” ya tiene plazo. Este vence el 10 del ac- 
tual. El 14 retoma el “hilo” de “La modelo y la 

- — estrella”, con Ali- 
+ * ta Román en el 
papel que comen- 
zara Paulina Sin- 
german. El 20 de 
enero entrará al 
laboratorno “La 
modelo y etc.”, y 
y el 25,a las 10 de 
la mañana, prue- 
bas de la tercer 
película que con- 
;  tará con la pro- 
| tagonización de 
Enrique Serrano, 
el festivo actor 
¡ que dió muestras 
de cuanto vale 
en “Jettatore”, y 
Alicia Barrié co- 
mo partenaire. 


Se da como co- 
sa resuelta el viaje de Alberto Vila a los Es- 
tados Unidos. Vila reemplazaría el puesto que 
ha dejado vacante Hugo del Carril. Con lo cual 
quiere decir que Ramos Cobián, el flamante 
productor, formaría la pareja central de sus 
producciones en nuestro idioma con el galán 
anunciado y Amanda Ledesma. 


Don Ricardo M. de Urgoiti se ausentó ¿eE 


. O 


- Productores Películas Ar- 


de Janeiro acompañando al celebrado autor es- 
pañol Carlos Arniches, quien escribirá los diá- 
logos de un argumento aceptado por Filmofono. 
Esta producción se filmará en Buenos Aires 
bajo la dirección de Antonio Momplet, con in- 
térpretes argentinos y españoles. . 


Adolfo R. Avilés, el prestigioso comentarista 
de cine, ha vuelto al campo de sus antiguas ac- 
tividades, sin descuidar, desde luego, las pre- 
sentes. En colaboración con Mario Maurano, ha 
compuesto la música del film “Millones en el 
aire”, que se filma en los estudios Valle. 


Alberto Soifer, el popular compositor, se ha 
hecho cargo de la música que llevará “La vida 
es un tango”, que, bajo la dirección de Manuel 

" Romero, se 
rueda en los 
estudios - Lu- 
miton. Ade- 
más ha musi- 
cado “Giáco- 
mo”, otra pe- 
lícula dirigida 
por Vatteone 
para la Efa..., 
y otra, tam- 
bién para Efa, 
“Mi suegra es 
una fiera”, 
dirigida por 
Luis Bayón 
Herrera. 


Ha ingresa- 


do a la APPA (Asociación 


gentinas) la editora Ar- 
gentina Sono Film. La en- 
trada a la APPA, de la So- 
no Film ha merecido los 
más elogiosos comentarios. 


Mechita Midón, la estre- 
llita que anima el rol prin- | 
cipal en “24 horas en liber- 
tad”, película de Río de la 
Plata, que conoceremos en 
la próxima temporada, ha 
sido apalabrada por la mis- 
ma editora para tres pe- 
lículas más. Mechita Mi- 
dón es un elemento joven l A 
con mucha voluntad y con- 
diciones, que, bien guiada, puede realizar bue- 
nas interpretaciones. 


Pampa Film producirá en el año próximo 8 
películas. Este es el plan de realización de la 
editora de “Los caranchos de la Florida”. 


“Derecho de asilo” es un argumento original 
de Antonio de Bassi y Tito Insausti, que será 
rodado el año venidero por cuenta de Argenti- 
na Sono Film. Es casi seguro que se le confíe 
el papel principal al galán cantor Roberto Páez. 


Malisa Zini, Inés Edmonson y Delia Garcés, 
con la precoz Rayito de Sol, encabezarán un 
elenco que actuará toda la temporada veraniega 
en el escenario del teatro París. Tres estrelli- 
tas de cine que van a tentar fortuna en el 
teatro. 


Pablo Palitos, el eficaz actor cómico que de- 
butara exitosamente en “Palermo”, ha sido con- 
tratado por Carlos Borcosque para actuar en 
“Alas de mi patria”. 


La cinematografía Valle está rodando una 
película cuyo título definitivo será “El reman- 
so”. Los exteriores han sido filmados en el río 
Paranfi. El argumento es original de U, Bocca- 


landro, y la 
dirección es 
ejercida por 
Ladislao Hai- 
da. El sello 
productor, que 
con esta pe- 
lícula se ini- 
cia, es Sur 
Arte Film 
Argentino. 


Días pasa- 
dos exhibie- 
ron muy pri- 
vadamente 
“Cuatro cora- 
zones”, en Si- 
de. Después 
de la exhibi- 
ción, Discépo- 
lo, que es el 
autor del ar- 
gumento, director e intérprete principal, sostuvo 
una extensa conferencia con: el director pro- 
pietario de esos establecimientos filmadores, 
Alfredo Murúa. Después de la entrevista el op- 
timismo corrió como un reguero de pólvora, y... 
ya se habla de tres películas que se filmarían 
en el año próximo. 


Nini Marshall, la popular actriz radiotelefó- 
nica que hiciera su primera intervención cine- 
matográfica en “Mujeres que trabajan”, ha fir- 
mado contrato exclusivo con Lumiton para todo 
el año 1938. 

La creadora de Cándida y Cati- 
ta animará, como intérprete prin- 
cipal, dos películas que serán di- 
rigidas por Manuel Romero. La 
primera de ellas ya cuenta con el 
título de “La chica de los millo- 
nes”. De la segunda, su autor tie- 
ne solamente una síntesis. 


Los oyentes de Radio Prieto es- 
tán de parabienes. La audición 
Radio-Revista, dirigida por Ro- 
berto Gil, cuenta ya con un audi- 
torio numeroso. Los programas 
son animados por Mecha Ortiz, - 
Floren Delbene, Pedrito Quartucci 
y Malisa Zini. 


Jack Davidson vendió a Pampa 
Film la autorización que tenía de 
Benito Lynch para filmar “El in- 
glés de los huesos”. Un gran ne- 
gocio para Davidson. Compró la 
exclusividad cinematográfica en 
7.000 y la cedió a la Pampa en 
15.000, Total, una pequeña comisión, para no 
trabajar gratis. 


He quedado definitivamente resuelta la fecha * 
de iniciación del rodaje de “El matrero”, argu- 
mento 'original “del conocido autor uruguayo 
Yamandú Rodríguez. Esta producción comenza- 
ría a filmarse, bajo la dirección de Oreste Ca- 
viglia, el 15 de 
enero. Se agrupa- 
rá en su repar- 
to a un califica- 
do conjunto de 
primeras figuras. 


Ernesto Ra- 
quen ha sido apa- 
labrado por Car- 
los Borcosque pa- 
ra confiarle el 
papel de yalán 
en “Alas de mi 
patria”, si por 
razones que des- 
conocemos no lo 
aceptara Angel 
Magaña ÉnAma 


V 


/ 


Floren Delbene con Li- 
bertad Lamarque en 
“Besos brujos”, pelí- 
cula que apoyó entu- 
siostamente el público | 
de toda la América ¡ 
hispana. 


En “El último encuentro”, la 
penúltima producción del año, 
Floren Delbene, junto a Aman- 
da Ledesma, destacó sus bri- 
llantes cualidades de buen ¿2 
intérprete, 
DE 


o Y =N py: 


Compartiendo respon- 
sabilidades con Hermi- 
nia Franco, Floren Del- 
bene realizó “Amalia”, 
un trozo de la histo- 
ria drgentina, con éxi- 
to extraordinario. 


cinematográficas, sino que han visto el ne 
mente a los intérpretes para hacerles hace 
juntos, o a las figuras solamente, 
térprete. 

Este interés ha traspasado las fro 
Centroamérica las películas 
tranjeras en grado tal, que en la actualidad empresas 
tamente organizadas compran le s; película 

le 


rigina 


UNIVERSITY OF IOWA 


es hoy, una de 


Hoy no solamente se aseguran las películas los empresarios de salas 


gocio contratando particular- 
r audiciones en pequeños con= 
aprovechando las facultades del in- 


MG Hasta hace 
diez años, 
uno de los pro- 
blemas más difí- 
ciles que se les 
presentaban a los 
pocos producto- 
res cinematográ- 
ficos de entonces 
eran la distribu- 
ción de las pelí- 
culas que se fil- 
maban en nues- 
tros estudios. 

Los exhibido- 
res de todo el 
país, amarrados 
a contratos con 
los distribuido- 
res que represen- 
taban a las pro- 
ductoras extran- 
jeras, donde es- 
taban sujetos a 
cláusulas leoni- 
nas con imposi- 
ciones de toda ín- 
dole, trababan, 
apelando a los 
recursos de quien 
tiene en sus ma- 
nos el manejo de 
la producción, to- 
da iniciativa que 
no procediera de 
“sus representa- 
dos. 

Los produecto- 
res de entonces 
luchaban denoda- 
damente por pro- 
gramar las pelí- 
culas nuestras, 
que en la mayo- 
ría de las veces 
debían exhibirse 
por lo que el 
buen criterio del 
cinematógrafista 
quería asignarle. 

Paulatinamen- -á 
te el cine local 
fué toman do 
cuerpo hasta lle- 
gar a ser lo que 


nteras del país. En las repúblicas de 
argentinas han llegado a competir con las ex- 
particulares perfee. 
el s y las distribuyen en veinte 
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países de habla castellana, donde obtienen amplia aceptación. 

Estos éxitos han hecho que los artistas argentinos entraran en la cate- 
goría de ídolos, y naturalmente las mismas empresas distribuidoras de 
nuestras películas comienzan a tentar a los artistas haciéndoles ofreci- 

- mientos, organizándoles jiras, que sin duda alguna constituirían grandes 

| negocios para quien tome por cuenta propia estas empresas. 

Uno de esos artistas nuestros, quizá el que llegó al cine con verdadera 

- vocación, es Florer Delbene. El simpático actor actúa en la cinematogra- 

fía local desde hace diez años. Alcanzó a debutar en las postrimerías del 

cine mudo. Sus películas, compartiendo la responsabilidad con Libertad 

Lamarque, Herminia Franco, Amanda Ledesma y otras actrices consagra- 

das, fueron distribuídas por todos los países de habla hispánica, entusias- 

mando a los auditorios que sienten por nuestros artistas idolatría. 

Este detalle lo comprueban los reiterados ofrecimientos que desde hace 
dos años reciben constantemente las primeras figuras del cine argentino. 

Floren Delbene está en vísperas de aceptar contratos que le permitirán S Sintorioe 1 
recorrer las más importantes plazas del Pacífico al frente de un conjunto A “CINE NA, Euiciones 
seleccionado de buenos intérpretes, llevando como repertorio adaptaciones AL” hi 
teatrales de las mismas películas que le dieron justo renombre. 

De llegar a buen término las gestiones que representantes de las empre- 
sas realizan con el galán, éste iniciaría su jira en el mes de febrero, co- 
menzando en Santiago de Chile, visitando luego a Lima, Colombia, Ecuador, 
Guatemala, Puerto Rico, San Salvador, Venezuela, Habana y probable- : 
mente México, si el sindicato de actores de ese país permitiera la entrada E 
de este conjunto argentino. , 

Como sabrán nuestros lectores, México es el único país de habla hispana 
que ejerce una rigurosa fiscalización sobre la entrada de artistas ex- 
tranjeros. 


Floren Delbene merece, en esta jira, la mayor fortuna. Actor de grandes . 
simpatías, estudioso y perseverante, fué escalonando paulatinamente su ] 
puesto en el cine hasta llegar'a la consagración. 4 
Sus felices intervenciones lo han colocado en un puesto de privilegio. 00.0 
Debe aprovechar esta circunstancia y recorrer todos los países de Amé- , S 
rica española para tomar contacto directo con el público. Con ese público PAZ + 
que tanto lo aplaude y lo admira. : PODRÍA SER EEES a 
5 EL CINE NACIONAL NECESITA 
E C IN E-! ..c. ACTORES Y ACTRICES QUE SEPAN DESPLAZARSE 
a Y HABLAR CORRECTAMENTE. 


LOS FINES, LA ORIENTACION Y LOS PROGRAMAS DE ENSEÑANZA DE 


ESCUELA CINEMATOGRÁFICA ARGENTINA 


PUEDEN BRINDARLE SU OPORTUNIDAD 


CONSEJO Sr. Orestes Caviglia, Sr. Julio Ferran- 
CONSULTIVO: do, Señor Carlos Calderón de la Barca. 


Un selecto cuerpo de profesores a cargo de los si- 
guientes cursos: ARTE ESCENICO - GIMNASIA 
RITMICA - MAQUILLAJE - FONETICA - BOX 


ESGRIMA: = ELEHA: tográfica Argentina ofrece a los 
LITERATURA y CINEMATOGRAFIA ¡ ¡ectores este vale por $ 10, que 


l | 
| | 
DISERTACIONES SEMANALES : acreditará a aquellos que se ins- | 
| | 
| | 


Con motivo de la inauguración 
de sus cursos, la Escuela Cinema- 


Señores: Orestes Caviglia, Dr. Vicente Martínez Cui- 
tiño, Dr. Pedro A. Pico, Enrique Santos Discépolo, a a NDA 
Miguel Mileo, Carlos Perelli, Dr. Román Gómez ¡ Jn EN inscripción 
Masia, Bernardo Canal Feijoo, Julio Ferrando, e saldra gratis, 

Dr. A. Merajver, Dr. A. Dicovsky. LAA A A A A i 


CANTO - COREOGRAFIA - LUCHA - EQUITACION - CONDUCCION 
- DE AUTOMOVILES - NATACION - REMO 


AA xTOS GR AFlCA, Ao 


criban hasta el 30 de noviembre. 
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$ casi esq. Belgrano” > 
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En.Lo vuelta de Ro- 

a”, el prestigioso 
galán realizó una de 
sus mejores creaciones, 
conduciendo el roman- 


Go sgle” Barrié. 


¿HACASE LA LU?7? 


Pablo Tabernero a través de una rápida reseña 


Muchas veces, durante nuestras visitas a los estudios Lumiton, 

nos hemos encontrado con Pablo Tabernero. Y jamás pudimos 

contar con él para dirigirle tres preguntas seguidas, pues su trabajo 

es envolvente y no le permite la más simple de las distracciones. 

Y hace pocos días, aprovechando una accidental interrupción, nos 

hemos acercado a nuestro hombre solicitándole algunos datos de sus 
actividades cinematográficas. 

—Ustedes me hacen retroceder muchos años — comenzó diciendo 
Tabernero —. Pedirme cosas del ayer, de mi iniciación, es como volver 
a la edad de doce años, cuando, en lugar de hacer los deberes del 
grado elemental, me distraía haciendo fotografías. 

—¿Desde los doce años?... 

—Sí, señores. Desde esa edad. 


—¿Sus padres consentían es 

—En principio, no. Pero luego, viendo que la fotografía vivía en mí, 
no ya como un pasatiempo sino como una verdadera pasión, optaron 
por apoyarme moral y materialmente y enviarme a una escuela 
de artes y oficios sita en Berlín, en donde adquirí los básicos cono- 
cimientos que habrían de prepararme para la gran carrera empren- 
dida con todo cariño. 

—¿Y se inició en la industria cinematográfica ? 

—Al poco tiempo. 

—¿Con qué puesto? 

—Como ayudante fotógrafo. Luego pasé a ser fotógrafo de pro- 
paganda y ayudante operador, para luego definirme en el puesto 


de operador. 


e 


Había conseguido su propósito Tabernero. Llegar a ser lo que era. 
Pero no por razón de inconstancia, sino de creación de nuevos am- 
bientes, un día abandona eso y se lanza a una gran aventura. Se 
incorpora como profesor de fotografía en la escuela Reiman, de Ber- 
lín, y colabora con uno de los más grandes renovadores de la foto- 
grafía moderna cuyo nombre es Werner Graff. 

TUVO A SU CARGO LA ILUMINACIÓN DE “NACE UN AMOR” 

En nuestro país se inicia iluminando la producción “Nace un amor” 
y demuestra su capacidad de artista sensitivo al lograr un grado de 
perfección en la calidad del trabajo que, en su oportunidad, fuera 
destacado por la prensa en general. 

Prosigue con “Jettatore”, película que inicia la incorporación como 
director de filmación de Bayón Herrera. 

Y en “Margarita, Armando y su padre”, versión cinematográfica 
de un argumento que pertenece al conocido humorista Enrique Jardiel 
Poncela, coloca un nuevo esfuerzo que, a estar sujetos a tiertas voces 
confidenciales, ha de resultar uno de los detalles más sobresalientes 
de la película. 

Como se ve, Pablo Tabernero ha consolidado en nuestra cinema- 
tografía un nombre. 

Ello se debe más que nada a la calidad de su obra, que ha sido 
siempre la única recomendación con que se ha presentado a los 


estudios. 


ginal from 


SITY OF 10 


M No se tra mados lectores, como 
tal vez los haya inducido a pensar a us- 
la fotografía, del gran Parra haciendo 
paganda a un fantástico producto ca- 


bo 
( 


dialogad 


lículas musicales 


F adio Splendid ofrece diariamente de 14 a 15 horas una interesante y variada 
udición cinematográfica a cargo de ADOLFO R. AVILES, quien trasmite 
últimas novedades en la materia, y la proyección continuada de pe- 


en castellano. 


de sobra la falta de cabello, y, como el 
poeta, sería capaz de afirmar con orgullo 
que la belleza futura será calva. 

El título, pues, de esta inofensiva ga- 
cetilla se refiere a la escena en sí que 
refleja la instantánea tomada por uno de 
nuestros fotógrafos en Lumiton. En la 
parte superior vemos a Manuel Romero, 
el activo director de “¿La vida es un 
tango ?”, dando sus instrucciones sobre la 

parte a rodarse a los 
personajes, entre los 
que figuran, además 
de Parra, el actor 
Terrones, la cancio- 
nista Ana May y el 
galán Hugo del Ca- 
) rril, y en la parte in- 
ferior tenemos la es- 
cena tal cual ha de 
impresionarse y, por 
consiguiente, como la 
verá el público en 
proyección: sin ese 
misterioso “deus ex 


> 


rector, sin el cual na- 
da se mueve en el 
mundo de ficción de 
la galería. 


machina” que es el di- | 


Jumbo! 


PARA_BUENOS Y 
MALOS CAMINOS 


ES EL 
NEUMATICO 
DE LOS 
ARTISTAS 


Solamente 3 
Mitad de la 
Presión de los 
Neumáticos 
Comunes 


DICE SALVADOR SINAL, 


COMENTANDO UNA 


DE SUS MEJORES 
ACTUACIONES 


MM] Nadie sabe eso — comienza diciendo Salvador Sinai—. Nadie. Sólo yo 
y los pocos y buenos amigos con que he sabido rodearme... Esa es la 
verdad..., señores de CINE ARGENTINO..., la verdad pura... Lloré 
como una criatura... 

—¿Era tan enérgico..., tan malo..., tan sin alma el director del film? 


—No..., no es eso.. 
—¿Lo abochornaron?. . - ¿Quién lo abochornó?... 
—Nadie... Yo quiero decirles... 


—No... No diga nada... Lo sabemos todo... Usted ha llorado... 
—Y como una criatura..., ¿no es verdad?... 


—¡Sí!. 


“—Algún día — nos di- 


ce Salvador Sinai — 
les diré “adiós” a los 
papeles secundarios. Y 
ese día la ventana se- 
rá chica para tirar por 


— ¡No haber estado allí para defenderlo!.. la 10 ca. 


—No..., no sigan... 

—¿Va a llorar?... 

—No. Es que no me entienden. Yo he llorado en la película “La estancia 
del gaucho Cruz” como una criatura porque en esa película el llanto de un 
nene debía jugar un papel de suma importancia. Eso es todo... 

—¡Ah!... Comprendemos..., comprendemos... 

—i¡ Y vieran cómo salió de bien la cosa! Nadie quiere creer que el nene 
que lloraba en esa película pesaba casi 90 kilos y era calvo...... * También, 
como para suponer que a mis años debía hacer eso... Pero..., son cosas 
que requiere el cine: ser dúctil. Así como en la ficción del celuloide uno G) E 
debe mentir: un príncipe, un maítre, un comisario de policía..., llega 
la orden que uno debe hacer de llanto de nene y ilisto!, hay que 
llorar... : 

—¿Y a usted no le daba E + ., llorar delante de los com- 
pañeros como un nene?.. 

—No... Lo que daba era risa. Hacía tanta gracia yo remedando 
ese nene como Pepe Arias diciendo uno de sus mejores monólogos. 
¡Ah!... Pero no es cuestión de verme solamente bajo ese aspecto...- 
Er cine he hecho otras cosas que están más allá de los pañales. 

—¿Por ejemplo?... 

—En “Los apuros de Claudina” hice un maítre; en “El último 
encuentro” le di pie al conocido cómico Caplán para que dijera 
el famoso cuento de los bollitos... Trabajé, además, en “Kiló- 
metro 111”, y si les recuerdo mis pasos iniciales, tendré nece- 
sidad de remontar la memoria hasta los días de “Villa Dis- 
cordia”, que contó con mi colaboración merced a-una gentileza 
de su director, Arturo S. Mom. 

—Y actualmente ¿qué hace? 

—Sacándole al. día la mayor parte de tiempo para dividirme 
en tres, pues, y ya han de saberlo, actúo simultáneamente en 
“Veinticuatro horas en libertad”, en “El viejo médico” y en “Millones 
en el aire”, producción ésta que' se está rodando en los estudios Valle. 


PERO TODO TIENE UN “PERO”.. 


—¿Está conforme de su actuación? 

—SÍ y no... 

—Aclare. 

—Verán ustedes. Desde la primera expresión de aliento que recibiera, 
espero la gran oportunidad de mi vida. No ha venido aún. Y sería hora 
que abandonara este eterno secundar, ya que las películas donde me 
muestro dicen por mí todo cuanto silencio, 

—Hay que perseverar, Sinai... : 

—Y es lo que estoy haciendo. Detrás de este poco de impaciencia existe 
la fe mía, que es por la que me mantengo en la posición que se me ha 
brindado. Y confío sinceramente que alguien habrá de depositar en mí 
toda la confianza de realizador. de y otra vez las mismas palabras, 

lo 


q pruebas de que DUO PAE hy 908 Etlículas y la crítica. 


. ¡Qué lástima!... 


VERS OF 1 O WA. 


MM Noemí Escalada quería iniciarse en el 

teatro de cualquier manera. No le im- 
portaba partir hacia el triunfo desde el 
último puesto. Tampoco la detenía el obs- 
táculo que significaba no tener vincula- 
ciones con la farándula. Alentaba su en- 


tusiasmo una vocación profunda, y a ella 
obedecía, segura de que alguna vez ha- 
bían de cumplirse sus deseos. 

-Así fué que Noemí, “habitué” de los 
teatros y las broadcastings, encontró lo 
que buscaba tan ansiosamente: una opor- 
*tunidad, que puso de manifiesto las con- 

diciones de actriz que posee. Fué probada 

radio y gustó. Tanto, que durante tres 
añós fué la “Panchita” de “La familia de 
Pancho Rolón”, alcanzando un éxito y 
ana popularidad que ella¡no¡esperabé. Dia) 


NOEMI ESCALADA CONTINUA 
CON EMPEÑO SU CARRERA 
CINEMATOGRAFICA 


a día, los miles de admiradores de “Panchita” re- 
mitían cartas de felicitación a la nueva figura de 
la radiotelefonía. El amor que Noemí sentía por los 
escenarios se fué agrandando con la fortuna que 
la acompañó. Y, como una continuación feliz, in- 
terpretando siempre la obra de radio mencionada, 
actuó en numerosas salas teatrales, con la franca 
aceptación del público y el juicio favorable de la 
prensa. 

Radio y teatro fueron para Noemí provechosa ex- 
périencia; recogió y asimiló con entusiasmo las vir- 
tudes de sus compañeros, ya duchos en el arte es- 
cénico, logrando adaptarse con facilidad a los dis- 
tintos personajes que se le encoméndaban. 

Su nombre y su figura, ya familiares en el am- 
biente, despertaron la atención de los productores 
cinematográficos, hasta que el director de “Los apu- 
ros de Claudina” la eligió entre muchas para inter- 
pretar un breve papel en dicha película. Fué un 
paso más, y un paso bueno en la carrera de Noemí 
Escalada. 

—Me gusta el cine —nos dice —, pero no espe- 
raba debutar tan pronto. Cuando me asignaron el 


papel de “secretaria” sentí un miedo enorme. No' 


me tenía confianza. Creía que iba a ser la nota 
discordante entre los intérpretes. Y cuando llegó el 
día de la filmación, no podía con mis nervios, Afor- 
tunadamente, el director fué para mí, más que di- 
rector, un compañero: me alentó, supo tranquilizar- 
me, inspirándome confianza, y logró, por fin, que 
cumpliera mi labor con verdadero agrado. 

Ella no nos dice que en la película mencionada se 
lució, que fué una imagen agradable y simpática, 
que supo decir y expresar con naturalidad su papel. 

—¿Qué hace ahora, Noemí? 

—He terminado hace pocos días mi actuación en 
“Mandinga en la sierra.” El señor Navarro, direc- 
tor, me designó para encarnar un personaje cómico, 
una chica fea de las sierras de Córdoba. Confieso 
que, luego de verme en “Los apuros de Claudina”, 
espero con más tranquilidad esta nueva labor. He 
tenido la satisfacción de ser felicitada por todos 
mis compañeros, que afirman he cumplido a con- 
ciencia mi trabajo. Es breve, episódico, pero tiene 
personalidad. Es la primera vez en mi vida que hago 
de cómica y no sé cómo habrá salido eso... Espero 
muy pronto el fallo del público, que dirá la última 
palabra. 

—¿Perspectivas para el futuro? 

—Sí. Y buenas. He sido llamada de la Argentina 
Sono Film para trabajar en “La puerta cerrada.” 

Como vemos, Noemí Escalada se inició con ex- 
celente fortuna y continúa el camino del éxito con 
paso seguro. Lo celebramos, porque la pantalla crio- 
lla necesita animarse con figuras nuevas, frescas 
xplieticas como Noemí. a 
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' María Esther Podestá, 
con los actores Jo- 

E sé Olarra y Julio Re- 
y nato, en una escena 
que hemos titulado 

+ “La mujer disputada”, q 
'/ 


t 
yO y 
p 


Al 
SI 


A 


a A ts A 
A e a TT 


pri 


le 


ES 


MM Todos los artistas que integran los elencos 

cinematográficos, y si no son todos propia- 
mente dicho, una gran mayoría, dedican sus ac- 
tividades al teatro cuando la pantalla les deja 
tiempo disponible. 

En esta época, las compañías titulares de los 
teatros porteños abandonan los escenarios para 
iniciar jiras, algunas, o para dedicar estos meses 
de estío a las vacaciones. 

Los “negocios” teatrales de verano, como se 
ha dado en titular a las temporadas que no tie- 
nen el carácter oficial, al llegar el mes de no- 
viembre están a la orden del día. 

Quizá uno de los pocos que no merezcan clasi- 
ficación de negocio veraniego sea el que en estos 
momentos realiza la compañía que encabeza la 
simpática actriz Irma Córdoba, al frente de un 
disciplinado conjunto en el teatro Apolo. 

Casi todos los componentes del elenco son ar- 
tistas que durante el invierno dedican sus acti- 
vidades a la cinematografía local. Nuestro “cha- 
sirete”, hombre que no pierde oportunidad en de- 
mostrar que tiene pupila, registró esta escena 
que acompaña a la nota. 

En ella vemos a la actriz María Esther Po- 
destá con los actores José Olarra y Julio Rena- 
to, disputándose el amor de la inquieta y movedi- 
za María Esther. Ella, con la mirada perdida 
en el vacío, quizá ajena a lo que a sus pies su- 
cede en esos momentos, piensa en el verdadero 
amor, ese amor que no sabe de exclamaciones 
exageradas ni de gestos versallescos, como los 
que acompañan a Olarra y Renato. 

María Esther Podestá, la feliz intérprete de 
“El cabo Rivero”, que revivió la heroína del dra- 
ma de la tiranía dejando como un exponente 
docto esa interpretación, agregará pronto a su 
carrera cinematográfica otro éxito, seguramente, 
animando el papel principal de “Giácomo”, pro- 
ducción que se rueda en los estudios EFA, y que 
conoceremos en la próxima tempofá 


50 . 


to Q e dades para el cinc. 


De José Olarra recordamos su última interpre- 
tación cinesca, “Kilómetro 111”, donde el esti- 
mable actor incorporó a su cadena de éxitos un 
eslabón más, orlado con la sensibilidad de su es- 
píritu y la fuerza de su expresión. 

Julio Renato, también como los anteriores, lle- 
vó al cine los conocimientos de la profesión ad- 
quirida durante muchos años de labor teatral. 

En la misma película que señaláramos a Ola- 
rra, Renato, en un breve papel, puso de mani- 
fiesto sus cualidades fílmicas, que seguramente 
nuevas incursiones en el cine corroborarán. 

En suma, se han reunido en una nota tres ar- 
tistas de cuyá simpatía se ha hecho eco el pú- 
blico festejando sus interpretaciones y tribután- 
doles, con justicia, el aplauso espontáneo a que 
se hacen acreedores los que, junto con la voca- 
ción, aunan la perseverancia y el entusiasmo pa- 
ra ponerlo al servicio de la profesión. 

María Esther Podestá tiene, para el año pró- 
ximo, ofrecimientos que serán oportunidades 
magníficas, donde la popular actriz pondrá de 
manifiesto su capacidad interpretativa, brindán- 
donos trabajos que merecerán el elogio de pren- 
sa y público. 

José Olarra, actor de condiciones sobresalien- 
tes, dúctil, que lo mismo interpreta personajes 
que vivan situaciones emotivas o cómicas, ten- 
drá en el cine ocasiones para consagrarse defi- 
nitivamente. 

Julio Renato aso. 
ma como un intér- 
prete de tempera- 
mento. Apenas se 
acerque a él la pri- 
mera oportunidad 
donde deba asumir 
res ponsabjilidades, 
probará ser un ac- 
tor que posee mu- 
chas buenas cuali- 


El señor 
Francis- 
co Servin (hi- 
jo), corres- 


ponsal de CL 
NE ARGEN- 
TINO en Moc- 
tezuma, nos 
envía una se- 
rie de repor- 
tajes realiza- 
_dos a personas de esa localidad. 

Al entrevistar al señor Juan A. Mensi y 
preguntarle ¿qué opinión tiene de las pe- 
lículas argentinas?, nos dice: 

—Las películas argentinas se encuentran 
muy adelantadas en lo que a técnica y reali- 
zación se refiere, principalmente las últimas 
producciones. 

—¿Cuál es la película que mús le 

—Considero varias, entre cilas 

olvidaron”, “Pampa y cielo” y 


FRANCISCO SERVIN (h) 


agradó? 


publicos 


le ha gustado? 


” 


¿Cuál es 
la película que 
más le ha gus- 
tado? 

- Prefiero 
“La ley que 
“Besos brujes” y “La rubia del 


ENRIQUE PELAEZ 


solvidaron”, 
camino”. 
*—¿Cuáles son sus artistas predilectos? 
—Ellos son: Libertad Lamarque, Tito Lu- 
siardo, Paulina Singerman, José Gola y Flo- 
ren Delbene. 


El corresponsal de CINE ARGENTINO 
en la provincia de San Juan, señor Fernan- 
do Correa, nos envía también la presente 
eolaboración. 

En primer término solicitó nuestro corres- 
ponsal la opinión del director del conjunto 
radioteatral “Inspiración”, don Enrique Pe- 
láez G., quien actúa con el seudónimo de 
Enrique Villamar. 


OTAS 


no”, “Mujeres que trabajan” y 
chachos de antes no usaban gomina”. 


DEL 


RAQUEL BLUFSTEIN 


“Pros anclados en París”, “La ley que 
“Viento norte”. 


—¿Cuáles son sus artistas predilectos? 
—Mi opinión se inclina por Florencio Parravicini, Tito Lusiardo, Li- 
bertad Lamarque, Irma Córdoba y Santiago Arrieta. 
Contesta la señorita Raquel Blufstein. 


¿Que opinión tiene usted de las pelícu- 
las argentinas? 

Con gran satisfacción vimos que las 
peliculas argentinas están conquistando los 
más exigentes. 

¿Cuál es la película argentina que más 


En general todas las películas son muy 
buenas, pero prefiero “La rubia del cami- 


“Los mu- 


El señor Domingo Guzzetti al manifes- 
tarle ¿qué opinión tiene de las películas 
argyentinas?, nos contesta: 

—Veo en las películas argentinas muy 
buenas realizaciones y creo firmemente que 
progresamos día a día. 


JULITA RAMIREZ 


—¿Qué opinión tiene de las películas argentinas? 

—ZLas películas argentinas se superan día a día, tanto en argumentos 
y artistas como en su parte técnica. Creo que muy pronto el público de 
nuestro país desalojará un buen porcentaje de películas extranjeras. 


—¿Cuáles son sus artistas predilectos? 


—Del elenco femenino y en sus distintos géneros, nuestra gran estre- 


INTERIOR 


Los corresponsales de CINE ARGENTINO en el interior del país 

, continúan enviando sus colaboraciones a esta redacción, poniendo de 
manifiesto con ellas la creciente simpatía que el cine local despierta 
entre nuestros lectores. 


intérpretes, “Viento norte”, “Tres anclados 
en París”, “Jettatore” y “Mujeres que tra- 
bajan”. a 


Entrevistamos después a la señorita Juli- 
ta Ramírez C., damita joven del elenco del 
conjunto radioteatral “Inspiración”, quien 
responde: 

1% Que nuestras películas han alcanzado 
ya la cumbre, no teniendo nada que envidiar 
a las producciones extranjeras. 


JUAN A. MENSI 


2% Libertad Lamarque (preferentemente), Elsa O'Connor, Paulina Sin- 
german, Herminia Franco, Mecha Ortiz y Amanda Ledesma. Santiago 


Arrieta, José Gola, Ernesto Raquen, Miguel 
Faust Rocha y Mario Danesi. 

39 “La ley que olvidaron” y “La que no 
perdonó”. 


Y a continuación expresó también su opi- 
nión el señor Correa: 

1? Es sorprendente el impulso que ha to- 
mado nuestro cine; su perfección en poco 
tiempo marca un ritmo acelerado. En gene- 
ral puede competir con las producciones nor- 
teamericanas. 

2% Libertad Lamarque (con predilección), 
Paulina Singerman, Elsa O'Connor, Malisa 
Zini y Delia Garcés, Floren Delbene, Er- 
nesto Raquen, José Gola, Hugo del Carril, 
Fernando Borel, Ángel Magaña y S. Arrieta. 

32 De las películas estrenadas reciente- 
mente las hay muy buenas, destacándose a 
mi juicio “La chismosa”, “La rubia del ca- 


mino” y “Mujeres que trabajan”. 
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lla Libertad Lamarque, Delia Garcés, Irma 
Córdoba, Evelina Dussi, Alicia Barrié, Ame- 
lia Bence y Paulina Singerman. Del sexo 
feo: Floren Delbene, Agustín Irusta, Hugo 
del Carril, Ernesto Raquen, Angel Maga- 
ña, Tito Lusiardo, Eloy Álvarez, Mario 
Danesi y Pepe Arias. 

——¿Cuál es la película argentina que más 
le ha gustado? 

- Como argumento, “La que no perdo- 


nó”, con una labor muy meritoria de sus 
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1.288 EXHIBICIONES LLEVARON LAS PELICULAS 
ARGENTINAS, EN LA ULTIMA SEMANA SOLAMENTE 
EN LOS CINES DE LA CAPITAL FEDERAL 


Nuevamente, “Senderos de fe” marca el record de exhibiciones en la semana com- 
prendida entre los días viernes 25 de noviembre y jueves 1? de diciembre. 


Un ligero repunte en la programación se anota “Los caranchos de la Florida”. 


He 


aquí la lista completa de las películas que, en total, suman 73 y que fueron exhibidas 


en 78 salas porteñas: 


AYUDAME A VIVIR, 3 exhibiciones. 

ADIOS, BUENOS AIRES, 2. 

BAJO LA SANTA FEDERACION, 2. 

BODAS DE SANGRE, 4. 

BUSCO MARIDO PARA MI MU- 
JER, 22. 

BESOS BRUJOS, 8. 

CALLEJON SIN SALIDA, 6. 

CADETES DE SAN MARTIN, 10. 

CANTANDO LLEGO EL AMOR, 16. 


Por segunda vez, “Senderos de fe”, 


CON LAS ALAS ROTAS, 26. 

DON QUIJOTE DEL ALTILLO, 2. 

EL CANILLITA Y LA DAMA, 14. 

EL ULTIMO ENCUENTRO, 32. 

EL HOMBRE QUE NACIO DOS VE- 
CES, 24. 

EL CAÑONERO DE GILES, 14. 

EL POBRE PEREZ, 12. 

EL CABO RIVERO, 4. 

EL FORASTERO, 4. 

EL ALMA DEL BANDONEON, 4. 

EL MAESTRO LEVITA, 183. 

EL DIABLO CON FALDAS, 8. 

EL CONVENTILLO DE LA PALO- 
MA, 2. 

EL CASAMIENTO DE CHICHI- 


LO, 2. 
52 Digitized by Goo 


FUERA DE LA LEY, 26. 
JETTATORE, 6. 
KILOMETRO 111, 70. 
LA VIRGENCITA DE MADERA, 8. 
LA CHISMOSA, 10. 
LA MUCHACHADA DE A BOR- 
DO, 6. 
LA ESTANCIA DEL GAUCHO 
CRUZ, 20. 
LA QUE NO PERDONO, 26. 
LA BARRA 
MENDOCINA, 2. 


película dirigida por Luis Moglia Barth, y 
marca el record de exhibiciones semanales en las carteleras porteñas. Ñ 


LA CASA DE QUIROS, 8. 

LA VUELTA DE ROCHA, 10. 

LA LEY QUE OLVIDARON, 12. 

LA RUBIA DEL CAMINO, 24. 

LA VUELTA AL NIDO, 4. 

LA FUGA, 2. 

LAS DE BARRANCO, 20. 

LO QUE LE PASO A REYNOSO, 2. 

LOS CARANCHOS DE LA FLORI- 
DA, 176. 


LOS MUCHACHOS DE ANTES NO . 


USABAN GOMINA, 16. 
LOS APUROS DE CLAUDINA, 66. 
LOS TRES BERRETINES, 4. 
LOS OJOS DE MI VACA, 2. 
LOS LOCOS DEL 4? PISO, 4. 

ÓN 118. 


MAÑANA ES DOMINGO, 2. 

MELODIAS PORTEÑAS, 4. 

MONTE CRIOLLO, 6. 

MUCHACHAS DE LA CIUDAD, 4. 

MUJERES QUE TRABAJAN, 12. 

MURIO EL SARGENTO LAPRI- 
DA, 2. 

NACE UN AMOR, 10. 

NOCHES DE CARNAVAL, 2. 

NOCHES DE BUENOS AIRES, 2. 

NOBLEZA GAUCHA, 4. 

PAMPA Y CIELO, 10. 


PALERMO, 2. 

PUERTO NUEVO, 6. 
RIACHUELO, 4. 

RONDA DE ESTRELLAS, 4. 

SOL DE PRIMAVERA, 6. 
SENDEROS DE FE, 182. 
SOMBRAS PORTEÑAS, 2. 
SEGUNDOS AFUERA, 4. , 
TRES ANCLADOS EN PARIS, 10. 
TURBION, 72. 

UNA PORTEÑA OPTIMISTA, 2. . 
UN TIPO DE SUERTE, 14. 
VILLA DISCORDIA, 16. 

VIENTO NORTE, 8. 

YA TIENE COMISARIO EL PUE- 


Ori LO, Ss 
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MB JOSE MARIANO COTTANI. — De la localidad-de San Fran- 

“cisco, Córdoba, nos dice, entre otras cosas: “...Pero ese éxito 
rotundo que hace rato esperamos y todavía nos falta, es a causa 
de los mismos productores, que quieren agrandar sus capitales y 
van cada vez más a la derrota, pues aceptan todos los argumentos 
que se les presentan, sin fijarse si son buenos o malos. Es así que 
hemos visto películas como “El casamiento de Chichilo”, “Una 
prueba de cariño”, “Sierra Chica” y otras, que da miedo recordar. 
¿No se podría hacer en cada filmadora una oficina encargada de 


“seleccionar los argumentos que sean dignos de ser vistos por el 


público? Este mismo, aunque todavía no exige mucho de nuestro 
cine, porque lo sabe joven e incapaz todavía de producir' como en 
América del Norte, muy pronto se cansará de ver siempre lo mis- 
mo, y entonces, lós que se perjudicarán serán todos aquellos que 
viven del cine, especialmente los mismos productores. No quiero 
decir con esto que no se pueda tener alguna equivocación, pues eso 
es aceptable; pero no es aceptable que haya argumentistas que 
hagan tres películas que no se puedan ver, pues no se entienden ni 
al comienzo ni al final. Tenemos un ejemplo en Julio Irigoyen, que 
ya ha hecho varias películas de ese carácter y sigue insistiendo 
aún. Las productoras llamadas “chicas” deberían seguir el ejemplo 
de Argentina Sono Film, con sus superproducciones; de Lumiton, 
que nos ha brindado siempre películas dignas de verse, a excepción 
de unas raras que no tienen importancia, porque las buenas las 
han tapado; de S. 1. D. E., que también da eel ejemplo con sus 
grandes producciones y que seguirá brindándonos buenas películas. 
Esta falta de calidad de producción, en ciertos productores, no sólo 
arruina al cine argentino, sino que también perjudica la popula- 
ridad de los actores. Tomemos el ejemplo de Pampa Film y E. F. A., 


que, con malos argumentos, han hecho bajar, en cierto grado, la. 


popularidad del gran actór argentino José Gola: con “Nace un 
amor” y “La estancia del gaucho. Cruz.” Una mala argumentación 
hace siempre mala la película. Aunque la parte interpretativa, de- 
coil artística y musical estén bien, la película no dejará de 
ser mala. 


M SARA LUJAN CAROOL, de Francisco Madero.—Después de 

unas palabras muy amables y que agradecemos, nos dice así: 
“Hace unos días tuve oportunidad de ver la formidable película 
Madreselva, que honra a los actores, autores y productores. La 
simpática Libertad Lamarque ha hecho la más grande interpre- 
tación de su carrera; en una palabra, para ser breve, es una ar- 
tista completa. No dejemos tampoco de reconocer a. Mecha Ortiz, 
la que tiene pasta de actriz; su actuación en Mujeres que trabajan 
está impagable. No desprecio ninguna película nacional, y hasta 
la fecha no hay quién supere a estas dos películas. Mis artistas 
favoritos son: Libertad Lamarque, Mecha Ortiz, Santiago Arrieta 
y Angel Magaña. 


M UN OBSERVADOR SILENCIOSO. — Firma una opinión 

breve, pero buena, que nos llega de. Concepción del Uruguay, 
y que dice: “Después de haber visto nuestra película argentina 
Pampa y cielo, quedo convencido más y más de los progresos téc- 
hicos y artísticos de nuestra cinematografía, que prevé, no ya 
igualar, sino sobrepasar a las “hollywoodenses”. Sin menoscabar 
a mi artista favorito, me refiero a Tito Lusiardo, me ha maravi- 
lado Nicolás Fregues, quien estuvo magistral en su papel de 
galán gaucho. Esa serenidad profunda del criollo, su expresión 
gaucha, muy fiel a la tradición, sin teatralidad, su actuación 
infinitamente real, hacen que sea único su desempeño artístico. 


M_ JOSE IRIBARNE.—No está de acuer- 
do con la mayoría de la gente que tan- 
to alabó La rubia del camino, y es por eso 
que nos envía una extensa carta, de la 
cual extraigo 'estos remglones: “Me ha 
quedado grabada con desagradable impre- 
sión la película La rubia del camino, y, lo 
más curioso es que, para muchos, ha sido 
Una película excepcional. Sin embargo, no 
serán pocos los que compartan mi opinión * 
asegurando que no es acertado el argu- 
mento. Y, refiriéndome a él, corresponde 
aclarar lo siguiente: cuando la joven aris- 
tócrata huyó de su familia por rehuir el 
compromiso matrimonial con el conde, ve- 
Mos que encuentra un conductor de un ca- 
mión que consiente en llevar a la joven. 
Megar a un lugar poblado, descienden 
os del camión y <ntran a un rancho 
le vive la novia “del conductor, la que 
'o esperaba y lo recibió con UD 
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arta y personalmente en su consultorio. 
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interesante de belleza “El Secreto Revelado”. |tra reembolso. En venta en todas las FARMACIA 
Si desea una contestación a su consulta mencione | PERFUMERIAS y en los LABORATORIOS 
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¿CUAL es su OPINION? 


Muestras de cariño, que él retribuía. Mientras descansaban, se le 
ocurrió a la “rubia” continuar el viaje, y se disgusta sin necesidad 
con la novia del conductor, exigiendo a éste que se marchen inme- 
diatamente, a lo que el conductor accede. Por el camino se aman... 
A la llegada se comprometen, y olvidan que el joven, en esa forma, 
cortabá sin motivo las relaciones con su novia, que lo amaba y 
-esperaba en el rancho. (Tampoco ésta aparece más). Como se ve, 
no convence la actitud antipática del conductor, que olvidó a su 
novia porque era pobre para “simpatizar” con la rica maniática, 
a la que na deja, pese a las burlas de los amigos de ella y a las 
relaciones un poco dudosas que mantiene con otro galán.” 


M RAFAEL O. CASSE.— Luego de haber visto en Córdoba, 

desde donde nos escribe, la película Madreselva, nos envía es- 
tos renglones: “Un fiel exponente del adelanto de “nuestro” cine 
es Madreselva, película que nada tiene que envidiar a las de otros 
países, por su fotografía, por su sonido, y, sobre todo, por sus in- 
térpretes, todos valores criollos que se desempeñan con un aplomo” 
y una desenvoltura muy cinematográficos. Entre todos, destácase, 
como es lógico, Libertad Lamarque, quien se luce ampliamente 
como cancionista y como actriz, una actriz insuperable, que pro- 
diga ya ternura, ya belleza, llevando al lienzo felicísimas inter- 


pretaciones. Esta es, pues, mi opinión sobre nuestra mejor pe- 
lícula. :  ' 


A. L. G. B. — Defiende a todos aquellos que toman parte en 

lal labor de una película; para defender “nuestro cine”; “...y al 
decir “nuestro cine”, incluyo en él desde la estrella y el astro 
al simple éxtra, y desde el director al escenógrafo, técnico, ma- 
quillador, empleado, peón, etcétera. Pues bien; ¿por qué en los 
estudios no se-reglamentan los horarios de filmación? Porque yo 
creo que si a los señores directores no los obligaran a terminar 
una. película en X días (los menos posibles), no habría necesidad 
de estar en los estudios 10 y 12 horas. Ni tampoco me parece que 
un actor, después_de estar 6 y 7 horas maquillado y vestido, pueda 
hacer una escena de amor sentimental o una escena dramática, 
donde tenga que poner su arte, su temperamento; a horas que a 
veces son las 5 ó 6 de la mañana, el temperamento y el arte están 
ya en las suelas de los zapatos (perdón). Yo he visto repetir es- 
cenas porque el protagonista en una escena de amor decía palabras 
que no correspondían al guión cinematográfico, pues sus nervios 
estaban agotados y su memoria y palabra no respondían como es 
necesario para hacer “buen cine”: “arte”. Lo mismo sucede con los 
extras, que también ponen su granito de arena. A ellos también 
los he visto (y puedo citar películas) sin maquillar, despeinados; 
unos en el suelo, otros en una escalera, algunos ya hasta sin ha- 
blar, llevando en el cuerpo 10 horas seguidas de filmación, entre 
encendidas y apagadas de los reflectores, y sin tomar un simple 
café siquiera, pues hay veces que no hay quien lo traiga al estudio. 
Y no se puede protestar, pues se les contesta: “Tenemos, si que- 
remos, extras gratis.” Y es verdad: algunos hasta pagan con tal 
de verse en una película; sin darse cuenta, estos extras benefac- 


_ tores benefician no al cine argentino, sino al señor capitalista, 


mientras un señor actor o una persona del gremio artístico espera 
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Accidentalmente, mientras vamos camino de una nota, y 
en una calle céntrica —a la hora que las señoras regresan car- 
gadas de paquetes y luciendo ese globo propagandístico que tan- 
to nos “choca” en el subte — nos encontramos con Isabel Fi- 
glioli. 

Desde que la pudimos ver en el desarrollo de “Los caranchos 
de la Florida” no habíamos tenido noticias de ella. Y por eso, 
frente al ocasional encuentro que nos pone en contacto con la 
buena amiga de siempre explicamos nuestra perplejidad: 

—Pero... ¿Usted por acá, Isabel? ¿Usted por acá? 

—S$Sí, muchachos, por acá... 

—¡ Y nosotros que la hacíamos por allá!... 

—Y ¿dónde queda allá? 


—¿AMá? Pues... podría ser muy bien El Buceo... La 
Playa Vierde..., Piriápolis... y además del mar oriental, en- 
crespado como un enojo, el ranchito. Isabel, el ranchito... Y 


a propósito, ¿siempre tiene el ranchito? 

—Siempre... Lástima que este año no piense ir a Monte- 
video. 

—Podría darnos las llaves... 

—¿Sí...? Pero ¡qué idea..., qué idea más luminosa darles 
las llaves! ¿Qué me dicen? 

Y poniéndose seria, justo cuando nosotros creíamos que 
había aceptado nuestra “indirecta” agrega: 

—Pero ¿ustedes se creen que me lo saqué en una rifa...-“o 
que creció allí, donde está, como crecen los yuyos? No, mis 
muy estimados amigos. Dejadlo. El rancho tiene quen lo cuide, 
y para destrozarlo me basto y me sobro. 


PESE A TODO, HABLEMOS DE CINE 


—Entonces, Isabel Figlioli, 
gar la penosa. 


doblemos la página. No ha lu- 


—Como gusten. 
Y nos tiende la mano. 
—Adiós... 
—NO... no se vaya, un instante, uno 
solo. El que se necesita para decir breves 
preguntas. : 

—Ustedes dirán. 

—¿Qué hay de cine? 

—Bien. 

—¿Está filmando? 

—Aun no. Pero debo hacer mi tercer 
película por cuenta de la misma casa. La 
Pampa Film, 


Isabel Figlioli que tuvo a su cargo en “Los caranchos 

de la Florida” un difícil papel. La actriz supo abor- 

darlo en la justa medida exigida y dándole un cien 
por cien de su exquisito temperamento». 


—Retrocediendo, Isabel, ¿está usted contenta de su trabajo 
en “Los caranchos de la Florida?” 


—Pero ¡cómo no estarlo!... En principio estuve dudando si 
verdaderamente merecía el juicio aprobatorio de la crítica 
que se dignó dirigirme conceptos elogiosísimos... Pero lue- 
go no tuve más remedio que creerlo. ¿Y saben por qué? Por- 
que además del estreno he ido otra vez a presenciar mi labor. 
Y perdón, les pido perdón, creo estar bien. Así como me lo ha- 
bía propuesto. Y ahora sí que me voy. Hasta pronto... 

—Falta algo, Isabel..., algo más. 

—Lo endoso a vuestra imaginación. ¡Creadlo! 

Y sin agregar más, Isabel Figlioli, a través de un veloz zig- 


zag, se hunde, perdiéndose, en el torbellino de los transeún-= 


tes. La inesperada terminación de la charla nos ha dejado 
casi atónitos. Por eso estamos ahí, como clavados en el vértice 
de la esquina, abstractos..., hasta que una señora gorda (uno 


siempre ve a la señora gorda) cargada de paquetes nos mete. 


un globo inflado por las narices. 

Reaccionamos. 

Y sentimos mucho no poder arrimarle al globo el bichito de 
luz de nuestro cigarrillo. 

Es que el vigilante nos está mirando. 

Y, entonces, apelando a nuestro disimulo ——nosotros tam- 
bién en la vida somos artistas —, fingimos buscar a alguien 
con la mirada elevada por sobre ese torbellino de hombres y 
mujeres que van y vienen. Y allá, en un claro, distinguimos 
a Isabel Figlioli que gira rápidamente el rostro hacia un 
hombre joven que, seguramente, debe haberle dicho un pi- 
ropo, y que ella debió agradecer con su característica “res- 
pondancia”: 

E: 


seo Gougle 
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er 
a» 


p A “No hay estreno. Vaya una novedá, dirán ustedes. Pero como la pala- 

bra tiene que ser como la gota de agua, que al final le hace un ahujero 
a la piedra, yo voy repitiendo que no tenemos estreno. A ver si de tanto 
decirlo por ahí sale un guapo con unos cuantos metros de celuloide y pega 
el grito. Porque, hermano, con lo que queremo a la cinematografía na- 
cional y la tenemo que pasar de arriba viendo cómo en un día miércoles, 
clásico día del estreno en la sala pulpo de la calle Lavalle, ocupa la car- 
telera una cinta que se pasó el charco y que el argumento es de un tal 
Dumas. ¿Lo conocés vos? Yo no, ni quiero que me lo presenten, porque 
o somos del blanco y celeste o del tricolore- 

No hay estreno. Esa es la verdá. Quienes encasillan los días, haciendo 
los meses y los años, le han puesto comillas de “temporada cinematográ- 
fica” a los pocos meses de novedades. Y cuando llegás al verano se te 
salen como en la despensa: de eso no hay más. Y si querés ver tenés que 
ver lo que a ellos les interesa. Pero, me digo yo, si hay temporada pa las 
estranjeras, ¿por qué no la hay pa las nuestras? Francamente es una 
cosa que no me la explico 

Y como no hay estreno, me fuí a ver cómo se hace una película. Apro- 
veché una invitación de Chela Cordero, amiga de las pocas que van que- 
dando, y me largué pá calle Viel, allá donde la Corporación tiene 
un “ring” peliculero. - 

¡Vieras visto! 

Primero tuve la i 
da a un “set” de bi 
días un ladrillo y 
Te juro que me 


Babilonia debió ser más o menos pareci- 
o. ¿4 és qué era Babilonia?... Allá donde pe- 
e traían un pár de botines. 

rró dolor de cabeza de entrada. ¡Qué lío, mi madre! 
¡po que se para en el medio de la pista y entra de acá. 
e .; concentre...; el 45...; más arriba...; más aba- 
0...; más al centro...; más a la derecha...” 

Le habla a uñ tipo que está arriba de un andamio cuidando unos focos. 

Es el iluminador. Bueno..., después de media hora de pedir y cuando el 
tipo dice que éstá bien, y cuando vos te creés que todo terminó, grita: 
-  —¡Corte!./. . 
Y ¡zas!, te dejan a oscura. Se apaga la luz. ¡Pa qué tanto laburo! Ni 
que estuvieran jugando a darle ganancia a la compañía de luz eléctrica. 
á Bueno../, cuando el asunto de la lamparita está como quiere el que 
s, viene una de ensayo. Viene a ser algo así como la preli- 
3 É fondo se hace con cámara y todo. Y es entonces que a los 
artistas le hacen decir el parlamento que más o menos puede ser este: 

—Si me quisieras menos yo no podría vivir, 

Y ella contesta: 

—Yf/ bueno..., querido..., ya que te das cuenta que te quierb, 

Esto se repite una, dos, tres, cuatro cinco veces. Hasta que qeda bien 

Y fe va a filmación. 

Ef que la va de director manda la llamada de 


p resión 


y si estás cerca 
ri-tri-tri-tri..., 


raaaaaaa! 
o silencio. Si tenés el oí 
cámara que hace tri- 
cinta del celuloide que 
e toma eso y el direct; 


ara la cámara, se apagan las 
taba, y uno, que és 


z de decirte: “Muy 


o de “corte”. y listo. Se 


OMO EN 
EOS 


A $. 
LA CANCIÓN “¡QUE DESENGA- 
HONDO!” “ 


> A z 
eerás que es lindo eso ¿no? Te la re- 
un opio. Francamente el dulce es lo 
espués. Cuando la cinta la ves termi- 
avorito tuyo, o la fayorita — según 
_te tirés—se la pasa iónando de 
sola corrida como wing que dejó al jas. 
dá ande se fabrica la imagen y el sonido, an- 
odo es un ir y venir desencontrao pa dar el 
tivo encuentro, allá donde ten 


: . los 

a que“al final lo use 

zo o una pasada d 

Si es pá morirs 
Stro, más cansa 

cosa, ¿eh?, a veces ni 


Escribe JULIAN CENTEYA 


EL CINE DE ADENTRO 


Cogenti 


en una escena de peligro el que se arriesga es un cristo. ¿Él?, ¡pa qué! Si- 
gue bien de salud. 

_ Lindo, pero lindo de verdá es verse la cinta pasando en el cuadro. Le- 
jos de esa intimidá que te hace venir abajo tu imaginación. Porque, mi- 
rá: si vos no viste filmar nunca una cinta, te aseguro que no arrimás ni 


- una cuadra en eso de adivinar cómo es que se hace, 


Yo fuí porque debía de ir. A mí me hace falta rociarme con esa gente 
y palpar de cerca el movimiento peliculero. Ver, tocar, y después, desde 
esta página, tribuna de zurda de CINE ARGENTINO, cantarte la sinfonía 
— pero no inconclusa, sino entera — del real estado de las cosas. 

Yo, porque debía de ir, es que fuí. 

Y cuando salí —te juro —me dolía el cuore. 

Y es que yo había puesto como vos tanta imaginación en.el lío, que 
cuando la realidá se me coló por los ojos, éste me dió una patinada. 

La cosa era distinta. 

Otra. 

Pero me dijeron: “Razoná, Centeya..., si no se camina por esta vereda 
no llegás a la otra cuadra. No se hace la cinta.” 

Y tienen razón. 

Ellos tienen que apelar a esos gritos y a esos cachos de celuloide para 
poner, en la bandeja que te llega servida, la película. De otro modo no 
es posible. 

Pero, para nosotros, la cosa te hace un poco de daño. . 

No vayas nunca a ver una cinta..., una cinta cuando se está hacien- 
do. Preferí el estreno, y si no te alcanzan los que en la fachada dicen: 
“Páguese al portador la cantidad...”, esperá a que se gaste un poco la 
copia, y a cero cuarenta en función popular la lleven al biógrafo de tu 
barrio, porque tu barrio, como el mío y como cualquier “barrio de vecina”, 
debe tener su biógrafo. Si no sería barrio. 


CoPrgentino : 
Señor director artístico: 

Yo soy Roque Emilio Pietraffessa, más conocido en el “círcolo” lite- 
rario bajo los sinónimos de “Chaquespiare bis” y el “Gijoló de las 
once musas”. Además de ser Pietraffessa, soy lo que se dice un verda- 
dero hijo de mis obras, de mis obras dramáticas, tanto en un acto 
como en tres. Un hijo sui generis, desde luego, porque si bien ellas me 
han hecho el prestigio, yo, en cambio, he sido el que las concibió, con 
lo que, más o menos, quedamos a mano. En lo que no estamos tan a 
la libre, suponiendo que me toque ser el hijo, es en el asunto de la man- 
tención. Conmigo no se ha dado el jueguito tradicional de que sean 
los padres quienes mantengan la prole. ¡Muy al revés! 

A este cuerpo se le dió el otro: el de que sea el pobre hijo quien 
mantenga a sus, en este,caso, numerosas madres. ¡Hay que ver lo que 
esas obras se han nutrido a costa de mi intelecto y lo que yo me he 
desnutrido por culpa de ellas! Con decirle que todavía no me han dado 
ni para comprar un especial de queso... 

Y a propósito de especial: tenía un especial interés en conocerlo, 
para ver si, de acuerdo a las buenas intenciones que se ha mandado 
sobre el diario, decide, de una buena vez, leer el grotesco que dejé el 
año último en la secretaría de su tiatro. Va pa un año que me lo apes- 
tillaron y entodavía no sé el 
destino que piensan darle. 
Comprenda que es mucha in- 
certidumbre pa un solo cora- 
zón, señor director artístico. 
Y, sobre todo, piense que se 
trata del porvenir de un hijo, 
de un hijo dejado en la secre- 
taría de esa empresa y no en 
la inclusa. 

Si no fuera porque tengo el 
antecedente de lo que les pa- 
só a Víctor Hugo y a Floren- 
cio, que, como yo, también an- 
duvieron a los brincos para 
poderse fajar un estreno, ya 
habría cachado mi grotesco y 
me hubiera ido, así fuese a 


on 


nado o contrarrembolso, a lo de 
Más Reinar o Pito Efe. 

¡Sólo yo sé lo que ha yirado 
ese libreto! Y como a cada esta- 
ción he tenido de cambiarle algo, 
ahora resulta que de la obra ori- 
ginal no queda más nue el nom- 
bre del autor. 

Yo no conozco ningún produc- 
to teatral de Pirandelo, el inven- 
tor del grotesco, porque me ten- 
go sabido que para hacer algo 
original conviene astenerse de 
ler las obras del mismo género, 
como conviene no ler asolutamen- 
te nada, ni siquiera la correspondencia, si se quiere ser original del todo. 
Claro que eso es imposibie de cumplir porque siempre algún librito al año 
se lee. De no, ¿con qué íbamo a agarrar el sueño?... Pero, aunque lo 
ignore Pirandelo, dudo de que el grévano se haya mandado un grotesco 
como el que yo intitulo: “No sé si matarlo o afeitarme”. 

En éste todo es bueno: el argumento, la prosa, las acotacio- 
nes, los finales de acto. Lo único malo es la suerte que lo acom- 
paña. Y, si lo duda, atienda este relato: la primera etapa del 
largo yiro que vengo realizando la hice de casa a un tiatro del 
barrio, donde iba a debutar la compañía melodramática “Che- 
rubini y Baronetto” (¡tanto gusto!). Hasta ese instante el ar- 
gumento, en resumen, era así: el matrimonio' Bruno-Meregalli 
ocupa, con su hija, una pieza del conventillo donde se des- 
arrolla la acción. Él es' borracho, ella lavandera y la hija me- 
nor de edad. 

En el mismo convento vive otro matrimonio, integrado por 
el binomio López-Casteldach, que, entre otros defectos, tiene 
también el de un hijo, rebautizado con el alias de el “Trovador 
Suburbano”. En el primer acto, el de la exposición, los dos 
matrimonios entran en relaciones cruzadas. Bruno con la Cas- 
teldach y López con la Meregalli. Todo el conventillo lo sabe, 
todo el conventillo menos ellos. Y como los dos hijos viven 
al mismo local, resulta que también se enteran, 

En el segundo acto, el del desarrollo, el encargado plantea 
a los cuatro inquilinos una cuestión de confianza: la casa es 
de ídem, pero no como para que se tomen tanta. O se aclara 
quién vive con quién, o allí no sigue viviendo ninguno. Y aquí 
viene la situación madre: López, que sufre de anesias, se ol- 
vida de que sus relaciones con la Meregalli son secretas, y la 
declara de su propiedad. ; 

Con mucho sentido de la ténica, en este acto yo hago abajar 
el telón antes de que Bruno reaccione. 

Me se olvidaba: a los muchachos los puse de novios. 

En el tercero, el del desenlace, se aclara todo. A lo que se 
ve, López ha aprovechado el entreacto para explicar su in- 
equívoco, y Bruno lo ha perdonado. Pero, por las dudas, re- 
suelve alejarse de su vecino: en adelante, Bruno seguirá vi- 
viendo en la pieza del fondo del conventillo, y él, con su 
mujer, pasará a ocupar la sala. Como con los muchachos no 
había por qué meterse, los dejé seguir de novios. 

¿Qué le parece? ¿Era o no un grotesco padre? Sin embargo, 
A manye todo lo que le ocurrió: el director de la murga que iba 
K a estrenarlo mete el libreto en un ropero, pierde la llave y un 
mes antes de que la encuentre se funde la temporada. 

Voy de otra compañía, la dejo, vuelvo a la quincena y el se- 
cretario me dice que, como el primer actor es cómico, tengo de 
“achicar el papel de Bruno, agrandar el de López y hacerlo más 
Í gracioso. Le llevo el apunte, altero el espíritu, nada menos que 
el espíritu, de la obra y vuelvo. Vuelvo lo que se dice com- 
.pletamente al ñudo: el primer actor pensaba hacer en adelante 
“desnudos artísticos. A E 

"Siempre con el recuerdo en Víctor y en Florencio, me voy 
de la compañía de Eudosia Talía Ferro. Me atiende un ujier, que 
“uz, . cacha el libreto y desaparece tras la puerta de la administra- 


FUERA 
DE 


FOCO 


2 


ma: +3. “ción. Por un “ujiero” vicho que se lo entrega al marido de la 


diva, que éste lo hojea y que me lo devuelve von la observación 
de que falta un papel para lucimiento de la atriza. Entre mate 
. y mate suprimo los agregados hechos a lópez, y 
con eso y algo que los mocho a los papeles de las 
esposas, la hago protagonista a la muchacha. Co- 
mo si tal... La Talía Ferro no acetaba entrar a 
mi conventillo ni en escena, y aunque ofrecí mu- 
dar los personajes a una pensión, no hubo caso. 
Un sombrerazo intelectual de Roque Emilio Pie- 
traffessa. 
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Busca la expresión 
de su personalidad 
fílmica 


A 


Fa simpática cancionista, en el ejercicio de su voluntad, rimó la estrofa de 
su triunfo. 
4 


Si la simpatía fuera la única condición necesaria para triunfar en el cine, 
Fanny Loy, a buen seguro, sería una de las estrellas consagradas. 

Rubia, de ojos azules, guedejas de oro que parecen destellos esparcidos por el 
A día. Rayitos de sol en forma de trenzas. 
Carita redonda como una manzana redonda. 
Talle cimbreante como una palmera arrullada 
por la brisa del trópico. Toda la arrogancia de 
la mujer sintetizada en la carita redonda, ojos 

azules y cabellos de oro. * 
Fanny Loy surgió del anonimato por un con- 
curso popular. Llevó el voto de miles de oyentes 
que aplaudieron su empeño. Luego, ella sola se 


FOTOGRAFIAS PARA 
“CINE ARGENTINO” 


Notificamos a los artistas que los 

únicos fotógrafos que colaboran 
oficialmente en CINE ARGENTINO son 
Annemarie Heinrich, Schóenfeld y Wi- 
lenski. 


fué alzando triunfal hacia la cumbre. 

En pleno éxito, nuevas inquietudes reverberan 
en su espíritu: el cine, al que quiere dedicar 
su dulcísima voz, sus encantos y el fuego inte- 
rior de su estro. Fanny Loy busca la expre- 
sión de su personalidad fílmica sin pensar que 
la posee. Esa expresión, aparte del talento: inne- 
gable, está en su simpatía... Y eso es bastante. 
Lo suficiente para comenzar a ser algo, si esta- 
blecemos la diferencia que existe entre una per- 
sonalidad fílmica y un actor o actriz. Si es lógi- 
co reconocer que el actor, para triunfar, debe 
tener personalidad, podemos pensar que también 
hay muchas personalidades que triunfan y no 
Ason actores. 

Lo esencial para sostener el interés y el favor 

el público es tener talento interpretativo y 

Jimpatía. Las dos cosas. Podíamos recordar que, 

entre nuestros actores y actrices, hay quien tie- 
ng talento y actúa en salas desiertas; en cambio, 
otros, a quienes la simpatía les dió el triunfo, 
figuran en los puestos de privilegio de nuestro 
teabro y cine. 

La) impatía en Fanny Loy puede ser la expre- 

sión su personalidad cinematográfica. Si, ade- 


Hacemos esta notificación porque ha 
llegado a nuestro conocimiento que per- 
sonas extrañas molestan a los artistas, 
personal o telefónicamente, diciéndose 
concesionarios exclusivos para la publi- 
cación de fotos en nuestra revista. 

Además de los fotógrafos menciona- 
dos, la revista tiene sus reporteros grá- 
ficos, munidos del correspondiente car- 
net que los autoriza para hacer notas 
fotográficas de las figuras de nuestra 
pantalla 
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En otro ángulo, sorprendimos al doctor Ledesma, presidente del Consejo Nacional 
de Editoción; con los señores Mateo B. Hartz y Fernández, de la firma pro- 
pietaria de “El Coloso”. 


¡ TESTRELLAS 


MM No sólo en la agitada atmósfera de los estudios se dejan ver las 
estrellas y figuras populares de nuestro mundo cinematográ- 
fico. Como buenos porteños, también a ellos los atrae el ritmo frené- 
tico de la evolución asombrosa que pone a nuestra capital cada vez — 
más a la altura de los más populosos centros del orbe. Y así en el 


En esta foto el lector po- 
drá apreciar la cantidad 
de personas que, impa- 
cientemente, escudriñan el 
cielo para adivinar la tra- 
yectoria de la llave de oro. 


pl 
La fachad: 
recientemente inaugurado. En 
la calle un gentío extraordi- 
nario esperando la caída de ¡$ 
la famosa llave. 


La actriz cinematográfica Tania, la cancionista Anita Palmero, Enrique Santos Dis- El celebrado galán cantor Hugo del Carrit departe amablemente 
cépolo, Lalo -Harbín y otros invitados, departiendo cordialmente. con el señor Hartz, copropietario de “El Coloso” 


Cuatro figuras des- 


> tacadas de nues- 
: tro cine. La actriz 
y cancionista June 


Marlowe, Inés Ed- 


monson y Delia 


Y. 5 Garcés son aten- 
didas deferente- 
mente por Tito 


acontecimiento comercial que sig- 
nificó la reciente inauguración del 
edificio de “El Coloso”, en la ave- 
nida de Mayo, nuestros reporteros 
gráficos sorprendieron la presen- 
cia de conocidas actrices y acto- 
res, a los que. de más está decirlo, 
el numeroso público que los rodea- 
ba, acosó pidiendo autógrafos. 


He aquí el hombre que, haciendo el imposi- 
ble, logró apoderarse de la llave. Aun con- 
serva, en el momento de tomarle la foto, las 
huellas de los pisotones que recibió al aga- 


Nuestro compañero Silvio Spa- 
La señora de Ma- venta frente al micrófono de Ra- 
dio Belgrano. Cerca se hallan el 


charse a recogerla. El hombre tomó la llave teo B. Hartz posa 
en el aire, y cuando quiso darse cuenta Ita na actor cómico Codecá, el can- 
estaba arrinconado en un ángulo de la es- E ARGEN tor Maida y componentes de la 
| tación próxima del subterráneo. Hasta ahí *| ra CINE ARGEN- orquesta Cóspito, que animó la 

lo había llevado el público. y <<“ TINO, reunión, alternando su labor con 


la típica del maestro Zerrillo. 
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lo al 
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(SIN TITULO) 
Por IRENE REY (Mar del Plata) 


En el aula de la Facultad se conocieron. Ella, Irene de Alcán- 

tara, toda belleza y egoísmo, hija del millonario don Diógenes 
de Alcántara, Él, un muchacho que no tenía sino sus sueños de 
artista y la pensión que desde el pueblo lejano le enviaban sus pa- 
dres para seguir sus estudios. El compañerismo en el corazón de 
Ricardo Flores se transformó en amor. A fin de año se graduaron 
ambos; él le hizo conocer sus sentimientos y proyectos. 

Una carcajada cruel le hizo apreciar el abismo que los separaba 
y que su amor se empeñaba en no querer contemplar. No se vol- 
vieron a ver; el tiempo los transformó a su antojo. 

Ricardo Flores, médico ya, se especializó en enfermedades menta- 
les, y en sus momentos de descanso se dedicaba a su sueño: la 
escultura. El artista y el psiquiatra gozaban de igual celebridad. 
La fama le conducía de la mano. La orgullosa Irene era la esposa 
del marqués Arturo Nissen, cuyo escudo satisfacía el ansia mun- 
dana de la ex doctora Irene de Alcántara. Ricardo, en la intimi- 
dad, se dedicaba, con raro empeño, a hacer mascarillas, influen- 
cias del ambiente en que desarrollaba su profesión. Gozaban éstas, 
por su perfección, de justa celebridad, y la moda, entre la aristo- 
cracia, impuso la extravagancia de poseer una... en vida. 

En una fiesta dada en honor del doctor Flores se encontraba 
Irene con su esposo. Los presentaron; ninguno aludió a su pasado 
conocimiento. Sobre una estufa, Irene admiró la mascarilla de la 
dueña de casa, obra de Flores. Hizo conocer su nuevo capricho a 
su esposo; desea tener la suya. Los quince días siguientes fueron de 


sorpresa para los amigos de Ricardo; se volvió áspero y retraído * 
y dejó de frecuentarlos. El marqués de Nissen hizo saber a Ricardo. * 
Flores los deseos de su esposa, y quedó convenido que al día si- * 


guiente tendría lugar Ja entrevista. Arturo iría a buscar a Irene 
al estudio del doctor Flores. 

Radiante, llegó al lujoso ““atelier” del que aun no la había olvidado. 
Se saludaron... Unas palabras triviales, y Ricardo la invitó a 
comenzar la tarea de posar. 

Su tono y el brillo febril de sus ojos sorprendieron a su visitan- 
te. Le explicó que modelaría el rostro primero en arcilla para lue- 
go trabajar en el mármol. Debía permanecer inmóvil. Para respirar 
le colocaría dos pajillas en la nariz. Inquieta, Irene se movía en su 
asiento. Con una sonrisa extraña, Ricardo la inmovilizó en los 
brazos del sillón. Irene comenzó a tener miedo. Ricardo, a medida 
que cubría su cara, la devoraba con sus ojos convertidos en ascuas. 

Presa de pánico, se dió cuenta de que estaba en manos de un loco, 
Desde una repisa, el reloj le anunciaba que media hora faltaba aún 
para la llegada de Arturo. Después, toda su cara fué una máscara 
grotesca, hecha en arcilla. 

Entonces Ricardo, a su oído, con voz extraviada, le dijo del fra- 
caso de su vida, de su impiedad para él... 

Incontrolable en su amargura y dolor, una ráfaga de locura azo- 
tó su razón, y, con una carcajada, arrancó las pajillas que le ser- 
vían a Irene para respirar... Moriría... aspirando arcilla... Se 
asfixiaría, pagaría su crueldad. Moriría en sus manos la que le 
quitara su propia vida, En su inconsciencia, se abrazó a las rodi- 
llas de su víctima y, riendo y llorando, le encontró Arturo. Se 
comprobó luego que el célebre artista y psiquiatra doctor Ricardo 
Flores había enloquecido. Influencia de ambiente, dijeron los pro- 
fanos...; por amor, dijeron los que bien le conocían. 


“RENACER DE ALMAS”  . 
Por MARIA LUISA. MACCARINI (San Jenaro Norte) 


EJ Desde la muerte de sus padres, ocurridas hacía ya tiempo, 
Elida, Jorge y Juan Carlos vivían solos y entregados a sus 
respectivos quehaceres. Todo se desenvolvía a satisfacción. 

Elida atendía lo atingente con la marcha de la casa, mientras 
Jorge trabajaba y ayudaba a Juan Carlos a perfeccionar sus estu- 
dios. De pronto las cosas cambiaron. Juan Carlos se enamoró de 
una mujer-y abandonó por completo los estudios. Los intentos de 
Jorge resultaron infructuosos; Juan Carlos se había desviado por 
completo y un buen día hizo abandono del hogar sin dar razones 
de su paradero, , 

Pasado un tiempo, Élida, completamente apenada por la ausencia 
de su hermano, buscaba entretenimiento en la poesía, Al enterarse 
por medio de una revista de un concurs, diotelefánico de prosa 
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y poesía, resolvió remitir al mismo el más emotivo de sus trabajos. 

Al poco tiempo la joven se enteró por la misma revista de que 
había resultado ganadora del concurso, En busca del premio esti-. 
pulado, se dirigió a la broadcasting, sin que se enterara Jorge. Y en 
ella, cuál no sería su sorpresa, encontró a Juan Carlos, que a la 
sazón se había convertido en una de las autoridades de la radio. 
Juan Carlos entera a Élida de su arrepentimiento, y le comunica 
su deseo de volver al hogar. Élida consiente, y lo propio ocurre con 
Jorge, que perdona a Juan Carlos. Jorge aprovecha la circunstancia 
para comunicar a sus hermanos que pronto llevará a la casa a la 
que va a ser su esposa, y la vida recomienza a deslizarse apaci- 
blemente en el hogar; 


Ed . 


“ENTRADA PROHIBIDA” 
Por L. ROYERO (Rosario) 


» Un matrimonio retira, con el propósito de adoptarla, a una niña 
el Asilo de Huérfanos. Pero en realidad lo hacen a sabiendas de 
que la niña es poseedora de una herencia cuantiosa, que debía pa- 
sar a manos de quien la adoptara y criara como una hija. La niña 
es llevada a casa de sus padres adoptivos, quienes, claro está, no 
demuestran mayor afecto por ella, haciéndola, por el contrario, 
objeto de constantes humillaciones. La niña comprende que es allí 
una intrusa, y decide, marcharse sin rumbo fijo. 

Días después, un famoso cantor radial, a quien los lujos y pla- 
ceres han puesto en situación financiera delicada, encuentra acu- 
rrucada en el asiento posterior de su coche a la pequeña que se ha 
fugado de la casa. El joven cantor se encariña con ella y la retiene, 

Mientras tanto, sus padres adoptivos la buscan empeñosamente, 
máxime cuando una de las autoridades del asilo se entera de la 
fuga, y amenaza con denunciarlos a la policía. Los interesados * 
redoblan la búsqueda, hasta que la encuentran por casualidad. Tra- 
man un rapto con unos facinerosos, y la niña vuelve a la casa de 
donde había partido. Sus padres adoptivos acusan al cantor de 
haberla secuestrado. Por su parte, éste está decidido a adoptar a 
la niña, cuyo cariño puso 
¡trabas a la vida de placeres 
que llevaba hasta entonces. ¿ : 

Puestas las cosas en el te-" 
rreno de la justicia, el asun- | 
to se define favorablemente 
al cantor. Finalmente, éste 
se enamora durante el jui-' 
cio de la autoridad del asilo 
nombrada anteriormente 
(una celadora), y se casa 
con ella. Adoptan a la ni- 
ña, y el dinero que ésta de- 
bía percibir por la herencia 
dónanlo al asilo de huérfa- 
nos. Y para ¡ellos no rezó la 
leyenda “Entrada prohibi- 
da”, al reino de la felicidad. 


“LA ESPERA” 


Por Darío Salezze 
(Villa María - Córdoba)" 


E Muy cerca de la herímo- 

sa mansión de Ja “señora 
Eulalia Morrison” ha acam- 
pado un grupo de 
La joven señora, vi: 
un tiempo, vive Co! 
dre y su hijita Si 
tres años de edad. st 
su niñera, suele “lle 
hasta el campamen 
los gitanos muéstra 
amables con la pe: 

Al despertar una mañana 

la niña no es encontrada en 
su habitación. El campa- 
mento ha sido levantado:esa, 


misma noche. Madre y abuela, enloquecidas por el dolor, no atinan 
a nada; cuando avisan a la policía ya es demasiado tarde; de los 
gitanos no se halla ni el rastro. 


lado a otro, han acampado a pocas leguas de la casa de la señora 
Morrison, donde ha quedado paralítica su anciana madre. 

Susana, convertida en una hermosa mujer, es llamada Carina, 
habiendo sido prometida en matrimonio a Fedor, un rico gitano, 
mucho mayor que ella y al cual no ama. 

Un atardecer de viento y lluvia, un llamado rompe el silencio 

p de la casa de los Morrison. La señora Eulalia acude a abrir, encon- 

trándose con una gitanilla que pide amparo. Es Carina, que ha 

huído para no casarse con Fedor. Vencida por el cansancio y el 

| frío, cae desmayada y la bondadosa señora la introduce en la casa 

| y la acuesta en un sofá. Para reanimarla le abre la blusa, y cuál 
no sería su asombro al ver que del cuello de ésta pende una cade- 
nita con un medallón con la efigie del ángel de la guarda, la misma 
que ella le había colocado a su pequeña Susana. Cuando vuelve en 
sí, le pregunta por la procedencia del medallón, y ésta le cuenta 
que siendo pequeña había sido robada por los gitanos (esto lo sa- 
bía porque un viejo gitano que se había encariñado con ella se lo 
había contado), y... quien le dijo que si alguna yez quería encon- 
trar a su madre, no se separara del medallón. La señora Eulalia 
llena de emoción le dice que ella es su madre. Abrazadas, ambas 
mujeres lloran de felicidad. 

Luego van hasta la habitación de la viejecita. Ésta duerme. Su- 

.- sana se acerca y besa a su abuela en la frente, pero el espanto se 
pinta en su rostro. Notándolo, su madre toca las manos a la an- 
ciana. Estaba helada, La pobre dormía para siempre, sin poder ver 
una vez más a/su querida nietecita. 

y 
i 
!] 
| 
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“SENDAS DISTINTAS” 
/ Por José Antonio Pizzi (Santa Fe) 


ME Alberto Mirald, un escritor de sólidos prestigios y de recono- 

cida capacidad, a causa de un fracaso sentimental se torna 
bebedor y holgazán. Por tal motivo su brillante carrera corre el 
riesgo inminente de destruirse. Cierto día conoce a Laura Martínez, 
¡ hija única de una familia cuya posición holgada le ha creado un 
Í ambiente de distinción. 

De esa amistad nace un amor sincero, Alberto, con el cariño de 
Laura, lentamente iba rehaciendo su vida, encaminada por la senda 
de la esperanza. Pero en los padres de Laura, el romance encontró 
una tenaz oposición, hasta el punto de prohibir terminantemente 
esas relaciones. : 

Alberto, desesperado y abatido por el final imprevisto de su amor, 

. abandonado en la mitad del camino sin esperanza y sin fe, recurre 
otra vez a la bebida para buscar olvido a su dolor. 

Dos años después, Laura, que no ha podido olvidar a Alberto, 
mite los ruegos de sus padres accede a. contraer matrimonio con 
celo Vilmar, un joven abogado d« brillante porvenir. 

Alberto, sobreponiéndose a sus desdichas, había comenzado a fi- 
rar entre los escritores de más méritos; escribe un libro extraor- 


a, Laura rompe su compro- 
s de sus padres, se dirige 
atacado de un mal gra- 
jo internado en un sana- 


Mresurosa en busca de Alberto. Pero és 
Mísimo que ha minado su organismo, ha, ? 
Orio. Hasta él llega Laura y lea E. 
inte, y sólo puede escuchar 
Y nunciado débilmen: 


HUERFANITA” Por KAIKAE (V. del Parque) 


Don Juan Riera y doña Lucía G. de Riera habían formado por 
espacio de muchos años un matrimonio ejemplar. Eran muy ricos, 
y como no tenían ningún hijo, a la muerte de don Juan Riera, su 
esposa quedó sola y angustiada. Todos los días visitaba el cemen- 
de Allí encuentra un día a una bella niña, de unos diez años de 

oa Aaba amargamente, Cuenta la pequeña a la señora de 

po u desgracia: su madre había muerto, dejándola sola en el 
o. La piadosa señora la adopta, pues a ella también le hacía 


Google 


Han pasado quince años, y los gitanos, después de rodar de un . 


Nuestra idea de alentar a los escritores afi- 
cionados adictos al cine nacional ha sido re- 
cibida con viva complacencia por los numero- 
sos lectores de CINF ARGENTINO. Es así que 
en los actuales momentos recibimos en nues- 
tra redacción infinidad de cartas, en las que 
cada uno de ellos expone una idea original, en 
el afán de que pueda ser útil un día. 

Es ésta una nueva muestra del aporte es- 
pontáneo del público a nuestra progresista ci- 
nematografía, hecho a través de las páginas, 
siempre dispuestas a la colaboración, de CINE 
ARGENTINO. 

.. Agradecemos a los lectores amigos el inte- 
COnOCIO a Fernando, rés demostrado por esta sección y los alenta- 
hijo del capataz de la mos a proseguir en la obra. 

estancia. El mucha- z d bs 

cho era trabajador como el que más. Ocho años pasaron allí Ofe- 
lia y la señora Riera. Ofelia y Fernando empezaron a quererse. 
Se enferma el padre de Fernando, y éste lo debe llevar hasta Bue- 
nos Aires. Pasan dos años, y Ofelia esperaba a su Fernando. Mien- 
tras tanto muere su querida protectora. La anciana Riera dejó a 
Ofelia toda su fortuna. Entonces aparece en la estancia un sobrino 
de los Riera, Alberto, de 33 años de edad, en procura de la heren- 
cia. Se entera de la última voluntad de su tía y hábilmente engaña 
a Ofelia. Ella se enamora de Alberto. ¡Era más lindo que Fer- 
nando!, y éste no volvía. Alberto vestía mejor... ¡y decía cosas 
tan lindas!... ' 

Alberto Riera era un aventurero conocido en casi toda América 
como un sujeto de dudosa honradez. 

Al poco tiempo los diarios anunciaban el compromiso de Alberto 
y Ofelia, Fernando, que aún estaba en Buenos Aires en compañía 
de su padre enfermo, estaba reuniendo un pequeño capital para 
poder volver a Ofelia, Se entera y apresura su viaje. Abandona 
su trabajo, de jardinero de “casas ricas”, y llega a Bahía Blanca: 
Ahí se entera por misma boca de Alberto, un día que estaba ebrio, 
que él era casado en Méjico, y que tenía un hijito de 8 años. 

Fernando desenmascara a Alberto ante Ofelia. Y ésta, al darse 
cuenta de la verdad, vuelve a Fernando, 


ARGUMENTO (Sin Titulo) Por A. H. García (Capital) 


En una casa acomodada vive la familia Peralta. En ella 

aparentemente todo es felicidad. Es un matrimonio de edad, 
y tienen dos hijos, Inés y Víctor, recibido de 'abogado éste hace 
poco tiempo y que ya se encuentra abriéndose lugar en su profe- 
sión, por su inteligencia clara y sentimientos humanos. 

El padre, Antonio Peralta, dominado por la pasión de las ca- 
rreras de caballos, ha jugado su fortuna, sin que su familia esté 
enterada. Los muebles han sido empeñados para hacer una apuesta 
tan desgraciada como las anteriores, y dentro de quince días deja- 
rán de pertenecerle, ya que no cuenta con dinero. También ha li- 
brado cheques sin fondos, los cuales son ahora reclamados por los 
acreedores. 

Sus amigos carreristas le pasan una “fija” para el día siguiente, 
domingo. De cumplirse el dato, estaría salvado. ¿Pero de dónde 
sacar dinero? . 

Recuerda que su hijo tiene depositado, y como comprobantes 
de un juicio que se ventila, unos documentos que comprometen a 
una importante firma comercial, con los cuales el pleito obligada- 
mente debe ser ganado por Víctor, lo cual aportará un sonado 
triunfo a su carrera. Se entabla una lucha en el alma de Antonio, 
entre el sentimiento paternal y la tentación. Vence esta última 
y se apodera de los documentos, siendo en este acto sorprendido 
por Rosa, una vieja sirvienta de la casa, la cual en realidad no 
comprende ni llega a imaginarse un robo. 

Al día siguiente, Víctor recibe la visita de un colega, Jorge 
Castro, novio de Inés, y se nombra en la conversación el pleito de 
Víctor. Jorge se interesa en conocer los detalles y Víctor busca 
en su caja los documentos sin lograr hallarlos. Se hace el pánico. 
Nadie sabe nada. Víctor, abatido ya, se resiste a dudar del padre, 
que también tiene llaves de la caja fuerte. Interroga a todos, in- 
cluso a Rosa, la cual declara haber visto al señor Antonio en 
momentos que retiraba furtivamente unos papeles de la caja. 


falta una compañía. 
Con su protectora, la 
huerfanita Ofelia 
viajó y conoció «mu- 
cho. Luego se radica- 
ron en una estancia 
cerca de Bahía Blan- 
ca, de propiedad de 
los Riera. Allí Ofelia 


En esos instantes llega Antonio, todo contento; ¡ha ganado! 
¡Está savado! Víctor le enrostra el robo, y la alegría del jugador 
es vencida por el dolor del padre. ¡A qué precio se había salvado! 
Recién se da cuenta de la enormidad de su delito; por el vicio acaba 
de destruir la vida y carrera de su hijo. ¡Lo ha hundido! 
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EL ETERNO FEMENINO SECRETOS DE BELLEZA 


Dos figuras femeninas populares de nuestra cinematografía, 

acompañadas de unos amigos, realizaron en la semana anterior 
una visita de cortesía a los “«Taboratorios Annecy”, donde se ela- 
bora la colonia “York”. Tal acontecimiento fué aprovechado por 
nuestro fotógrafo para registrar algunas placas de interés. 


He aquí a las 
gentiles visitas 
posando enmar- 
cadas en perfu- 
mes. Morco dig- 
no, sin duda. Son 
ellas Malisa Zi- 
ni, Dorita Záro- 
te y una herma- 
na de la primera. 


0 


nr P””* 


mena FIY 0 


El comentarista ' 
de cine Guiller- : 
mo de los Llanos | 
es víctima del 
ataque de Dori- 
ta Zárate. ¡Ata- 
ques así que nos 
los den! 


Malisa y Dorita tra- 
bajan. Muy a gusto, 
por cierto, porque 
ambas, mujeres al 
fin, han hecho de los 
perfumes buenos com- 
pañeros. En la nota 
se ve, además, al ac- 
tor Julio Donadille, 
al comentarista 
Guillermo de los Lla- 
nos, a los señores 
Luraschi, propietarios 
de los laboratorios 
Annecy; Edelmiro Ga- 
rrido y un grupo de 
empleados de la casa. 


uu 


Y por fin todos 
reunidos: Malisa 
Zini, encantado 
de tener a Boby 
en sus brazos 
(Boby lo mismo) ; 
Dorita Zárate, 
Guillermo de los 
Llanos, la herma- 
na de Malisa, 
Edelmiro Garrido, 
Julio Donadille, 
los señores Lu- 
roschi y la niña 
Luraschi. 
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por MAX FACTOR Jr. 


(Suprema Antoridad de Cinelandia en Materia de Belleza) E 


M La inmortali- 
dad del lápiz 
para labios.— Al 
maquillarse la bo- 
ca, las mujeres de- 
ben ahora recordar 
que el lápiz de la- 
bios no viene — 
como la mayoría 
de los otros lápices 
— equipado con 
goma de borrar. 

Como compren- 
derán mis lectoras, 
la anterior obser- 
vación es mera- 
mente un modo fi- 
gurado de señalar 
que los lápices de 
labios de mejor ca- 
lidad son, hoy en 
día, sumamente in- 
delebles, y que, por 
lo tanto, es pruden- 
te aplicarlos co- 
rrectamente desde 
la primera vez. 

Muchas jóvenes 
— particularmente 
las que están toda- 
vía en edad de-ir a la escuela — tienen por costumbre darle cada 
día una forma distinta a los labios. 

Estas jovencitas modernas se pintan hoy la boca como Paulina 
Singerman..., mañana como Libertad Lamarque, y así sucesiva- 
mente van tratando de imitar a todas las estrellas de la pantalla 
que más admiran. 

Hace unos cuantos años, cuando los colores de lápiz de labios no 
eran permanentes, no hubiera importado tanto esta veleidad feme- 
nina. Pero ahora, las cosas son distintas. El trazo de lápiz dado 
hoy puede que aún se vea mañana, a menos que la boca no se pinte 
más grande, ya que la pintura de labios, dadas sus propiedades 
indelebles, no se puede quitar con tanta facilidad como antes. 

Es lógico, pues, que al maquillarse los labios, lo que debe hacer 
toda mujer que quiera que —en realidad — armonicen con su be- 
lleza natural, realzándola, es realizar un minucioso estudio de la 
forma de su boca y demás contornos de su rostro. 

No debe, bajo ningún concepto, tratar de duplicar el contorno de 
la boca de alguna estrella de cine, por el mero hecho de que admire 
como a ésta le queda. 

En primer lugar, debe determinar si esa forma armonizará con 
el resto de sus facciones. Intentar, por ejemplo, pintar una boca 
como la de Libertad Lamarque en un rostro como el de Paulina 
Singerman sería absurdo. 

Una vez que se haya determinado cómo acentuar la forma de los 
labios, debe realizarse un cuidadoso estudio de la técnica de la apli- 
cación en sí, que en la actualidad es muy distinta a la de antes. 

Con los lápices para labios tan perfectos que hay hoy en día, es 
imprescindible que los labios estén absolutamente secos antes de 
aplicar el lápiz. 

La antigua regla de maquillar el labio superior primero se prac- 
tica todavía hoy en día. El contorno de la boca deseada deberá de- 
linearse con el lápiz de labios y entonces se llena el resto del labio 
con la yema del dedo o con el mismo lápiz. Después se reproduce 
el contorno del labio superior en el inferior, juntando bien los dos 
labios. 

Sin embargo, al llegar a este punto se requiere un retoque, que 
es necesario para obtener el efecto máximo en la aplicación del 
nuevo lápiz indeleble de labios. 

Una vez que se ha aplicado el lápiz a los labios superior e in- 
ferior, se utiliza un pedazo de papel crépe-tissú para acabar de 
emparejar e impregnar los labios de pintura. Hecho esto se da una 
segunda aplicación de lápiz, utilizando otra vez el papel, pero con 
un toque más suave y ligero que anteriormente. 

Con-el antiguo lápiz de labios, que no tenía propiedades indele- 
.bles, no se requería un cuidado tan meticuloso en el procedimiento 


lo exquisitamente bella que toda mujer. moderna. desea. 
__ Original from a 3 
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publicidad el norte de sus actividades. 


vista general del salón durante la fiesta de los jefes de propaganda. 


M En Ambassadeurs, como todos los años, se celebró la 
fiesta organizada por la Asociación Jefes de Pro- 
paganda, para reunir a todos aquellos que hacen de la 


En un ambiente de alegre camadarería, transcurrió la 
cena, matizada con los rasgos de buen humor, que son ya 
una característica entre los que militan en las filas de tan 
dinámica profesión. 

Nuestro repórter gráfico tuvo abundante tarea, reco- 
rriendo las animadas mesas que llenaban el amplio sa- 


lón y de las que reproducimos algunas en esta página 
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Morales, 


Fontecha 


Los señores Rovirosa y Molina, acompañados de sus 


respectivas esposas. 


Durante la re- 
unión en Ám- 
bassadeurs, la 
mesa de los se- 
nores Ledesma, 
Costa, Valdi y 
De Giorgi. 
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RACHEL BESSIE JONES, Quilmes. — Tiene temperamento 
artístico a pesar de que sus condiciones se limiten a su fluida ex- 
presión y a su:amor por la música y otras manifestaciones artís- 
ticas. Una vez iniciada la carrera artística, cuando comience a 
saborear aplausos, felicitaciones y sienta la felicidad de un público 
entusiasta, se determinará a seguirla. Tiene esa suerte de que con- 
quista fácilmente no sólo amigos, sino todo lo búeno que propor- 
ciona la vida. Su natural afeccionado y demostrativo, su afición a 
los lujos y bienestar, se verán ampliamente colmados con una vida 
movida y errante, sumando esto más beneficios a su favor. 


JULIO CESAR, Maipú, Mendoza. — Su situación pública pro- 
mete tanto un éxito rotundo como escándalo e impopuláridad. Es 


un balancín. Esto responde también a sus estados de áhimo:. pro-* 


funda melancolía unas veces, desconfianza otras, bondad, 'absolu- 
tismo o vacilación. Falta de discernimiento que le gana un fra- 
caso. Determinación que le conquista un triunfo. Su ascendiente 
sobre el sexo opuesto es notable, Su mente imaginativa y receptiva 
y sus grandes ideales tendrían un curso fructífero y tranquilo fue- 
ra del contacto público. j 


Autol E 
CREYENTE, Capital. — Su ingenio, penetración y laboriosidad 
encuentran en su falta de iniciativa un gran obstáculo, Pero pro- 
poniéndose usted una finalidad y proyectando un plan a seguir, 
es seguro que no habrá inconveniente poderoso que interrumpa su 


acción, porque sabrá dominarlo, También le darán ánimo las per- ' 


sonas que lo rodean y conocen su capacidad, siendo de gran ayuda 
para usted. Ellos se ven compensados ampliamente con su com- 
portamiento y su buen desempeño. Lo alientan ideales que quizá 
por su excesiva elevación escapen a un éxito inmediato, como sería 
una ovación pública ante su actuación, Más están de acuerdo con 
trabajos científicos y literarios geniales que señalen al progreso 
un camino o, sembrando gérmenes precursores, sean luz para el 
porvenir. Su crítica severa, su pensamiento profundo y natural 
diplomacia armonizan también mejor con una obra seria y grande 
que con éxitos, triunfos y honores recogidos en una actuación de 
—intérprete. 


DINA, Adrogué. — Como pasa en casi todos los casos femeninos, 
salvo raras excepciones, en el suyo hay ambición, quizá mucha; 
condiciones estimables, pero falta la suspicacia y oportunidad de 
acción que le hacen perder posiciones valiosas, Porque no es- la 
fuerza lo que lleva a triunfar, sino la agudeza y buen discernimien- 
to. Tendrá que confiar en alguna persona que le merezca mucha fe 
la administración de sus intereses. Sólo por intermedio de los demás 
podrá lograr sus ambiciones, .Atractiva, muy simpática; de viva 
imaginación y rica sensibilidad; capacidad comprensiva, amplia y 
rápida, podría destacarse como intérprete. . 


ANA AMEL, Chivilcoy. — Por su eterno optimismo y sus pala- 
bras de ánimo es solicitada su amistad, y como a usted le gusta mu- 
cho la sociedad, se rodea de un amplio número de amigos, entre los 
cuales algunos, que ocupan puestos elevados, serán de eficaz apoyo. 
Versátil y muy adaptable a las circunstancias, personal en su con- 
ducta, a pesar de esta facilidad con que se amolda a ideas y situa- 
ciones, puede en escena y también en el cine, realizar interpreta- 
ciones ponderables, Siempre pondría parte de su originalidad, 
creando en el personaje dado, un algo subjetivo de gran efecto, 
Animosa y resuelta, con muchos recursos, idealista y capacitada 
para la carrera artística, debe desechar desazones y cuidados y 
confiar en su buena estrella, 


HAYDEE Terzano, San Fernando. — Con una gran capacidad 
para disfrutar de placeres, deportes, lujos, emociones; anhelosa de 
producir admiración; de conquistar triunfos; de elevarse tras una 
ambición continuamente renovada, tendrá en su existencia una 
fuente continua de satisfacción. Tod bueno parece sonreírle y 
usted lo atrae como un imán: a E ends y nobles 


amistades, seguidos ascensos, en cualquier carrera que elija, cól- 
marán su aspiración, sin poder, sin embargo, conformar su entú- 
siasmo, siempre en acción, 


S 


INES EDELSA HERNANDEZ, Bahía Blanca. — Muy sociable; 
excesivamente sociable, placentera, animosa, siempre en los labios 
la sonrisa, se rodea y amplía el círculo de amigos, manteniendo un 
intercambio armonioso de relaciones, provechosas y de gran impor- 
tancia para su elevación en la vida. Logrará destacarse entre estas 
numerosas relaciones, satisfaciendo así uno de sus más íntimos 
deseos. Más que por sus condiciones artísticas: imaginación exube- 
rante, emoción profunda, facilidad de expresión notable y habilidad 
musical y artística en general, triunfará por su confianza en sí 
misma, persistencia, amigos firmes y buena fortuna. 


FUTURO ARTISTA, Carhué. — Conteniendo su impulsividad 
y centrando su energía y entusiasmo, puede Hegar a mucho. Tie- 
ne buenas condiciones para seguir la carrera artística: natura- 
leza emocional rica en matices, pero acentuadamente melancólica . 
Es el dolor humano su fuente de inspiración y para el cual se 
muestra bondadoso y comprensivo. Tiene habilidad como intérprete 
musical, de manera que no sería raro que eligiera este medio para 
expresar la profunda emoción que lo embarga. Su deseo de rela- 
cionarse y manera simpática y agradable le proporcionan armónico 
ambiente y popularidad. 


BUEN CLIMA, Junin. — Ha puesto muy elevada su aspiración 
y quizá con todo derecho, Sus condiciones son aisladas, pero impor- 
tantes, Podría ser un orador de imaginación tropical. También lo 
atrae la música y la poesía, Su personalidad llena de atractivos, 
sobre todo para el sexo opuesto, su deseo de exhibición, naturaleza 
deportiva y afición a los placeres, habilidad como intérprete po- 
drían destacarlo cor caracteres propios. Su mente ambiciosa es 
también enérgica y resuelta, bien dispuesta y de grandes recursos, 


.de manera que no hay obstáculo que resista a su voluntad. Aven- 


tura y previsión juegan también su buen papel en sus decisiones. 
Su gusto por el lujo y la vida éómoda lo llevan a una ostentación 
más allá de sus recursos. Amádo por sus asociados, se hace muy 
popular por su manera liberal de gastar. El público sin embargo 
se muestra esquivo y si llega a tener éxito alguna vez en este sen- 
tido, será después de pasada la juventud. 


MINA, Resistencia, Chaco. — Usted necesita del medio ambiente 
para destacarse. En primer término, porque su mente iluminada y 
su capacidad de organización se ponen en actividad con un núcleo 
de gente entre los que se desenvuelve, dirige y alcanza a sobresalir. 
Es claro y magnánimo en sus relaciones con los demás y conquista 
respeto y admiración. También mMécesita de la sociedad porque su 
escala de categorías será una renovada aspiración para usted y la 
ascenderá con ayuda de esas mismas personas que la forman. Sus 
roles de acción son siempre ponderables y se puede confiar en us- 
ted. Ahora en cuanto a la carrera escénica, cuenta sólo con su 
admirable adaptabilidad. Depende entonces, de la dirección que 
tome su iñiciativa, 


YOLA YOLANDA, Pozo del Moller. — A usted le va a costar 
el triunfo, pero aunque éste llegue con retraso, le traerá grandes 
satisfacciones, Puede provenir más que todo de: ocupaciones de 
índole mercuriana: literatura, conferencias, impresiones gráficas, 
publicidad, teneduría de libros, maestra, viajante, secretaria, ete. 
Gusta de los deportes y el aire libre y de desplegar exhibición de su 
personalidad. Para intérprete tiene condiciones de valor: memoria 
maravillosa y una mente receptiva que asimila y conserva todos 
los datos que más tarde pueda necesitar para una protagonización. 
Un tanto errabunda y aficionada a lo extraño e ignoto, de mente 
crítica y laboriosa, naturaleza vehemente, ocurrente y bien humo- 
rada, creo que sería en- literatura donde mejor podría revelar sus 


dotes. 
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3 peligros públicos eran tan nume- 
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FG. QUE Y 
ENTIENDE 
DE CINE 


Todo ese ames y. topado” mun- 
do de la platea en sombras parecía no ad- 
mitir la inclusión de un solo ejemplar más 

“en su vasta lista, cuando. la aparición de 
las primeras películas nacionales, de esos 
films hechos en casa, y por lo tanto fáci- 
les al comentario, de índole igualmente ca- 
sera, determinó la súbita floración de un 
espécimen que barrió a todos sus congéne- 
res en materia de peligrosidad para los 
inofensivos vecinos de platea que se diri- 
gen al cine con la ingenua esperanza de 
gozar en paz y gracia de Dios del espec- 
táculo. Y ese monstruo nuevecito, aerodi- 
námico, helicoptérico, es: EL HOMBRE 
QUE ENTIENDE DE CINE. 

Usted, amigo lector, espectador de bue- 
na fe, habrá ya sentido su presencia en la 
sombra del cinematógrafo, lo habrá escu- 
chado hablar de “enfoques”, “primeros pla- 
nos”, “panorámicas” y “travelings”. De 
la falta de “ritmo” y de la corrección del 
“encuadre”, de los “efectos” de luz y los 
“movimientos de cámara”. En fin, sus oí- 
dos, preocupados por captar el diálogo de la 
película, se habrán visto anegados por el 
aluvión de esa terminología técnica, que, al 
igual que los complicados ritos masónicos, 
sirven para dar un barniz de iniciado a esa 
categoría temible de'observadores que re- 
cogen en los estudios, muchas veces ac- 

tuando como figurantes, o en las revistas que abordan al: 
gún problema técnico, o en la conversación de un amigo 
. versado, por razones de oficio, en esas cuestiones de índole 
puramente profesional. 

XX ese hombre que entiende y cine, aumentando cada 
día más sú caudal terminológico y su vasta i¡enorancia del 
Wasunto ton la, superficial erudición de que reviste sus co- 
gentajiós, es “ano. de lós peces de colores más llamativos 
due pued Sacar ahora 5la a pública Jindiéta el pescados de 


Orig MAR 
4 BO nivERSIPUB AA 


Nimicrodós ECOS siguen colabo- 
_rando entusiastamente con sus traba- 
- jos en esta página de CINE ARGEN- 
TINO dedicada a la publicación de 
as “dibujos de nuestros artistas y gente 
E del ambiente cinematográfico. He aquí a 
(SES una nueva serie de ellos. PA 


Anrawa 


EA Sr 


LEO RAPOLI 


Por Antonio Androver. 
LEON ZARATE 


Por Cito Guerberoff, Entre Ríos 


ALICIA BARRIE 
Por Nidia Malaret, Coronel Pringles. 


AMELIA BENCE 


TITO LUSIARDO Por Blas Scorso, 
Por Juan Campoaretto, Rosario. 


Ituzaingó 580, 


Lanús. 
MAGAÑA 
Por Delfor Dica- 
solo, Chivilcoy. 
PAULINA 
SINGERMAN 
N Por Hermógenes 
Tito Ñ hi Mercado, Caña- 
Tusinsoo - da de Gómez. 
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INDOOR AI ASS SR para 


suscribirme a la revista CINE ARGENTINO, por el tér- 
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Sintonice por 


E LR 3 Radio Belgrano 
pe “EL: MINUTO PECOL” 
E A de 20 a 22.45 hs. 
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-Digiizes y ¡OOQLe 


CON ESTE MODERNO Y 


SENCILLO TRATAMIENTO : 
DE BELLEZA 


¿A qué se debe este mila- 
gro? Simplemente a que 
usa la Crema PECOL, que 
elimina totalmente las 
PECAS, PUNTOS NEGROS, 
ARRUGAS, PAÑOS, BA- 
RRITOS y MANCHAS. 
La acción de la Crema 
PECOL en este sentido es 
extraordinaria, porque 
penetra profundamente en 
los poros y sus ingredientes 
científicos hacen desapa- 
recer por completo a los 
enemigos de su hermosura, 
dándole al cutis, tersura y 
belleza. Se aplica de noche. 
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Y no olvide que 
CUTIPECOL, la 


Crema para el 


día, completa este senci- 


llo tratamieuto de belleza 


dando al cutis del cuello, 


hombros, brazos 


y manos, una Al 


deliciosa tersura 


juvenil. 


¡Obtenga RESULTADOS INMEDIATOS 
con el tratamiento de belleza más per- 


fecto: Cremas PECOL y CUTIPECOL 


e pl Laboratorios WOSCO - En Buenos Aires, Alberti 664 - En Montevideo: Buenos Aires 570 


CON EL SECRETO. ¿ 
DE MAQUILLAJE. 
DE HOLLYWOOD” 


“Antes creía que para ser realmente atractivas]. 
una debía nacer hermosa, nunca me imaginaba *; $: 
que el maquillaje podría hacer realmente: un * 
milagro... pero él lo hace. Yo hallé nueva belleza: 1 
cuando descubrí el secreto de la ARMONIA | 

DE COLORES creada por MAX FACTOR, el: 

Genio del Maquillaje de Hollywood”. Ps 3 


Esto es lo que dicen, no una, sino el 96 Y%: de las 
estrellas de Hollywood. Pruebe Vd. entonces tam- A 
bién este renombrado maquillaje MAX FACTOR 
en ARMONIA DE COLORES con su tipo indivi- 
dual y verá cómo también Vd. dirá lo que las - 
estrellas dicen. ' 


EL COLORETE, se empareja fá- 
cilmente, da un vivo toque de 
color a las mejillas sin lucir 
artificial. 


PÍDALOS EN TODAS LAS CASAS DEL RAMO 


EL LAPIZ, superindeleble, per- 
manente, acentúa la belleza 
de los labios. 


GRATIS! Envíe este cupón y recibirá un análisis de su cútis! 


TEZ 0/05 CABELLO 


MAX FACTOR DPT. Cangallo 2563 — Buenos Aires [oy omnes O | aruien. 
Sírvase enviarme el Análisis personal de mi cutis y | Blanca. ..... ú 

una Guía de Colores de Cosméticos en Armonía con mi 

tipo, así como el librito ilustrado ''El Nuevo Arte del 

Maquillaje para Sociedad'* CA-12 


X PESTAÑAS 
O | Claras .. NEGRO O 


NOMBRE COPA Doeuras - 
CALLE. A No a EDAD marque aquí ad: 
CIUDAD. E Moya daa EL POLVO, suave como la 


da, embellece su tez y 


NOTA. — Adjuntando $ 0.40 en estampillas le remitiremos muestras de Polvo, 
conserva intacto por hora 


Colorete y tonos de lápices en “Armonía de Colores” con su tipo individual. 


IMAX FACTOR — HOLLYWOOD 


